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PEEFACE. 



The selection of passages from the Classical authors has^ 
been made at the suggestion of several teachers of emi- 
nence, in the hope that it may prove a useful instrument 
of Classical education in Public Schools. My chief d^ire 
is to aid and encourage teachers in making what is com- 
monly called ** translation at sight " part of the regular 
school-work in Classics. In the few school^ where this 
has been done, the educational results have been excellent. 
But in many important schools boys are not at all trained 
in translating passages which have not previously been 
prepared, while in others such work is only given 'to 
boys who are at the end of their school-course, and are 
studying for various examinations. It is very far from 
being my intention to farther that special preparation for 
meeting the Examiner, which akeady occupies too large 
a space of the school-time; much less to assist that 
gambling in what are called ^'tips,** and that art of 
divining the Examiner's thoughts to which the name 
*^ cram " (if the word has any meaning at all) may fairly 
be given. The kind of teaching recommended in this 
Preface is totally hostile to ** cram,'' and, from the mode 
in which the selections have been made, this book will 
almost certainly be found unsuited for irregular and 
spasmodic study. 
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A considerable experience as a Teacher, and an nn- 
nsually large experience as an Examiner, have convinced 
me that the practice of *' translating at sight " ought to 
be made a regular part of school- work, from the begin- 
ning to the end of a school education in Classics. Let 
me state only a few of the reasons on which I found this 
opinion. 

Few who are acquainted with the system of training 
in Latin and Greek now prevalent in schools, and who 
care enough about it to have thought out an opinion, will 
deny that it has one great defect : it encourages far too 
much the receptive faculties of the pupil, and develops 
his thinking powers too little. The bulk of his time is 
occupied in absorbing the opinions of his teacher, his 
dictionary, his grammar, and his editors. It may be said 
that the corrective should be supplied by other studies. 
But the ordinary Classical student at a Public School has 
for the most part no other studies but '* Divinity," 
History, Modem Languages, and the like, which are 
pursued more or less according to the pattern set by 
Classical study, strictly so called. If a remedy is to be 
found for the educational defect I have noticed, it must 
be found mainly in the field of Classics itself. It is 
found to some extent in Composition, and especially in 
Verse Composition, which ought on this account to be 
tenaciously retained. But a further advantage is gained 
if at stated intervals the pupil is required to apply the 
knowledge he has won in grappling with the difficulties of 
a passage he has never before seen. The advantages thus 
to be obtained may be illustrated by a reference to the 
circumstances of a Mathematical education. Prepared 
translation has the same place in a Classical education 
that Book-work has in a Mathematical, while Composition 
and unprepared translation in Classics train the student's 
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mind as Problems do in Mathematics ; but Composition 
more resembles the Problem in Mixed, and unprepared 
translation the Problem in Pure Mathematics. 

There can be no doubt that the ordinary school- drill 
with dictionary and grammar has a great tendency to 
become dreary and dulling, especially to boys dull by 
nature. One eminent teacher has professed a not un- 
deserved pity for the schoolboy **with his dictionary 
under one arm and his grammar under the other, like an 
ox and an ass unequally yoked together." Now, a lesson 
in unprepared translation, if judiciously managed by the 
teacher, will do much to friBshen and rouse his class. 
The lesson should be a class lesson, so that the spirit of 
emulation may be excited. The class should be allowed 
to puzzle out all difficulties for themselves, so far as they 
can, and, where hints are needed to set them on the right 
path, they should be conveyed by the Socratic method of 
interrogation. If the piece is one which is unknown to 
the teacher, and he has the courage to join his pupils in 
exploring its difficulties, the value of the lesson to the 
pupils will be greatly enhanced, for they will have an op- 
portunity of observing and imitating the processes by which 
an advanced scholar's mind increases its knowledge. 

In Regularly working through the translation of a 
Classical book with a class, unless it consists of very 
advanced boys, the teacher is trammelled by the need of 
dwelling perpetually on points of grammar, syntax, and 
usage arising out of the author's language. Such work is 
indispensable, but some of its results, as I have person- 
ally observed them in many important examinations, are 
disastrous. Nothing is commoner than to find boys at 
the end of a long school course, when set to do a passage 
they have not before learned, threading their way darkly 
from word to word, and clause to clause, by grammatical 
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rale of thumb misapplied, disregarding the general sense 
of each sentence, and making hopeless nonsense of the 
whole piece. It is not too much to say that a large 
number of boys pass through our schools without even 
dreaming that an ancient writer could pen three consecu- 
tive sentences with a connected meaning. Chaos is felt to be 
natural to ancient literature ; no search is made for sense, 
and the Latin or Greek book is looked on as a more or 
less fortuitous concourse of words. Now, in the practice 
of unprepared translation, especially if care be taken to 
select passages of great literary excellence, and which are 
tolerably complete in themselves, the teacher will be 
much more free to insist on the author's ideas, as distinct 
from his words. In every-day prepared translation, 
where the ending of the necessary daily dole capriciously 
interrupts the author's meaning, and the grammatical 
drill pervades each lesson, wtat wonder if the school- 
boy fails to realise that what he reads is really literature f 
Again, the ordinary school- work tends to prevent boys 
from forming a good style of English Composition. To 
say nothing of *' cribs," the teacher can scarcely help 
paying excessive attention to the literal translation of a 
prepared book, and verbal scholarship is inevitably 
directed more to the diseases than to the beauties of 
language. Hence Mr. Herbert Spencer is only guilty of 
an exaggeration when he affirms that a bad English style 
is the normal product of prolonged Classical study. While 
giving the lesson in unprepared translation, the teacher 
will find it much easier than at other times to ostracize 
slovenly English, and to teach his pupils how to polish 
the bare literal translation, which will be the first achieve- 
ment of their ingenuity, into a pure and nervous com- 
position. For the formation of a good style, the practice 
of translating into English verse is invaluable, and ought 
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to be required at regular intervals from boys in the 
highest forms in Classical schools. As Greek poetry is 
especially suited for this kind of translation, the extracts 
from the Greek poets form a relatively large proportion 
of the whole number. 

It only remains to state the grounds on which the 
passages have been chosen. I have striven to make the 
collection representative of the Greek and Latin literatures 
and languages from the earliest . times to the periods at 
which they ceased to deserve the name Classical. Hence 
some inscriptions and fragments have been inserted. Few 
pieces have been extracted which are not conspicuous for 
some literary excellence; fewer still for their difficulty 
alone, or mainly. The passages of this kind that there 
are may serve as tough problems for advanced pupils. 
Care has been taken that the extracts should be intelli- 
gible apart from their context, but every teacher and 
examiner knows that this cannot always be so, and it is 
no bad intellectual exercise for a boy to learn how to 
divine the context, as the student of epigraphy fills out 
an imperfect inscription. The heading attached to each 
passage will sometimes give the pupil a useful clue. The 
great majority of the passages have been tested for their 
present purpose either by myself or others engaged in 
tuition. I have often omitted portions of the originals in 
order to render the extracts more suitable. It will be 
observed that the passages have been arranged with a 
view to contrast as much as possible. In this way 
persons who work through a number of passages con- 
secutively will obtain an experience in translation as 
diversified as possible. 

Although I believe the practice of translation at sight 
to be very beneficial even for junior pupils, the present 
collection is intended for higher forms only. Should it 
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be found nsefal, easier colleotioDS suited for junior forms 
will appear. If the book is not used for the pnrpose for 
which it is primarily intended, I tmst it may be found 
helpful, both at schools and by undergraduate students at 
the Universities, as an anthology or reading-book. The 
selection includes many specimens of Greek and Latin 
authors with whom most University students never make 
acquaintance. The pressure of competition is, at least 
in Cambridge, so severe, that it is perhaps unreasonable 
to expect students to read much of authors whom no 
Examiner would venture to set from in a Tripos-paper. 
Still, if this collection does even a little to widen the 
reading of University students, the editor^s labour will 
not have been wasted. 

Christ's Colleob, Cambbidob: 
September 27^A, 1876. 
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1. Spring's Advent, 

It ver et Venus, et Veneris praennntius ante 
pennatas graditur, zephyri vestigia propter 
Flora quibus mater praespargens ante viai 
cuncta coloribns egregiis et odoribus opplet. 
inde loci sequitar calor aridus et comes una 
pulverulenta Ceres et etesia flabra aquilonum. 
inde autumnus adit, graditur simul Euhius Euan, 
inde aliae tempestates ventique secuntor, 
altitonans Volturnus et auster fulmine pollens, 
tandem bruma nives adfert pigrumque rigorem 
reddit : hiemps sequitur crepitans banc dentibus algu. 

2. Pompey's Strategy described by Cicero, 

rem turpem, et ea re miseram ! Sic enim sentio, id 
demum aut potius id solum esse miserum, quod turpe sit. 
Aluerat Caesarem, eundem repente timere coeperat, 
oondicionem pacis nullam probarat, nibil ad bellum 
pararat, urbem reliquerat, Picenum amiserat culpa, in 
Apuliam se compegerat, ibat in Graeciam, onmes nos 
d7rpos0o>v7rov$, expertes sui tanti, tarn inusitati consilii 

B 
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relinqnebat. Ecce snbito literae Domitii ad illnm, 
ipsins ad consoles. Fulsisse mihi videbatur to koXSv ad 
ocolos eias et exelamasse ille vir qui esse deboit, 

npos Tov-^' OTL xprj Kal TroXa/xaordaiV) 
Kal Tray iir* ifiol rcKTatfccr^wv. 
lo yap €v fier efiov. 

At ille tibi ?roAAa xaLp€iv to) koXm dicens pergit Brnndi- 
siam. Domitiam antem aiont re audita et eos, qui una 
assent, se tradidisse. rem Itlgubrem! Itaque inter- 
cludor dolore quo minus ad te plura scribam. Tuas 
literas exspecto. 

3. Portrait of an early Roman Matron, 

HOSPES • QVOD • DEICO ' PAVLLVM ' EST ' ASTA * AC ' PELLIOE 
HEIC ' EST • SEPVLCBVM * HAV ' PVLCEUM ' PVLCBAI " FEMINAE 
NOMEN • PAEENTES ' NOMINABVNT ' CLAVDIAM 
SVOM • MABEITVM * COBDE ' DILEXIT * SOVO 
GNATOS • DVOS * CREAVIT ' HOEVNC " ALTEEVM 
IN • TERRA • LINQVIT ' ALIVM ' SVB ' TERRA ' LOCAT 
SERMONE • LEPIDO * TVM ' AVTEM * INCESSV ' COMMODO 
DOMVM • SERVAVIT * LAN AM ' FECIT ' DIXI ' ABEI. 

4. Seneca writes of a Man too old to he reformed, 

Gupio mehercule amicum tuum formari, ut desideras, et 
institui, sed valde durus capitur : imo potius, quod est 
molestius, valde mollis capitur, et consuetudine mala et 
diutina fractus. Yolo tibi ex nostro artificio exemplum 
referre. Non quaelibet insitionem vitis patitur. Si vetus 
et exesa est, si infirma gracilisque, aut non recipiet sur- 
culum, aut non alet, nee applicabit sibi, nee in qualitatem 
eius natoramque transibit. Itaque solemus supra terram 
praecidere, ut si non respondent, tentari possit secunda 
fortuna, et iterum repetita infra terram inseratur. Hie de 
quo scribis et mandas non habet vires. Indulsit vitiis : 
simul et emarcuit, et obduruit. Non potest recipere 
rationem, non potest nutrire. At eupit ipse. Noli ere- 
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dere. Non dico ilium mentiri tibi : putat se cupere. 
Stomachum illi fecit luxuria : cito tamen cum ilia redibit 
in gratiam. Sed dicit se offendi vita sua. Non negaverim : 
quis enim non offenditur ? Homines enim vitam suam et 
amant simul et oderunt. Tunc itaque de illo feremus 
sententiam, cum fidem nobis fecerit, invisam sibi iam esse 
luxuriam. Nunc illis male convenit. 

6. A Prince among Thieves. 

Adspicis hunc uno contentum lumine, cuius 

lippa sub attrita fronte lacuna patet ? 
Ne contemne caput, nihil est furacius illo : 

non fuit Autolyci tam piperata manus. 
Hunc tu convivam cautus servare memento : 

tunc furit, atque oculo luscus utroque videt. 
Pocula solliciti perdunt ligulasque ministri, 

et latet in tepido plurima mappa sinu. 
Lapsa nee a cubito subducere pallia nescit, 

et tectus laenis saepe duabus abit. 
Nee dormitantem vemam fraudore lucerna 

erubuit fallax, ardeat ilia licet. 
Si nihil invasit, puerum tunc arte dolosa 

circuit, et soleas surripit ipse suas. 

6. Flavius picks out the Crowds Eyes, 

Eo anno Gn. Flavius Gn. filius scriba, patre libertino 
humili fortuna ortus, ceterum callidus vir et facundus, 
aedilis curulis fuit. Invenio in quibusdam annalibns, 
cum appareret aedilibus, fierique se pro tribu aedilem 
videret neque accipi nomen, quia scriptum faceret, 
tabulam posuisse et iurasse se scriptum non facturum ; 
quem aliquanto ante desisse scriptum facere arguit Macer 
Licinius tribunatu ante gesto triumviratibusque, nocturno 
altero, altero coloniae deducendae. Geterum, id quod 
hand discrepat, contumacia adversus contemnentes humi- 
litatem suam nobiles certavit; civile ius, repositum in 
penetralibus pontifiicum, evulgavit fastosque circa forum 
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in albo proposnit, at, qnando lege agi posset, sciretar ; 
aedem Ooncordiae in area Ynlcani samma invidia nobilinm 
dedicavit ; coactnsqne consensu populi Oornelins Barbatos 
pontifex maximas verba praeire, cum more maiomm 
negaret nisi consnlem aut imperatorem posse templom 
dedicare. Itaque ex auctoritate senatns latum ad popu- 
lam est, ne quis templum aramve iniussu senatus aut 
tribunorum plebei partis maioris dedicaret. Hand memo- 
rabilem rem per se, nisi documentum sit adversus super- 
biam nobilium plebeiae libertatis, referam. Ad collegam 
aegrum visendi causa Flavins cum venisset, consensuque 
nobilium adulescentium, qui ibi adsidebant, adsurrectum ei 
non esset, curulem adferri sellam eo iussit ac sede bonoris 
sui anxios invidia inimicos spectavit. Oeterum Flavium 
dixerat aedilem forensis factio, Ap. Claudii censura vires 
nacta, qui senatum primus libertinorum filiis lectis in- 
quinaverat et posteaquam eam lectionem nemo ratam 
babuit, nee in curia adeptus erat quas petierat opes 
urbanas, bumilibus per omnes tribus divisis forum et 
campum corrupit. Tautumque Flavii comitia indignitatis 
babuerunt, ut plerique nobilium anulos aureos et pba- 
leras deponerent. Ex eo tempore in duas partes discessit 
civitas : aliud integer populus, fautor et cultor bonorum, 
aliud forensis factio tenebat; donee Q. Fabius et P. 
Decius censores facti, et Fabius simul concordiae causa, 
simul ne bumillimorum in manu comitia essent, omnem 
forensem turbam excretam in quattuor tribus coniecit, 
urbanasque eas appellavit. Adeoque eam rem acceptam 
gratis animis ferunt, ut Maximi cognomen, quod tot vie- 
toriis non pepererat, bac ordinum temperatione pareret. 
Ab eodem iustitutum dicitur, ut equites idibus Quinctilibus 
trans veberentur. 

7. The former Days were tetter than these. 

Ludas paedagogus patri defilio loquitur ^ dum clam 
exaudii MnesilochuSy filii amicus. 

Set tu qui pro tam conrumpto dicis caussam filio, 
eademne erat baec disciplina tibi, quom tu adulescens eras ? 
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Nego tibi hoc annis viginti faisse primis copiae, 
digitnm longe a paedagogo pedem ut ecferres aedibns. 
Id quom optigerat, hoc etiam ad malum arcessebatur 

malum : 
et discipulus et magister perhibebantur ioprobi. 
Ante solem nisi tu exorientem in palaestram veneras, 
bau mediocris gumnasi praefecto poenas penderes. 
Ibi cnrsu luctando disco hasta pugilatu pila 
saliundo sese exercebant magis quam scorto aut saviis. 
Ibi Buam aetatem extendebaut, non in latebrosis locis. 
Inde de hippodromo et palaestra ubi revenisses domum, 
cincticulo praecinctus in sella apud magistrum adsideres : 
quom librum legeres, si in una peccavisses sullaba, 
fieret corium tam maculosum quam est nutricis pallium. 
Mn. Propter me haec nunc meo sodali dici discrucior 

miser : 
innocens suspitionem banc sustinet caussa mea. 
Phi. Alii, Lude, nunc sunt mores. Lv. Id equidem 

certo scio. 
Nam'olim populi prius bonorem capiebat suffragio, 
quam magis tro desinebat esse die to oboediens. 
At nunc, priusquam septuennis est, si attingas eum manu, 
extemplo puer paedagogo tabula disrumpit caput. 
Quom patrem adeas postulatum, puero sic dicit pater : 
* noster esto, dum te poteris defensare iniuria.' 
Provocatur paedagogus : * ebo, senex minumi preti, 
ne attigas puerum istac caussa, quando fecit strenue.' 
It magister quasi lucerna uncto expretus linteo. 
Itur iUinc iure dicto. Hocine bic pacto potest 
inhibere imperium magister, si ipsus primus vapulet ? 
Mn. Acris postulatio baec est: quom huius dicta intel- 

lego, 
Mira sunt ni Pistoclerus Ludum pugnis contudit. 

8. Doctors disagree. 

Latent ista omnia, Luculle, crassis occultata et circum- 
fusa tenebris, ut nulla acies bumani ingeni tanta sit, quae 
penetrare in caelum, terram intrare possit : corpora nostra 
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non novimas : qui sint situs partium, quam vim quacfque pars 
habeat ignoramus. Itaque medici ipsi, quorum intererat 
ea nosse, aperuerunt, ut viderentur. Nee eo tamen aiunt 
empirici notiora esse ilia, quia possit fieri ut patefacta et 
detecta mutentur. Sed ecquid nos eodem modo rerum 
naturas persecare, aperire, dividere possumus, ut videamus, 
terra penitusne defixa sit et quasi radicibus suis haereat 
an media pendeat? Habitari ait Xenopbanes in luna 
eamque esse terram multarum urbium et montium. Por- 
tenta videntur, sed tamen neque ille, qui dixit, iurare 
posset, ita se rem babere, neque ego non ita. Vos etiam 
dicitis esse e regione nobis, e contraria parte terrae, qui 
adversis vestigiis stent contra nostra vestigia, quos avrC- 
TToSas vocatis: cur mibi magis suscensetis, qui ista non 
aspernor, quam iis, qui, cum audiunt, desipere vos arbi- 
trantur? Hicetas Syracusius, ut ait Theopbrastus, caelum, 
solem, lunam, stellas, supera denique omnia stare censet, 
neque praeter terram rem ullam in mundo moveri : quae 
cum circum axem se summa celeritate convertat et 
torqueat, eadem effici omnia, quae, si stante terra caelum 
moveretur. Atque boc etiam Platonem in Timaeo dicere 
quidam arbitrantur, sed paulo obscurius. Quid tn, 
Epicure ? loquere. Putas solem esse tantulum ? Egone? 
ne bis quidem tantum ! Et vos ab illo irridemini, et ipsi 
ilium vicissim eluditis. Liber igitur a tali irrisione 
Socrates, liber Aristo Cbius, qui nihil istorum sciri putat 
posse. 

9. Epitaph on Naevius, by himself, 

Inmortales mortales si foret fas flere 
flerent divae Camenae Naevium poetam: 
itaque postquam est Orci traditus tbesauro 
obliti sunt Eomae loquier lingua Latina. 



10. Generalship of Marius, 

Dein Marius, uti coeperat, in bibema proficiscitur, quae 
propter commeatum in oppidis maritumis agere decreverat ; 
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neque tamen victoria secors aut insoleixs facias, sed pariter 
atqae in conspectu hostium quadrato agmine incedere. 
Sulla cum eqoitatu apud dextomos, in sinistra parte A. 
Manlius cum funditoribus et sagitt arils, praeterea cohortis 
Ligurum curabat; primos et extremes cum expeditis 
manipulis tribunos locaverat. Perfugae minume cari et 
regionum scientissumi bostium iter explorabant. Simul 
consul, quasi nuUo imposito, omnia providere, apud omnis 
adesse, laudare et increpare merentis. Ipse armatus 
intentusque item milites cogebat ; neque secus atque iter 
facere castra munire, excubitum in porta cohortis ex 
legionibus, pro castris equites auxiliarios mittere, praeterea 
alios super vallum in munimentis locare, vigilias ipse 
circumire, non tam diffidentia futurum quae imperavisset 
quam uti nulitibus exaequatus cum imperatore labos volen- 
tibus esset. Et sane Marius illoque aliisque temporibus 
lugnrthini belli pudore magis quam malo exercitnm 
coercebat ; quod multi per ambitionem fieri aiebant ; pars, 
quod a pueritia consuetam duritiam et alia, quae ceteri 
miserias vocant, voluptati habuisset; nisi tamen res 
pubUca, pariter ac saevissumo imperio bene atque decora 
gesta. 

11. Rustic Worship. 

Caelo supinas si tuleris manus 
Nascente Luna, rustica Phidyle, 
Si tbure placaris et borna 
Fruge Lares avidaque porca. 
Nee pestilentem sentiet Africum 
Fecunda vitis nee sterilem seges 
Bobiginem aut dulces alumni 
Pomifero grave tempus anno. 
Nam quae nivali pascitur Algido 
Devota quercus inter et ilices 
Aut crescit Albanis in berbis 
Yictima pontificum secures 
Cervice tinget : te nihil attinet 
Tentare multa caede bidentium 
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ParvoB coronantem marino 
Bore deos fragilique xnyrto. 
Immanis aram si tetigit manus, 
Non snmptaosa blandior hostia 
Mollivit aversoB Penates 
Farre pio et saliente mica. 

12. Imperial Humour. 

Anctione proposita reliqnias omninxn spectaenlornm 
Bubiecit ao venditavit, ezqnirens per se pretia, et usqae 
eo eztendenSy ut quidam immenso coacti quaedam emere, 
ac bonis eznti venas sibi inciderent. Nota res est, Aponio 
Satumino inter subsellia dormitante, monitnm a Graio 
praeconem ne praetorium virnm crebro capitis motn 
nutantem sibi praeteriret, nee licendi finem factum, quoad 
tredecim gladiatores sestertio nonagies ignoranti addice- 
rentur. In Gallia quoqne, cnm damnatarum sororum 
omamenta et supellectilem et servos atque etiam libertos 
immensis pretiis vendidisset, invitatus lucro, quicquid in- 
stmmenti veteris aolae erat ab urbe repetiit, comprensis ad 
deportandum meritoriis qaoque vehiculis et pistrinensibus 
iumentis, adeo ut et panis Romae saepe deficeret et 
litigatoram pleriqne, quod occnrrere absentes ad vadi- 
monium non possent, cansa caderent. Cui instmmento 
distrabendo nibil non frandis ac lenocinii adhibuit, modo 
avaritiae singulos increpans et qnod non puderet eos 
locupletiores esse qnam se, modo paenitentiam simnlans 
qnod principalinm rernm privatis copiam faceret. Com- 
pererat provincialem locnpletem dncenta sestertia nnme- 
rasse vocatoribus ut per fallaciam convivio interponeretur, 
nee tulerat molests tarn magno aestimari bonorem caenae 
suae ; buic postero die sedenti in auctione misit, qui 
nescio quid frivoli ducentis millibus traderet diceretque, 
caenaturum apud Oaesarem vocatu ipsius. 

18. Burial of a Trojan Hero, 

Haec ubi deflevit, tolli miserabile corpus 
Inperat, et toto lectos ex agmine mittit 
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Mille viros, qni snpremam comitentur honorem, 

Intersintque patris lacrimis, solacia Inctus 

Exigua ingentis, misero sed debita patri. 

Hand segnes alii cratis et molle feretram 

Arbuteis tezunt virgis et vimine quemo, 

Exstmctosqae toros obtentu frondis inumbrant. 

Hie iuvenem agresti snblimem stramine ponunt : 

Qaalem virgineo demessam pollice florem 

Sea mollis violae, sea langaentis hyacintbi, 

Gai neqae folgor adhac, nee dam saa forma reeessit ; 

Non iam mater alit teUas, virisqae ministrat. 

Tarn geminas vestes aaroqae ostroqae rigentis 

Extalit Aeneas, qaas illi laeta laboram 

Ipsa sais qaondam manibas Sidonia Dido 

Fecerat, et tenai telas discreverat aaro. 

Harum nnam iaveni snpremam maestas honorem 

Indait, arsarasqae comas obnabit amicta ; 

Maltaqae praeterea Laarentis praemia pagnae 

Aggerat, et longo praedam inbet ordine duci. 

Addit eqaos et tela, qaibus spoliaverat bostem. 

Yinxerat et post terga manas, qaos mittei^et nmbris 

Inferias, eaeso sparsuras sangaine flammam ; 

Indutosqne inbet trancos hostilibns armis 

Ipsos ferre dnces, inimieaqne nomina figi. 

Dneitnr infelix aevo eonfectus Acoetes, 

Peetora nnnc foedans pngnis, nnne nngnibns ora ; 

Stemitnr et toto proieetns corpore terrae. 

Dnennt et Bntnlo perfasos sangnine enrras. 

Post bellator eqaas, positis insignibns, Aethon, 

It lacrimans, gnttisqne humectat grandibns ora. 

Hastam alii galeamqne fernnt ; nam eetera Tumns 

Yietor habet. Tnm maesta pbalanx Teacrique seqnantnr 

Tyrrheniqne omnes et versis Arcades armis. 

Postqnam omnis longe comitnm processerat ordo, 

Snbstitit Aeneas, gemitnqne baec addidit alto : 

Nos alias hinc ad lacrimas eadem horrida belli 

Fata vocant : salve aeternnm mibi, maxnme Palla, 

Aetemnmque vale. Nee plnra effatns ad altos 

Tendebat muros, gressnmqne in castra ferebat. 
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14. Roman Criticism of Homer. 

I^tnr, nt Aratns ab love incipiendiun pntat, ita noa 
rite coeptari ab Homero videmnr. Hio enim, quemad- 
modam ex oceano dicit ipse anminm vim foatinmque 
curBus inititim capere, omuibus eloqnentiae partibus 
exemplnm et ortaia dedit. Hauc nemo in magnts rebna 
sublimitate, in parris proprietate anperaverit. Idem 
leetus ac pressas, iucundns et gravis, turn copia tarn 
brovitate mirabilia, nee poetica mode eed oratoria virtute 
emineatiBsimns. Nam at de laudibuB, exhortationibus, 
conBOlationibuB taceam : nonne vel nouns liber, quo miHsa 
ad Achillem legatio continetnr, vel in primo inter duces 



ilia contentio vel dictae i 
litiam ac consiliorum explic 
il hos eonoiti 



)1 illoB mites v 



> 



in secundo Henteutiae, omaes 
plicant artee ? Affectae quidem 
Qcitatos, nemo erit tarn indoctus, 
n in Bua potestate banc anctorem babuisse fateatar. 
Age vero, non ntrinsque opens ingreBans in paucissimiB 
versibuB legem prooemiomm non dico servavit sed con- 
stituit ? Nam benevolum auditorem invocatione dearnm, 
qoas praesidere vatibns creditum est, et intentnin proposita 
remm magnitudine, et docilem summa celeriter compre- 
hensa faoit. Narraro vero qms brevina quam qai mortem 
nuntiat Patrocli, qnia signifioantiaa potest quam qui 
Cnretum Aetolonimque proelium esponit ? lam eimilita- 
dines, amplificationes, esempla, digresBiis, signa renim et 
argamenta cetera qne probandi ac refatandi sunt ita 
multa, ut etiam qui de artibus scripaernnt plnrimi harom 
reram testimoniom ab hoc poeta petant. Nam epilogas 
i]uiiiim ijais unqnam poterit illia Priami rogantis Achillem 
rireih\i8 aeqnari ? Quid? in verbis, sententiis, figoria, 
dispositione totins operis aonne human i ingenii modttm 
excedit ? at magni sit viri virtutea eiuB non aemulatione, 
quod fieri non potest, sed intellectu sequi. Verum hie 
omnes sine dubio et in omni geneie eloqueutiae procnl 
a se reliquit, epieos tamen praecipue, videlicet quia 
clurissium in materia simili comparatio est. 
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15. Hymn to Diana. 

Dianae sumns in Me 
Puellae et pueri integri : 
Dianam pneri integri 

puellaeque canamus. 
Latonia, maximi 
magna progenies lovis, 
quam mater prope Deliam 

deposivit olivam, 
montium domina nt fores 
silvarumque virentium 
saltuumque reconditorum 

amniumque sonantum : 
Tu cursu, dea, menstruo 
metiens iter annuom, 
rustica agricolae bonis 

tecta frugibus exples. 
Sis quocunque tibi placet 
sancta nomine, Eomulique 
Antique nt solita es bona 

sospites ope gentem. 

16. Decay of our World, 

Sic igitnr magni qnoqne circum moenia mondi 
expugnata dabunt labem putrisqne rainas. 
iamque adeo fracta est aetas effetaque tellns 
vix animalia parva creat quae cuncta creavit 
saecla deditque feramm ingentia corpora partu. 
baud, ut opinor, enim mortalia saecla snperne 
anrea de caelo demisit funis in arva 
nee mare nee fluctus plangentis saxa crearunt, 
sed genuit tellus eadem quae nunc alit ex se. 
praeterea nitidas fruges vinetaque laeta 
sponte sua primum mortalibus ipsa creavit, 
ipsa dedit dulcis fetus et pabula laeta ; 
quae nunc vix nostro grandescunt aucta labore, 
conterimusque boves et viris agricolarum, 
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conficimns ferrum vix arvis snppeditati : 
usque adeo parcunt fetus augentque labore. 
iamque caput quassans grandis suspirat arator 
crebrius, incassum manuum cecidisse labores, 
et cum tempora temporibus praesentia confert 
praeteritis, laudat fortunas saepe parentis 
et crepat, anticum genus ut pietate repletum 
perfacile angustis tolerarit finibus aevom, 
cum minor esset agri multo modus ante viritim. 
tristis item vetulae vitis sator atque vietae 
temporis incusat momen caelumque fatigat 
nee tenet omnia paulatim tabescere et ire 
ad capulum spatio aetatis defessa vetusto. 

17. Early Roman Drama, 

Et boc et insequenti anno C. Sulpicio Petico C. Li- 
cinio Stolone consulibus pestilentia fuit. Eo nihil dignum 
memoria actum, nisi quod pacis deum exposcendae causa 
tertio tum post conditam urbem leotistemium fuit. Et 
cum vis morbi nee humanis consiliis nee ope divina 
levaretur, victis superstitione animis ludi quoque scenici, 
nova res bellicoso populo — nam circi modo spectaculum 
fiierat — winter alia caelestisiraeplacaminainstitutidicuntur. 
Geterum parva quoque ut ferme principia omnia et ea 
ipsa peregrina res fuit. Sine carmine ullo, sine imitan- 
dorum carminum actu ludiones, ex Etruria acciti, ad 
tibicinis modos saltantes, baud indecoros motus more 
Tusco dabant. Imitari deinde eos inventus simul incon- 
ditis inter se iocularia fundentes versibus coepere ; nee 
absoni a voce motus erant. Accepta itaque res saepiusque 
usurpando excitata. Yemaculis artificibus, quia ister 
Tusco verbo ludio vocabatur, nomen histrionibus inditum ; 
qui non, sicut ante, Fescennino versu similem incompo- 
situm temere ac rudem altemis iaciebant, sed inpletas 
modis saturas descripto iam ad tibicinem cantu motuque 
congruenti peragebant. Livius post aliquot annis, qui 
ab saturis ausus est primus argumento fabulam serere, 
idem scilicet, id quod omnes tum erant, suorum carminum 
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actor, dicitnr, cnm saepias revooatus vocem obtudisset, 
venia petita puemm ad canendum ante tibicinem cam 
statoisset, canticum egisse aliquanto magis vigente mota, 
quia nibil vocis usns inpediebat. Inde ad manom cantari 
histrionibas coeptum, diverbiaqne tantam ipsoram voci 
relicta. Postquam lege bac fabularam ab risu ac solato 
ioco res avocabatur, et Indus in artem paulatim verterat, 
inventus bistrionibus fabellarum actu relicto ipsa inter 
se more antiquo ridicula intexta versibus iactitare coepit ; 
quae exodia postea appellata consertaque fabellis potissi- 
mum Atellanis sunt. Quod genus ludorum ab Oscis 
acceptugi tenuit inventus, nee ab bistrionibus pollui passa 
est : eo institutum manet, nt actores Atellanamm nee 
tribu moveantur et stipendia, tamqnam expertes artis 
ludicrae, faciant. Inter aliarum parva principia rerum 
ludorum quoque prima origo ponenda visa est, nt appa- 
reret, quam ab sano initio res in banc vix opulentis regnis 
tolerabilem insaniam venerit. 

18. Labenus protests against Caesar's Tyranny, 

Necessitas, cuius cursus transversi impetum 
voluerunt multi effugere pauci potnerunt, 
quo me detrusit paene extremis sensibus ! 
Quem nulla ambitio, nulla unquam largitio, 
nullus timpr, vis nulla, nulla anctoritas 
movere potnit in iuventa de statu, 
ecce in senecta nt facile labefecit loco 
viri excellentis mente clemente edita 
summissa placide blandiloquens oratio ! 
Etenim ipsi di negare cui nil potnerunt 
bominem me denegare quis posset pati ? 
Ego bis tricenis annis actis sine nota 
eques Bomanns e lare egressus meo 
domum revertar mimus. Nimimm boc die 
uno pins vixi mibi quam vivendum fuit. 
Fortuna, inmoderata in bono aeque atqne in mala 
si tibi erat libitum literarum laudibus 
florens cacumen nostrae famae frangere, 



\ 



cor enm vigebam membris praeviridautibne 

satisfacere popolo et tali cam poteram viro 
HOD flexibilem me concurvaati nt carperes ? 
NuDcine me deicia ? quo 9 quid ad scenam adfero ? 
Deoorem formae ac dignitatem corporis, 
animi virtntem aa vocis iacundae sonam ? 
Ut edera Berpens virea arboreas necat, 
ita me vetoatas amplexn anDonim enecat : 
sepnlcri aimilia nil nisi nomen retineo. 



19. Tiberias tnubs an qffieiotia Servant. 

Eat ardelionniD qnaedam Romae uatio, 
trepide concarBane, occnpata in otio, 
gratis aubetaas, mnlta agesdo nihil agena, 
sibi molesta et aliis .odioaisaima. 
' Hanc emendare, ai tamen poaaiim, volo 
vera fabella: pretium eat operae attendere. 

Caesar Tiberiua qunm petens Neapolim, 
in Misenensem villam veiiiBset saam, 
qnae monte sammo posita Lucnlli mana 
prospectat Sicalnm et respicit Tuacnm mare : 
ex alticinctia udob atrienaibus, 
cui tunica ab bameris linteo Felusio 
erat deatricta, cirris dependentibus, 
perambulante laeta domino viridia, 
alveolo coepit Kgneo conspergere 
bumum acstuautem, iactana officio comam ; 
aed deridetur. Inde notia flexibne 
praecnrrit aiium in systnm, aedans polverem. 
Agnoacit hominem Caeear, remqae intellegit. 
Id ut putavit ease nescio quid boni : 
ht^uK ! iitqnit dominus. Ille enimvero adailit, 
don^tionis alacer cortae gandio. 
Turn aic iocata est tanta mueatas dneis : 
noD mnltum egiati, et opera nequidqnam pent; 
inulto maioris alapae mecnm veneunt. 
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20. Nero makes Scapegoats of the Christians, 

Mox petita dis piacula aditigue Sibyllae libri, ex quibus 
supplicatum Volcano et Cereri Proserpinaeque, ac pro- 
pitiata Inno per matronas, primum in Capitolio, deinde 
apud proximnm mare, unde hausta aqua templum et 
simulacrum deae perspersum est; et sellisternia ac 
pervigilia celebravere feminae, quibus mariti erant. Sed 
non ope humana, non largitionibus principis aut deum 
placamentis decedebat infamia, quin iussum incendium 
crederetur. Ergo abolendo rumori Nero subdidit reos et 
quaesitissimis poenis affecit, quos per flagitia invisos 
vulgus Ghristianos appellabat. Auctor nominis eius 
Christus Tiberio imperitante per procuratorem Pontium 
Pilatum supplicio adfectus erat ; repressaque in praesens 
exitiabilis superstitio rursus erumpebat, non modo per 
ludaeam, originem eius mali, sed per nrbem etiam, quo 
cuncta undique atrocia aut pudenda confluunt celebran- 
turque. Igitur primum conrepti, qui fatebantur, deinde 
indicio eorum multitudo ingens baud proinde in crimine 
incendii quam odio humani generis convicti sunt. Et 
pereuntibus addita ludibria, ut ferarum tergis contecti 
laniatu canum interirent, aut crucibus adfixi, aut flam- 
mandi, atque ubi defecisset dies, in usum nocturni luminis 
urerentur. Hortos suos ei spectaculo Nero obtulerat, et 
circense ludicrum edebat, babitu aurigae permixtus plebi 
vel curriculo insistens. Unde, quamquam ad versus sontes 
et novissima exempla meritos, miseratio oriebatur, tam- 
quam non utilitate publica, sed in saevitiam unius absu- 
merentur. 



21. Gnatho the Parasite congratulates himself, 

Di inmortales, bomini bomo quid praestat? stulto 
intellegens 
quid inter est ? boc adeo ex bac re venit in mentem mibi : 
conveni bo die adveniens quendam mei loci bine atque 
ordinis 
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hominem haut inpnrnm, itidem patria qui abligurrierat 

bona: 
video sentum sqnalidam aegmm, pannis annisque obsitam. 
'quid istnc* inqnam 'omatist?' " qnoniam miser quod 

habui perdidi, en 
quo redactus sum. omnes noti me atque amici deserunt.*' 
hie ego ilium contempsi prae me ; * quid homo ' inquam 

' ignavissume ? 
itan parasti te, ut spes nulla relicua in te esset tibi ? 
simul consilium cum re amisti ? viden me ex eodem ortum 

loco, 
qui color, nitor, vestitus, quae habitudost corporis? 
omnia habeo, neque quicquam habeo : nil quom est, nil 

defit tamen.* 
'* at ego infelix neque ridiculus esse neque plagas pati 
possum." * quid ? tu his rebus credis fieri ? tota erras 

via. 
olim isti fuit generi quondam quaestus apud saeclum prius : 
hoc novomst aucupium: ego adeo banc primus inveni 

viam. 
est genus hominum, qui esse primos se omnium rerum 

volunt, 
nee sunt : hos consector : hisce ego non paro me ut rideant, 
sed eis ultro adrideo et eorum ingenio admiror simul : 
quidquid dicunt, laudo : id rursum si negant, laudo id 

quoque : 
negat quis : nego ; ait : aio ; postremo inperavi egomet 

mihi 
omnia adsentari. is quaestus nunc estmulto uberrumus.' 
dum haec loquimur, interea loci ad macellum ubi adveni- 

mus, 
concurrunt laeti mi obviam cuppedinarii omnes : 
cetarii, lanii, coqui, fartores, piscatores, 
quibus et re salva et perdita profueram et prosum saepe : 
salutant, ad cenam vocant, adventum gratulantur. 
ille ubi miser famelicus videt me esse tanto honore, 
tarn facile victum quaerere: ibi homo coepit me obse- 

crare, 
ut sibi liceret discere id de me : sectari iussi, 
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si potis est, tamquam philosophorum habent discipuli ex 

ipsis 
vocabala, parasiti ita nt Gnathonici vocentor. 

22. Stoicism ridiculed by Cicero. 

Ego tuiim consilium, Cato, propter singulare animi mei 
de tua virtute indicium vituperare non possum ; nonnuUa 
forsitan conformare et leviter emendare possim. Non 
multa peccas, inquit ille fortissimo viro senior magister; 
sed, si peccas, te regere possum. At ego verissime dixerim 
peccare te nihil, neque ulla in re te esse buiusmodi, 
ut corrigendus potius quam leviter inflectendus esse 
videare. Finxit enim te ipsa natura ad bonestatem, 
gravitatem, temperantiam, magnitudinem animi, iustitiam, 
ad omnes denique virtutes magnum bominem et excelsum. 
Accessit bis dotibus doctrina non moderata nee mitis, sed, 
ut mibi videtur, paulo asperior et durior, quam aut Veritas 
aut natura patitur. Et quoniam non est nobis baec oratio 
babenda aut cum imperita multitudine, aut in aliquo 
conventu agrestium, audacius paulo de studiis bumani- 
tatis, quae et mibi et vobisnotaetiucundasunt,disputabo. 
In M. Catone, indices, baec bona, quae videmus divina 
et egregia, ipsius scitote esse propria : quae nonnumquam 
requirimns, ea sunt omnia non a natura, verum a magistro. 
Fuit enim quidam summo ingenio vir, Zeno, cuius inven- 
torum aemuli Stoici nominantur. Huius sententiae sunt 
praecepta buiusmodi : sapientem gratia numqnam moveri, 
numquam cuiusquam delicto ignoscere : neminem misericor- 
dem esse nisi stultum et levem: viri non esse neque exorari 
neque placari : solos sapientes esse, si distortissimi sint, for- 
mosos ; si mendicissimi, divites ; si servitutem serviant, 
reges : nos antem, qui sapientes non sumns, fugitivos, ex- 
sules, bostes, insanos denique esse dicunt : omnia peccata 
esse paria : omne delictum scelns esse nefarium, nee minus 
delinquere enm, qui gallnm gallinaceum, cum opus non 
fuerit, quam enm, qui patrem suffocaverit : sapientem 
nibn opinari, nullius rei paenitere, nuUa in re falli, sen- 
tentiam mutare numquam. Haec bomo ingeniosissimus, 

c 
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M. Cato, aactoribus ernditissimis inductus arripnit 
neqne disputandi causa, ut magna pars, sed ita vivendi. 
Petunt aliquid pablicani : cave quicqaam babeat momenti 
gratia. Suppllces aliqui veniunt miseri et calamitosi : 
sceleratus et nefarins fueris, si quicquam misericordia 
addnctus feceris. Fatetur aliqnis se peccasse et eius 
delicti veniam petit : nefarium est facinus ignoscere. At 
leve delictum est : omnia peccata sunt paria. Dixisti 
quippiam : fixum et statutum est. Non re ductus es, sed 
opinione : sapiens nibil opinatur. Errasti aliqua in re : 
maledici putat. Hac ex disciplina nobis ilia sunt. Dixi 
in senatu, me nomen consularis candidati delaturum. 
Iratus dixisti. Numquam, inquit, sapiens irascitur. At 
temporis causa. Improbi, inquit, bominis est mendacio 
fallere ; mutare^ sententiam turpe est, exorari scelus, 
misereri flagitium. 

23. Learning and Debt, 

Gatonis modo, Galle, Tusculanum 
tota creditor urbe venditabat. 
Mirati sumus unicum magistrum, 
summum grammaticum, optimum poetam 
omnes solvere posse quaestiones, 
unum deficere expedire nomen. 
En cor Zenodoti, en iecur Cratetis ! 

24. Varro^s Theory of Infleadons, 

Qui autem duo genera esse dicunt analogiae : unum 
naturale quod ut ex lentibus seminatis nascuntur lentes, 
sic ex lupinis lupinnm ; alterum voluntarium ut in fabrica, 
cum vident scaenam, ut in dexteriore parte sint ostia, sic 
esse in sinisteriore simili ratione facta ; de bis duobus 
generibus naturalem esse analogian ut sit in motibus 
caeli, voluntariam non esse, quod ut quoique fabro sit 
lubitum sit, possit facere partis scaenae ; sic in bominum 
partibus esse analogias, quod eas natura faciat, in verbis 
non esse, quod ea homines ad suam quisque voluntatem 
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fingat, itaqne de eisdem rebns alia verba habere Graecos, 
alia Syros, alia Latinos : ego declinatus verborum et volun- 
tarios et nataralis esse pato, volontarios quibas homines 
vocabula imposaerint rebus qnaedam, nt ab Romolo Boma 
ab Tib are Tibortes ; naturales, at ab impositis vocabulis 
qaae inclinantar in tempora aat in casas, at ab Romulus 
Bomulo, Bomuli, Romulum, et ab dico dicebam, dixeram. 
Itaque in voluntariis declinationibus inconstantia est, in 
naturalibus constantia ; quas utrasque quoniam iei non 
debeant negare esse in oratione, cum in mundi partibus 
omnibus sint, et declinationes verborum innumerabiles, 
dicendum est esse in his analogias. Neque ideo statim 
ea in omnibus verbis est sequenda ; nam si qua per- 
peram declinavit verba consuetudo, ut ea aliter efferri 
non possint sine offensione multorum, hinc rationem 
verborum praetermittendam ostendit loquendi ratio. 

25. To the Prince of a new Golden Age. 

At tibi prima, puer, nullo munuscula cultu 
Errantis hederas passim cum bacchare tellus 
Mixtaque ridenti colocasia fundet acantho. 
Ipsae facte domum referent distenta capellae 
Ubera, nee magnos metuent armenta leones. 
Ipsa tibi blandos fundent cunabula flores. 
Occidet et serpens, et fallax herba veneni 
Occidet ; Assyrium volgo nascetur amomum. 
At simul heroum laudes et facta parentis 
lam legere et quae sit poteris eognoscere virtus, 
Molli paulatim flavescet campus arista, 
Incultisque rubens pendebit sentibus uva, 
Et durae quercus sudabunt roscida mella. 
Pauca tamen suberunt priscae vestigia fraudis, 
Quae temptare Thetim ratibus, quae cingere muris 
Oppida, quae iubeant telluri infindere sulcos. 
Alter erit tum Tiphys, et altera quae vehat Argo 
Delectos heroas ; erunt etiam altera bella, 
Atque iterum ad Troiam magnus mittetur Achilles. 
Hinc, ubi iam firmata virum te fecerit aetas. 
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Cedet et ipse mari vector, nee nantica pinas 
Mutabit merces : omnis feret omnia teUus. 
Non rastros patietor humns, non vinea falcem ; 
Bobastns qnoqne iam tauris inga solvet arator ; 
Nee varies discet mentiri lana colores, 
Ipse sed in pratis aries iam suave mbenti 
Morice, iam croceo mntabit vellera Into ; 
Sponte sua sandyx pascentis vestiet agnos. 
Talia saecla, suis dixerunt, enrrite, fusis 
Concordes stabili fatorum numine Parcae. 
Adgredere o magnos — aderit iam tempus — honores, 
Gara deum snboles, magnum lovis incrementum ! 
Aspice convexo nutantem pondere mundum, 
Terrasque tractusque maris caelumque profondom, 
Aspice, venture laetantur ut omnia saeclo ! 



26. Caesar's Bridge over the Ehine, 

Tigna bina sesquipedalia paulum ab imo praeacuta 
dimensa ad altitudinem fluminis intervallo pedum duorum 
inter se iungebat. Haec cum machinationibus inmissa 
m flumen deSxerat fistucisque adegerat non sublicae mode 
directe ad perpendiculum, sed prone ac fastigate, ut se- 
cundum naturam fluminis procumberent, his item con- 
traria duo ad eundem modum iuncta intervallo pedum 
quadragenum ab inferiore parte contra vim atque impe- 
tum fluminis conversa statuebat. Haec utraque insuper 
bipedalibus trabibus inmissis, quantum eorum tignorum 
iunctura distabat, binis utrimque flbulis ab extrema 
parte distinebantur ; quibus disclusis atque in contrariam 
partem revinctis tanta erat operis flrmitudo atque ea 
rerum natura ut quo maior vis aquae se incitavisset, hoc 
artius inligata tenerentur. Haec directa materia iniecta 
contexebantur ac longuriis cratibnsque constemebantur ; 
ac nihilo secius sublicae et ad inferiorem partem flumi- 
nis oblique agebantur, quae pro ariete subiectae et cum 
omni opere coniunctae vim fluminis exciperent, et aliae 
item supra pontem mediocri spatio, ut si arborum trunci 
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sive naves deiciendi operis essent a barbaris missae, 
his defensoribus earum rerum vis minueretar nea ponti 
nocerent. 



27. Caesar addresses his Army before Pharsalia. 

domltor mundi, rerum fortana meamm, 
Miles, adest toties optatae copia pugnae. 
Nil opns est votis : iam fatam accersite ferro. 
In manibus vestris, quantus sit Caesar, habetis. 
Haec est ilia dies, mihi quam Bubiconis ad undas 
Promissam memini, coins spe movimus arma, 
In quam distolimns vetitos remeare triumphos. 
Haec eadem est, hodie quae pignera, quaeque penates 
Beddat, et emerito faciat vos Marte colonos. 
Haec, fato quae teste probet, quis iustius arma 
Sumpserit : haec acies victum factura nocentem est. 
Si pro me patriam ferro flammisque petistis. 
Nunc pugnate truces, gladiosque exsolvite culpa. 
Nulla manus, belli mutato iudice, pura est. 
Non mihi res agitur, sed vos ut libera sitis 
Turba, precor gentes ut ius habeatis in omnes. 
Ipse ego privatae cupidus me reddere vitae, 
Plebeiaque toga modicum componere civem : 
Omnia dum vobis liceant, nil esse recuso. 
Invidia regnate mea. Nee sanguine multo 
Spem mundi petitis : Graiis delecta inventus 
Gymnasiis aderit, studioque ignava palaestrae, 
Et vix arma ferens, et mixtae dissona turbae 
Barbaries ; non ilia tubas, non agmine moto 
Glamorem latura suum. Givilia paucae 
Bella manus facient : pugnae pars magna levabit 
His orbem populis, Bomanumque obteret hostem. 
Ite per ignavas gentes, famosaque regna, 
Et primo ferri motu prostemite mundum : 
Sitque palam, quas tot duxit Pompeius in urbem 
Curribus, unius gentes non esse trinmphi. 
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28. Miseries of Slavery. 

Qui me alter est audacior homo ant qui confidentiory 
iuventutis mores qui sciam, qui hoc noctis solus ambulem? 
Quid faciam si nunc tresviri me in earcerem compege- 

rint ? 
Inde eras e promptuaria cella depromar ad flagrum, 
sec eausam lieeat dicere rniHi neque in ero quicquam 

auxili 
siet nee quisquam sit quin me omnes esse dignum depn- 
tent. 

Ita quasi ineudem me miserum homines 
ocio validi 

eaedant : ita peregre hue adveniens 

puplicitus ego hospitio accipiar. 
Eri haee inmodestia me co^t, qui hoc noctis 
a portu med ingratiis excitavit : 
idem nonne me mittere hoc luci potuit ? 
Opulento homini dura hoc magis servitus est, 
quoi noctis diesque adsiduo satis superquest : 
facto aut dicto adest opus, quietatus ne sis. 
Dominus dives operis te et expers laboris 
quodquomque ei lubere accidit posse retur ; 
aequom esse id putat, non reputat quid laborist, 
nee aequom anne iniquom imperet eogitabit. 
Ergo in servitute expetunt multa iniqua : 
habendum et ferundum hoc onust cum labore. 

29. Death and Character of the Emperor Galba. 

Galbae corpus diu neglectum et licentia tenebrarum 
plurimis ludibriis vexatum, dispensator Argius, e priori- 
bus servis, humili sepultura in privatis eius hortis contexit. 
Caput per lixas calonesque suffixum laceratumque, ante 
Patrobii tumulum (libertus is Neronis punitus a Galba 
fuerat) postera demum die repertum et cremate iam 
corpori admixtum est. Hunc exitum habuit Servius Galba, 
tribus et septuaginta annis quinque principes prospera 
fortuna emensus, et alieno imperio felicior quam suo. 
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Yetus in familia nobilitas, magnae opes: ipsi medium 
ingenium, magis extra vitia quam cum virtntibus. 
Famae nee incuriosas nee vend ita tor. Peconiae alienae 
non adpetens, suae parens, publicae avarus. Amicorum 
libertorumque, nbi in bonos incidisset, sine reprehensione 
patiens, si mali forent, usque ad culpam ignarus. Sed 
claritas natalium et metus temporum obtentui, ut quod 
segnitia erat, sapientia vocaretur. Dum vigebat aetas, 
miiitari laude apud Germanias floruit. Pro consule Afri- 
cam moderate, iam senior citeriorem Hispaniam pari 
iustitia continuity maior privato visus, dum privatus fuit, 
et omnium consensu capax imperii, nisi imperasset. 

80. Echoes and Fairy Tales, 

Sex etiam aut septem loca vidi reddere voces, 
onam cum iaceres : ita colles collibus ipsi 
verba repulsantes iterabant docta referri. 
haec loca capripedes satyros nymphasque tenere 
flnitimi flngunt et faunos esse locuntur 
quorum noctivago strepitu ludoque iocanti 
adflrmant volgo tacituma sUentia rumpi 
chordarumque sonos fieri dulcisque querellas, 
tibia quas ^dit digitis pulsata canentum, 
et genus agricolum late sentiscere, quom Pan 
pinea semiferi capitis velamina quassans 
unco saepe labro calamos percurrit hiantis, 
fistula silvestrem ne cesset fundere musam. 
cetera de genere hoc monstra ac portenta loquontur, 
ne loca deserta ab divis quoque forte putentur 
sola tenere. ideo iactant miracula dictis 
aut aliqua ratione alia ducuntur, ut omne 
humanum genus est avidum nimis auricularum. 

31. A troublesome Guest, 

hospitem mihi tam gravem dfierafiekrfrov' fuit enim 
perincunde. Sed cum secundis Satumalibus ad Philip- 
pum vesperi venisset, villa ita completa a militibus est, ut 
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vix triclininm, nbi cenatnrns ipse Caesar esset, vacaret ; 
quippe hominam cid oio. Sane sum commotus, quid 
faturum esset postridie, ac mihi Barba Cassius subvenit : 
custodes dedit. Gasira in agro, villa defensa est. Ule 
tertiis Satomalibns apnd Philippnm ad horam vn., nee 
quemqaam admisit; rationes opinor cum Balbo. Inde 
ambulayit in litore. Post horam vm. in balnenm ; turn 
andivit de Mamorra : voltnm non mutavit. Unctas est, 
accubnit, ifuriKov agebat. Itaque et edit et bibit dSccos 
et iucande, opipare sane et apparate, nee id solum sed 

bene coctOf 
conditOj sermone bono et, si quaeH\ libenter, 

Praeterea tribus tricliniis accepti oi Trcpl avrov valde 
copiose. Libertis minus lautis servisque nihil defuit. 
Nam lautiores eleganter accepti. Quid multa ? homines 
visi sumus. Hospes tamen non is, cui diceres, amabo te, 
eodem ad me cum revertere. Semel satis est. ^ovSaiov 
ovSkv in sermone, (/>ik6\oya multa. Quid quaeris ? De- 
lectatus est et libenter fuit. Puteolis se aiebat unum 
diem fore, alteram ad Baias. Habes hospitium, sive 
i-rruTTo^fuav odiosam, mihi, dixi, non molestam. Ego 
paulisper hie, deinde in Tusculanum. Dolabellae villam 
cum praeteriret, omnis armatorum copia dextra sinistra 
ad equum, nee usquam alibi. Hoc ex Nicia. 

32. Homuhis and Remus take the Omens, 

Hinc Remus auspicio se devovet atque secundam 
solus avem servat. At Romulus puleer in alto 
quaerit Aventino, servat genus altivolantum. 
Certabant urbem Romam Remoramne vocarent. 
Omnibus cura viris uter esset induperator. 
Expectant vel uti, consul cum mittere signum 
volt, omnes avidi spectant ad carceris oras, 
quam mox emittat pictis e faucibus currus : 
sic expeetabat populus atque ora tenebat 
rebus, utri magni victoria sit data regni. 
Interea sol albus recessit in infera noctis. 
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Exin Candida se radiis dedit icta foras Inx. 
Et simal ex alto longe pnlcerrnma praepes 
laeva volavit avis : simal aureus exoritur sol. 
Gedunt de caelo ter quattor corpora sancta 
avium, praepetibus sese pulcrisque locis dant. 
Gonspicit inde sibi data Romulus esse priora, 
auspicio regni stabilita scamna locumque. 

33. Capture of Heracleum by the Eomans, 

Popilius priusquam armatos muris admoveret, misit, 
qui magistratibus principibusque suaderent, fidem clemen- 
tiamque Romanorum quam vim experiri mallent. Nihil 
ea consilia moverunt, quia ignes ad Elpeum ex regis 
castris apparebant. Tum terra marique — et classis adpulsa 
ab litore stabat — simul armis simul operibus machinisque 
oppugnari coepti. luvenes etiam quidam Romani ludicro 
circensi ad usum belli verso partem humillimam muri 
ceperunt. Mos erat tum, nondum hac effusione inducta 
bestiis omnium gentium circum complendi, varia spectacu- 
lorum conquirere genera; nam semel quadrigis semel 
desultore misso vix unius horae tempus utrumque cur- 
riculum conplebat. Inter cetera sexageni ferme iuvenes, 
interdum plures apparatioribns ludis, armati induceban- 
tur. Horum inductio ex parte simulacrum decurrentis 
exercitus erat ; ex parte elegantioris quam militaris artis, 
propiorque gladiatorium armorum usum. Cum alios 
decursu edidissent motus, quadrato agmine facto, scutis 
super capita densatis, stantibus primis, secundis summis- 
sioribus, tertiis magis et quartis, postremis etiam genu 
nisis, fastigatam, sicut tecta aedificiorum sunt, testudinem 
faciebant. Hinc quinquaginta ferme pedum spatio dis- 
tantes duo armati procurrebant, comminatique inter se, 
ab ima in summam testudinem per densata scuta cum 
evasissent, nunc velut propugnantes per oras extremae 
testudinis, nunc in media inter se concurrentes, baud 
secus quam stabili solo persultabant. Huic testudo 
similis humillimae parti muri admota. Cum armati super- 
stantes subissent, propugnatoribus muri fastigio altitudinis 
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aequabantnr ; depulsisqne iis in nrbem dnoram signornm 
milites transcenderont. Id tantum dissimile fait, quod et 
in fronte extremi et ex lateribus soli non habebant 
super capita elata scuta, ne nudarent corpora, sed prae- 
tenta pngnantium more. Ita nee ipsos tela ex muro 
missa subeuntes laeserunt, et testudini iniecta imbris in 
modum lubrico fastigio innoxia ad imum labebantur. 

34. Specimen of the Roman Cockney, 

Ghommoda dicebat, si quando commoda vellet 

dicere, et insidias Arrius hinsidias, 
et turn mirifice sperabat se esse locutum, 

cum quantum poterat dixerat hinsidias. 
Credo sic mater, sic Liber avonculus eius, 

sic maternus avos dixerat atqne avia. 
Hoc misso in Syriam requierant omnibus aures : 

audibant eadem haec leniter et leviter, 
nee sibi postilla metnebant talia verba, 

cum subito adfertur nuntius horribilis, 
lonios fluctus, postquam illuc Arrius isset, 

iam non lonios esse, sed Hionios. 

35. Pliny advises a Friend how to bequeath Money to a 

Roman Town. 

Deliberas mecum, quemadmodum pecunia quam muni- 
cipibus nostris in epnlum optulisti post te quoque salva 
sit. Honesta consultatio, non expedita sententia. Nu- 
meres reipublicae summam ? Yerendum est, ne dilabatur. 
Des agros? Ut publici negligentur. Equidem nihil 
commodius invenio, quam quod ipse feci. Nam pro quin- 
gentis milibus nummum, quae in alimenta ingenuorum 
ingenuarumque promiseram, agrum ex meis longe pluris 
actori publico mancipavi : eundem vectigali imposito re- 
cepi, tricena milia annua daturas. Per hoc enim et 
reipublicae sors in tuto nee reditus incertus, et ager ipse 
propter id, quod vectigal large supercurrit, semper domi- 
num, a quo ezerceatur, inveniet. Nee ignoro, me plus 
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aliqnanto quam donasse videor erogavisse, cam pul- 
cherrimi agri pretium necessitas vectigalis infregerit. Sed 
oportet privatis atilitatibus publicas, mortalibus aeternas 
anteferre; multoqae diligentius muneri suo consulere 
qnam facoltatibas. Yale. 

36. Ovid mourns for Tibullus, 

Memnona si mater, mater ploravit Achillem 

et tangnnt magnas tristia fata deas, 
fiebilis indignos, Elegeia, solve capillos. 

A, nimis ex vero nunc tibi nomen erit. 
Ille tui vates operis, tna fama, Tibnllus 

ardet in exstructo corpus inane rogo. 
Ecce puer Veneris fert eversamque pharetram 

et fractos arcus et sine luce facem. 
Nee minus est confusa Venus moriente Tibullo 

quam iuveni rupit cum ferus ingueh aper. 
At sacri vates et divum cura vocamur ! 

Sunt etiam qui nos numen habere putent ! 
Scilicet omne sacrum mors inportuna profanat ; 

omnibus obscuras inicit ilia manus. 
Vive pius, moriere. Pius cole sacra, colentem 

mors gravis a templis in cava busta trahet. 
Carminibus confide bonis. lacet, ecce, Tibullus : 

vix manet e toto parva quod uma capit. 
Si tamen e nobis aliquid nisi nomen et umbra 

restat, in Elysia valle Tibullus erit. 
Obvius huic venias edera iuvenilia cinctus 

tempora cum Calvo docte Catulle tuo. 
His comes umbra tua est. Siqua est modo corporis umbra 

auxisti numeros, culte Tibulle, pios. 
Ossa quieta, precor, tuta requiescite in uma, 

et sit humus cineri non onerosa tuo ! 

37. Decree of the Roman Senate concerning the Bacchanalia^ 

B.C. 186. 

Q. Marcius L. f. Sp. Postumius L. f. cos. senatum con- 
soluerunt n. Octob. apud aedem Duelonai. Scribendo 
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arfdenmt M. Clandius M. f. L. Valerius P. f. Q. Minncias 
G. f. De Bacanalibus qnei foideratei esent ita exdeicendum 
censuere. Neiquis eorum Bacanal haboise velet. Sei 
qaes esent quel sibei deicerent necesns ese Bacanal habere, 
eeis atei ad praetorem urbanam Romam yenirent deque 
eeis rebus, ubei eorum verba audita esent, utei senatus 
noster decemeret, dum ne minus senatorbus adesent 
quom ea res cosoleretur. Bacas vir nequis adiese velet 
ceivis Bomanus neve nominns Latini neve socium quis- 
quam, nisei praetorem urbanum adiesent, isque de sena- 
tuos sententiad, dum ne minus senatoribus adesent,^ 
quom ea res cosoleretur, iousiset. Censuere. Sacerdos 
nequis vir eset. Magister neque vir neque mulier quis- 
quam eset. Neve pecuniam quisquam eorum comoinem 
habuise velet, neve magistratum neve pro magistratud 
neque virum neque mulierem quiquam fecise velet. Neve 
post hac inter sed coniourase neve comvovise neve con- 
spondise neve conpromesise velet, neve quisquam fidem 
inter sed dedise velet. Sacra in oquoltod ne quisquam fecise 
velet, neve in poplicod neve in preivatod neve exstrad 
urbem sacra quisquam fecise velet, nisei praetorem urba- 
num adieset isque de senatuos sententiad dum ne minus 
senatoribus C adesent quom ea res cosoleretur iousiset. 
Censuere. Homines pious V oinvorsei virei atque muli- 
eres sacra ne quisquam fecise velet, neve inter ibei virei 
pious duobus mulieribus pious tribus arfuise velent, nisei 
de praetoris urbani senatuosque sententiad, utei suprad 
scriptum est. Haice utei in coventionid exdeicatis ne 
minus trinum noundinum ; senatuosque sententiam utei 
scientes esetis, eorum sententia ita fuit ; se ques esent, 
quel arvorsum ead fecisent, quam suprad scriptum est, 
eeis rem caputalem faciendam censuere, atque utei hoce 
in tabolam ahenam inceideretis, ita senatus aiquom cen- 
suit ; uteique eam figier ioubeatis ubei facilumed gnoscier 
potisit; atque utei ea Bacanalia, sei qua sunt, exstrad 
quam sei quid ibei sacri est, ita utei suprad scriptum est, 
in diebus X, quibus vobis tabelai datai erunt, faciatis utei 
dismota sient, in agro Teurano. 
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38. Approach to Tartarus, 

Spartana tellas nobile attollit ingum 
densis nbi aequor Taenarus silvis premit ; 
hie ora solvit Ditis invisi domns, 
hiatque rapes alta et immenso specu 
ingens vorago fancibus vastis patet, 
latamqae pandit omnibus populis iter. 
Non caeca tenebris incipit primo via : 
tenuis relictae lucis a tergo nitor 
fulgorque dubius solis afflicti cadit 
et ludit aciem. Nocte sic mixta solet 
praebere lumen primus aut serus dies. 
Hinc ampla vacuis spatia laxantur locis, 
in quae omne mersum pereat humanum genus. 
Nee ire labor est : ipsa deducit via. 
Ut saepe puppes aestus invitas rapit : 
sic pronus aer urget atque avidum chaos, 
gradumque retro flectere hand unquam sinunt 
umbrae tenaces. Intus immensi sinus 
placido quieta labitur Lethe vado 
demitque curas ; neve remeandi amplius 
pateat facultas, flexibus multis gravem 
involvit amnem ; qualis incerta vagus 
Maeander unda ludit et cedit sibi 
instatque dubius litus an fontem petat. 

39. Arguments against Epicurus. 

Sic enim dicebas, speciem dei pereipi cogitatione, non 
sensu, nee esse in ea ullam soliditatem, neque eandem 
ad numerum permanere eamque esse eius visionem, ut 
similitudine et transitione cernatur, neque deficiat um- 
quam ex infinitis corporibus similium accessio, ex eoque 
fieri ut in haee intenta mens nostra beatam illam natu- 
ram et sempiternam putet. Hoc, per ipsos deos, de 
quibus loquimur, quale tandem est? Nam si tantum- 
modo ad cogitationem valent, nee habent ullam soliditatem 
nee eminentiam, quid interest, utrum de hippoeentauro, 
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an de deo cogitemus ? omnetn enim talem conformatio- 
nem animi ceteri philosophi motum inanem vocant, vos 
autem adventum in animos et introitum imaginum 
dicitis. Ut Ti. Gracchnm cum videor contionantem in 
Gapitolio videre de M. Octavio deferentem sitellam, turn 
enm motnm animi dico esse inanem, tu autem et 
Gracchi et Octavii imagines remanere, quae, in Capito- 
linm com pervenerim, tum ad animum meam referantnr, 
hoc idem fieri in deo, cuins crebra facie pellantnr animi, 
ex quo esse beati atque aetemi inteUegantur. Fac 
imagines esse, quibus pulsentur animi : species dumtaxat 
obicitur quaedam ; num etiam cur ea beata sit, cur 
aetema ? Quae autem istae imagines vestrae, aut unde ? 
A Democrito omnino haec licentia. 

40. Roman Ladies of the Empire. 

Est pretium curae penitus cognoscere toto 
Quid faciant agitentque die. Si nocte maritus 
Aversus iacuit, periit libraria, ponunt 
Gosmetae tunicas, tarde venisse Libumus 
Dicitur et poenas alieni pendere somni 
Gogitur : hie frangit ferulas, rubet ille flagello. 
Hie scutica ; sunt quae tortoribus annua praestent, 
Yerberat atque obiter faciem Unit, audit amicas, 
Aut latum pictae vestis considerat aurum 
Et caedit ; longi relegit transversa diurni 
Et caedit donee, lassis caedentibus, exi ! 
Intonet horrendum iam cognitione peracta. 
Praefectura domus Sicula non mitior aula. 
Disponit crinem, laceratis ipsa capillis, 
Nuda humero Psecas infelix nudisque mamillis. 
Altior hie quare cincinnus ? Taurea punit 
Gontinuo flexi crimen facinusque capilli. 
Quid Psecas admisit ? quaenam est hie culpa puellae 
Si tibi displicuit nasus tuus ? Altera laevum 
Extendit pectitque comas et volvit in orbem. 
Est in consilio materna admt)taque lanis 
Emerita quae cessat acu : sententia prima 
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Huius erit, post banc aetate atqne arte minores 
Censebunt) tanqaam famae discrimen agatur 
Aut animae : tanta est quaerendi cura decoris. 
Tot premit ordinibus, tot adbuc compagibas altnm 
Aedi£cat caput : Andromachen a fronte videbis ; 
Post minor est : credas aliam. 

41. Speech of Caesar on the outbreak of Civil War, 

Quibus rebus cognitis Caesar apud milites contionatur. 
Omnium temporum iniurias inimicorum in se commemo- 
rat ; a quibus deductum ac depravatum Pompeium que- 
ritur invidia atque obtrectatione laudis suae, cuius ipse 
honori et dignitati semper faverit adiutorque faerit. 
Novum in republica introductum exemplum queritur, ut 
tribunicia intercessio armis notaretur atque opprime- 
retur, quae superioribus annis esset restituta. SuUam 
nudata omnibus rebus tribunicia potestate tamen inter- 
cessionem liberam reliquisse ; Pompeium qui amissa resti- 
tuisse videatur ademisse. Quotienscumque sit de ere turn 
darent operam magistratus ne quid detrimenti respublica 
caperet, qua voce et quo senatusconsulto populus Bomanus 
ad anna sit vocatus, factum in perniciosis legibus, in vi 
tribunicia, in secessione populi, templis locisque editioribus 
occupatis ; atque baec superioris aetatis exempla expiata 
Saturnini atque Graccborum casibus docet; quarum rerum 
illo tempore nibil factum, ne cogitatum quidem. Hortatur, 
cuius imperatoris ductu novem annis rempublicam felicis- 
sime gesserint plurimaque proelia secunda fecerint, omnem 
Galliam Germaniamque pacaverint, ut eius existimationem 
dignitatemque ab inimicis defendant. Conclamant legionis 
xin, quae aderat, milites, banc enim itiitio tumultus evo- 
caverat, reliquae nondum venerant, sese paratos esse 
imperatoris sui tribunorumque plebis iniurias defendere. 

42. Troubles of a Poet who has a powerful Fnend, 

Matutine pater, sen lane libentius audis, 
Unde homines operum primos vitaeque labores 
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Instituunt — sic dis placitum — tu caxminis esto 

Principium. Bomae sponsorem me rapis. Eia, 

Ne prior officio quisqnam respondeat, urge. 

Sive Aquilo radit terras sea bruma nivalem 

Interiore diem gyro trahit, ire necesse est. 

Postmodo, quod mi obsit clare certumque locuto, 

Luctaudum in turba et facienda iniuria tardis. 

Quid vis, insane, et quas res agis ? improbus urget 

Iratis precibus ; tu pulses omne quod obstat. 

Ad Maecenatem memori si mente recurras. 

Hoc iuvatet melli est; non mentiar. At simul atras 

Yentum est Esquilias, aliena negotia centum 

Per caput et circa saliunt latus. Ante secundam 

Boscius orabat sibi ad esses ad Puteal eras. 

De re communi scribae magna atque nova te 

Orabant hodie meminisses, Quinte, reverti. 

Imprimat his cura Maecenas signa tabellis. 

Dixeris, Experiar : Si vis, potes, addit et instat. 

Septimus octavo proprior iam fugerit annus 

Ex quo Maecenas me coepit habere suorum 

In numero, dumtaxat ad hoc, quem toUere rheda 

Yellet iter faciens et cui concredere nugas 

Hoc genus : Hora quota est ? Thrax est Gallina Syro par ? 

Matutina parum cautos iam frigora mordent ; 

Et quae rimosa bene deponuntur in aure. 

43. Par nohile Consilium, 

Alter unguentis affluens, calamistrata coma, puteali et 
faeneratornm gregibus inflatus a quibus conpulsus olim, ne 
e Scyllaeo illo aeris alieni tamquam in fretu ad columnam 
adhaeresceret, in tribunatus portum perfugerat, contemne- 
bat equites Bomanos, minitabatur senatui, venditabat se 
operis atque ab iis se ereptum, ne de ambitu causam 
diceret, praedicabat, ab isdemque se etiam invito senatu 
provinciam sperare dicebat, eamque nisi adeptus esset, 
se incolumen nuUo modo fore arbit'rabatur. Alter, o di 
boni ! quam taeter incedebat, quam truculentus, quam 
terribilis aspectu ! Unum aliquem te ex barbatis illis. 
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exemplum imperii veteris, imaginem antiqnitatis, colnmen 
reipublicae diceres intueri. Yestitus aspere nostra hac 
purpura plebeia ac paene fusca, capillo ita horrido, ut 
Capna, in qua ipse turn imaginis omandae causa duum- 
viratum gerebat, Seplasiam sublaturus videretur. Nam 
quid ego de supercilio dicam, quod tum hominibus non 
supercilium, sed pignus reipublicae videbatur ? Tanta erat 
gravitas in oculo, tanta contractio frontis, ut illo super- 
cilio annus ille niti tamquam vade videretur. Erat hie 
omnium sermo : est tamen reipublicae magnum firmum- 
que subsidium; habeo, quem opponam labi illi atque 
caeno : voltu medius fidius collegae sui libidinem levita- 
temque franget ; habebit senatus in hunc annum quem 
sequatur ; non deerit auctor et dux bonis . 

44. Poetical Appeal to a Peda>gogite, 

Ludi magister, parce simplici turbae : 
sic te frequentes audiant capillati 
et delicatae diligat chorus mensae, 
nee calculator, nee notarius velox 
maiore quisquam circulo coronetur. 
Albae leone flammeo calent luces 
tostamque fervens lulius coquit messem. 
Girrata loris horridis Scythae pellis, 
qua vapulavit Marsyas Celenaeus, 
ferulaeque tristes, sceptra paedagogorum, 
cessent, et Idus dormiant in Octobres : 
aestate pueri si valent, satis discunt. 

46. Nero's Passion for the Circus. 

Equorum studio vel praecipue ab ineunte aetate 
flagravit, pluiimusque illi sermo, quamquam vetaretur, 
de circensibus erat; et quondam tractum prasinum 
agitator em inter condiscipulos querens, obinrgante 
paedagogo, de Hectore se loqui ementitus est. Sed 
cum inter initia imperii ebumeis quadrigis cotidie in 
abaco luderet, ad omnes etiam minimos circenses e 

D 
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secessu commeabat, primo clam, deinde propalam ; ut 
nemini dubium esset, eo die utique afiuturam. Neque 
dissimalabat velle se paknaram nameram ampliare ; 
quare spectacolum moltiplicatis missibas in serum pro- 
trahebatur, ne dominis qnidem iam factionum dignantibas 
nisi ad totius diei cnrsam greges dacere. Mox et ipse 
aorigare atqae etiam spectari saepius voluit, positoqae 
in hortis inter servitia et sordidam plebem rudimento, 
universoram se ocolis in circo maximo praebait, aliquo 
liberto mittente mappam unde magistratus solent. Nee 
contentus harum artiam experimenta Bomae dedisse, 
Achaiam, ut diximus, petit, hinc maxime motus: insti- 
tuerant civitates, apud quas musici agones edi solent, 
omnes citharoedorum coronas ad ipsnm mittere. Eas 
adeo grate recipiebat, ut legatos, qui pertulissent, non 
modo primos admitteret, sed etiam familiaribus epulis 
interponeret. A quibusdam ex his rogatus ut cantaret 
super caenam, exceptusque effusius, solos scire audire 
Graecos, solosque se et studiis suis dignos ait. 

46. Cupid* 8 Portrait. 

Quicunque ille fuit, puerum qui pinxit Amorem, 

nonne putas miras hunc habuisse manus ? 
Hie primum vidit sine sensu vivere amantes, 

et levibus curis magna perire bona. 
Idem non frustra ventosas addidit alas, 
• fecit et humano corde volare deum ; 
scilicet alterna quoniam iactamur in unda, 

nostraque non ullis permanet aura locis. 
Et merito hamatis manus est armata sagittis, 

et pharetra ex umero Gnosia utroque iacet, 
ante ferit quoniam, tuti quam cemimus hostem, 

nee quisquam ex iUo volnere sanus abit. 
In me tela manent manet et puerilis imago ; 

sed certe pennas perdidit Ule suas, 
evolat heu nostro quoniam de pectore nusquam, 

adsiduusque meo sanguine bella gerit. 
Quid tibi iocundum est siccis habitare medullis ? 
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Si pudor est, alio traice tela taa. 
Intactos isto satius temptare veneno : 

non ego, sed tenuis vapulat umbra mea. 
Quam si perdideris, qais erit qui talia cantet ? 

Haec mea Musa levis gloria magna tua est. 

47. Financial Crisis at Rome, a.d. 83. 

Hinc inopia rei nummariae, commoto simul omnium aere 
alieno, et quia tot damnatis bonisque eorum divenditis 
signatum argentum fisco vel aerario attinebatur. Ad hoc 
senatus praescripserat, duas quisqne faenoris partes in 
agris per Italiam conlocaret, debitores totidem aeris 
alieni statim solverent. Sed creditores in solidum 
appellabant, nee decorum appellatis minuere fidem. Ita 
primo Goncursatio et preces; dein strepere praetoris 
tribunal; eaque, quae remedio quaesita, venditio et 
emptio, in contrarium mutari, quia faeneratores omnem 
pecuniam mercandis agris condiderant. Copiam vendendi 
secuta vilitate, quanto quis obaeratior, aegrius distrahe- 
bant ; multique fortunis' provolvebantur, eversio rei fami- 
liaris dignitatem ac famam praeceps dabat, donee tulit 
opem Caesar disposito per mensas milies sestertio fac- 
taque mutuandi copia sine usuris per triennium, si. debitor 
populo in duplum praediis cavisset, Sic refecta fides, et 
paulatim privati quoque creditores reperti. Neque emptio 
agrorum exercita ad formam senatusconsulti, acribus, ut 
ferme talia, initiis, incurioso fine. 

48. Vidcan's Forge. 

Insula Sicanium iuxta latus Aeoliamque 
Erigitur Liparen, fumantibus ardua saxis, 
Quam subter specus et Cyclopum exesa caminis 
Antra Aetnaea tonant, validique incudibus ictus 
Auditi referunt gemitum, striduntque cavernis 
Stricturae Chalybum, et fornacibus ignis anhelat, 
Yolcani domus, et Yolcania nomine tellus. 
Hoc tunc Ignipotens caelo descendit ab alto. 
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Fermm exercebant vasto Cyclopes in antro, 
Brontesque Steropesque et nadus membra Pyracmon. 
His inforHiatam manibas iam parte polita 
Fnlmen erat, toto Genitor quae plorima caelo 
Deicit in terras, pars inperfecta manebat. 
Tris imbris torti radios, tris nabis aqaosae 
Addiderant, ratuli tris ignis et alitis Anstri. 
Fulgores nnnc terrificos sonitomque metmnqae 
Miscebant operi flammisque sequacibns iras. 
Parte alia Marti curramqae rotasque volucris 
Instabant, quibns ille viros, quibns excitat urbes ; 
Aegidaque horriferam, turbatae Palladis anna, 
Certatim sqnamis serpentam anroque polibant, 
Connexosqae angnis ipsamque in pectore divae 
Gorgona, desecto vertentem lamina coUo. 
ToUite cuncta, inqnit, coeptosque anferte labores, 
Aetnaei Cyclopes, et hue advertite mentem : 
Arma acri facienda viro. None viribns nsns, 
Nunc manibus rapidis, omni nunc arte magistra. 
Praecipitate moras. Nee plura effatus ; at illi 
Ocius incubuere omnes pariterque laborem 
Sortiti. Fluit aes rivis auriqne metallum, 
Volnificusque chalybs vasta fornace liquescit. 
Ingentem clipeum informant, unum omnia contra 
Tela Latinorum, septenosque orbibus orbis 
Inpediunt. Alii ventosis foUibus auras 
Accipiunt redduntque ; alii stridentia tinguunt 
Aera lacu. Gemit inpositis incudibns antrum. 
Illi inter sese multa vi bracchia toUunt 
In numerum, versantque tenaci forcipe massam. 

49. Pliny on a Visit to Trajan, 

Tertio die inducta cognitio est multis sermonibus et 
vario rumore iactata, luli Tironis codicilli, quos ex 
parte veros esse constabat, ex parte falsi dicebantur. 
Substituebantur crimini Sempronius Senecio, eques 
Romanus, et Eurythmus, Caesaris libertus et procurator. 
Heredes, cum Caesar asset in Dacia, communiter epistula 
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scripta petierant ut susciperet cognitionem. Susceperat. 
Beversas diem dederat, et cum ex heredibas qnidam, 
quasi reverentia Enrythmi, omitterent aecasationem, pol- 
cherrime dixerat, Nee ille Polycletus est, nee ego Nero. 
Indulserat tamen petentibus dilationem, cuias tempore 
exacto consederat auditnras. A parte heredum intra- 
verunt duo ; omnino postolaverant omnes heredes agere 
cogerentur, cum detulissent omnes, ant sibi quoque 
desistere permitteretur. Locatus est Caesar somma 
gravitate, summa moderatione, cumqae advocatus 
Senecionis et Eurythmi dixisset saspitionibus relinqui 
reos, nisi audirentur, Non euro, inqait, an isti saspi- 
tionibus relinquantur, ego relinquor. Dein con versus 
ad nos : 'EmoTT/flrarc, quid facere debeamus ; isti enim 
queri volunt quod sibi licuerit non accusare. Tum ex 
consilii sententia iussit denuntiari heredibus omnibus, aut 
agerent, aut singuli approbarent caussas non agendi, 
alioqui se vel de calumnia pronuntiaturum. Yides quam 
honesti, quam severi dies, quos iucundissimae remissiones 
sequebantur. Adhibebamur quotidie caenae : erat modica, 
si principem cogites. Interdum axpoafmra audiebamus : 
interdum iucundissimis sermonibus nox ducebatur. Summo 
die abeuntibus nobis (tam diligens in Caesare humanitas 
fuit), xenia sunt missa. 



50. Character of Fortune. 

Fortunam insanam esse et caecam et brutam perhibent 

pliilosophi 
saxoque instare in globoso praedicant volubili, 
quia quo id saxum inpulerit fors eo cadere fortunam 

autumant : 
Insanam autem esse aiunt quia atrox incerta instabilisque 

sit: 
caecam ob eam rem esse iterant, quia nil cemat quo sese 

adplicet : 
brutam quia dignum atque indignum nequeat internes - 

cere. 
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Sunt antem alii philosophi qui contra fortunam negant 
esse ullam, sed temeritate res regi omnis autumant. 
Id magis veri simUe esse usus reapse experiundo edocet 
velut Orestes modo fuit rex, factust mendicns modo. 



61. Nature of the 'Soul, 

Dicaearchum vero cum Aristoxeno aequali et condisci- 
pulo suo, doctos sane homines, omittamus ; quorum alter 
ne condoluisse quidem umquam videtur, qui animum se 
habere non sentiat, alter ita delectatur suis cantibus, ut 
eos etiam ad haec transferre conetur. Harmoniam autem 
ex iutervallis sonorum nosse possumus, quorum varia 
compositio etiam harmonias efiicit plures, membrorum 
vero situs et figura corporis vacans animo quam possit 
harmoniam efficere non video. Sed hie quidem, quamvis 
eruditus sit, sicut est, haec magistro concedat Aristoteli, 
canere ipse doceat. Bene enim illo proverbio Graecorum 
praecipitur, quam quisque norit artem, in hac se exerceat. 
Illam vero funditus eiciamus individuorum corporum 
levium et rotundorum concursionem fortuitam, quam 
tamen Democritus concalefactam et spirabilem, id est 
animalem, esse volt. Is autem animus, qui, si est 
horum quattuor generum, ex quibus omnia constare 
dicuntur, ex inflammata anima constat, ut potissimum 
videri video Panaetio, superiora capessat necesse est. 
Nihil enim habent haec duo genera proni et supera semper 
petunt. Ita, sive dissipantur, procul a terris id evenit, 
sive permanent et conservant habitum suum, hoc etiam 
magis necesse est ferantur ad caelum at ab his perrumpa- 
tur et dividatur crassus hie et concretus aer, qui est 
terrae proximus. Calidior est enim vel potius ardentior 
animus, quam est hie aer, quem modo dixi crassum atque 
concretum ; quod ex eo sciri potest, quia corpora nostra, 
terreno principiorum genere confecta, ardore animi con- 
calescunt. 
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52. Soliloquy of a Slave, Stasimus, xdih Eemarks by an 
Observer, Charmides. 

St. Stasime, fac te propere celerem, recipe te ad 

dominum domum, 
ne snbito metus exoriatar scapulis stultitia tua. 
Adde gradum, adpropera : iam dudum factumst, qaom 

abisti domo. 
Cave sis tibi ne bubuli in te cottabi crebri crepent, 
si aberis ab eri qnaestione : ne destiteris currere. 
Ecce hominem te, Stasime, nihili : satin' in thermopolio 
condalium es oblitas, postquam thermopotasti gatturem ? 
Eecipe te et recurre petere re recenti. Ch. Hoic, quis- 

qais est, 
gorgcdiost exercitor ; is hnnc hominem cursaram docet. 
St. Quid, homo nihili, non pudet te ? tribusne te 

poteriis 
memoriae esse oblitnm ? An vero, quia tu cum frugi homi- 

nibus 
ibi bibisti, qui ab alieno facile cohiberent manus ? 
Chiruchus fuit, Cerconicus, Grimnus, Gricolabus, GoUabus, 
collicrepidae, cruricrepidae, ferriteri, mastigiae : 
inter eosne homines condalium te redipisci postulas, 
quorum hercle unus surpuerit currenti cursori solum ? 
Ch. Ita me di ament, graphicum furem. St. Quid ego 

quod periit petam ? 
nisi etiam laborem ad damnum apponam epithecam in- 
super. 
Quin tu quod periit periisse ducis ? Gape vorsoriam : 
recipe te ad herum. Ch. Non fugitivost hie homo : com- 

meminit domi. 
St. Utinam veteres veterum mores, veteres parsimoniae 
potius in maiore honore hie essent, quam mores mali ! 
Ch» Di inmortales, basilica hie quidem facinora inceptat 

loqui : 
Vetera quaerit, vetera amare hunc more maiomm scias. 
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53. Battle of Zama. 

Utrimque eonite nadata erat Pnnica acies, cum pedes 
concnrrit, nee spe nee viribus iam par. Ad hoc dicta 
parva, sed magna eadem in re gerenda momenta, con- 
gruens clamor a Bomanis, eoqne maior et terribilior, 
dissonae illis, at gentium multarum discrepantibus linguis, 
voces ; pugna Bomana stabilis et suo et armorum pon- 
dere incumbentium in hostem : concursatio et velocitas 
illinc maior quam vis. Igitur primo impetu extemplo 
movere loco hostium aciem Bomani; ala deinde et 
umbone pulsantes, in summotos gradu inlato, aliqnan- 
tum spatii velut nullo resistente incessere, urgentibus 
et novissimis pritnos, ut. semel motam aciem sensere; 
quod ipsum vim magnam ad pellendum hostem addebat. 
Apud hostes auxiliaris cedentis secunda acies, Afri et 
Carthaginienses, adeo non sustinebant, ut contra etiam, 
ne resistentis pertinaciter primes caedendo ad se per- 
veniret hostis, pedem referrent. Igitur auxiliares terga 
dant repente, et, in suos versi partim refugere in 
secundam aciem, partim non recipientes caedere, ut et 
paulo ante non adiuti et tunc exdusi. Et prope duo 
iam permixta proeHa erant, cum Carthaginienses simul 
cum hostibus simul cum suis cogerentur manus conserere. 
Non tamen ita perculsos iratosque ia aciem accepere, sed 
densatis ordinibus in comua vacuumque circa campum 
extra proelium eiecere, ne pavido faga vulneribus 
milite sinceram et integram aciem miscerent. Ceterum 
tanta strages hominum armorumque locum, in quo stete- 
rant paulo ante auxiliares, compleverat, ut prope difficilior 
transitus esset, quam per confertissimos hostes fuerat. 
Itaque, qui primi erant, hastati per cumulos corporum 
armorumque et tabem sanguinis qua quisque poterat, 
sequentes hostem et signa et ordines confuderunt. Prin- 
cipum quoque signa fluctuari coeperant vagam ante se 
cementes aciem. Quod Scipio ubi vidit, receptui propere 
canere hastatis iussit: et sauciis in postremam aciem 
subdnctis principes triariosque in cornua inducit, quo 
tutior firmiorque media hastatorum acies esset. Ita 
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novnm de integro proeliam ortnm est : qnippe ad veros 
hostes perventum erat, et armornm genere et usu militiae 
et fama remm gestarum et magnitndine vel spei vel 
pericnli pares. Sed et namero Romanas superior erat 
et animo, quod iam equites iam elephantos faderat, iam 
prima acie pulsa in secnnda pugnabat. 

64. Prayer of a sick Poet. 

Yos tenet, Etrascis manat quae fontibus unda, 

unda sub aestivum non adeunda Ganem, 
nunc autem sacris Baiarum proidma lymphis, 

cum se purpureo vere remittit humus : 
at mihi Persephone nigram denuntiat horam : 

Inmerito iuveni parce nocere, dea. 
Non ego tentavi nulli temeranda virorum 

andax laudandae sacra docere deae, 
nee mea mortiferis infecit pocula sucis 

dextera nee cuiquam trita venena dedit, 
nee nos sacrilegi templis admovimus ignes, 

nee cor sollicitant facta ne&nda meum, 
Parcite, pallentes undas quicunque tenetis 

duraque sortiti tertia regna dei. 
Elysios olim liceat cognoscere campos, 

Lethaeamque ratem, Cimmeriosque lacus, 
cum mea rugosa pallebunt ora senecta, 

et referam pueris tempora prisca senex. 
Atque utinam vano nequiquam terrear aestu I 

Languent ter quinos sed mea membra dies. 
At vobis Tuscae celebrantur numina iymphae, 

et facilis lenta pellitur unda manu. 
Vivite felices, memores et vivite nostri, 

sive erimus, seu nos fata fuisse volent. 
Interea nigras pecudes promittite Diti 

et nivei lactis pocula mixta mero. 

55. Miraculous Escape of Simonides. 

Artem autem memoriae primus ostendisse dicitur Simo- 
nides. Cuius vulgata fabula est: cum pugili coronato 
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carmen, quale componi yicioribns solet, mercede pacta 
scripsisset, abnegatam ei pecuniae partem, quod more 
poetis frequentissimo digressus in laudes Castoris ac 
PoUucis exierat. Quapropter partem ab iis petere, 
quorum facta celebrasset, iubebatur. Et persolverunt, 
nt traditum est. Nam cum esset grande convivium in 
honorem eiusdem victoriae atque adhibitus ei caenae Simo- 
nides, nuntio est excitus, quod eum duo iuvenes equis 
advecti desiderare maiorem in modum dicebantur. Et 
illos quidem non invenit, fuisse tamen gratos erga se deos 
exitu comperit. Nam vix eo ultra limen egresso, triclinium 
illud supra convivas corruit atque ita confudit, ut non ora 
modo oppressorum, sed membra etiam omnia requirentes 
ab sepulturam propinqui nulla nota possent discemere. 
Tum Simonides dicitur memor ordine quo quisque discu- 
buerat corpora suis reddidisse. 



56. Omnes una manet Nox, 

Hoc etiam tibi tute interdum dicere possis 
* lumina sis oculis etiam bonus Ancu' reliquit 
qui melior multis quam tu fuit, improbe, rebus, 
inde alii multi reges rerumque potentes 
occiderunt, magnis qui gentibus imperitarunt. 
nie quoque ipse, viam qui quondam per mare magnum 
stravit iterque dedit legionibus ire per altum 
ac pedibus salsas docuit superare lucunas 
et contempsit equis insultans murmura ponti, 
lumine adempto animam moribundo corpore fudit. 
Scipiadas, belli fulmen, Cartbaginis horror, 
ossa dedit terrae proinde ac famul infimus esset. 
adde repertores doctrinarum atque leporum, 
adde Heliconiadum comites ; quorum unus Homerus 
sceptra potitus eadem aliis sopitu' quietest, 
denique Democritum postquam matura vetustas 
admonuit memores motus languescere mentis, 
sponte sua leto caput obvius optulit ipse, 
ipse Epicurus obit decurso lumine vitae, 
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qui genus hnmanam ingenio snperavit et omnis 
restincxit, stellas exortus ut aetherius sol. 
tu vero dabitabis et indignabere obire ? 
mortua coi vita est prope iam vivo atque videnti, 
qui somno partem maiorem conteris aevi 
et vigilans stertis nee somnia cernere cessas 
sollicitamque geris cassa formidine mentem 
nee reperire potes tibi quid sit saepe mali, cum 
ebrius urgeris multis miser undique curis 
atque animi incerto fluitans errore vagaris.' 



67. Character of Scipio the elder, 

Fuit enim Scipio non veris tantum virtutibus mirabiKs, 
sed arte quoque quadam ab iuventa in ostentationem 
)9arum compositus, pleraque apud multitudinem aut ut per 
nocturnas visa species aut velut divinitus mente monita 
agens, sive et ipse capti quadam superstitione animi, sive 
ut imperia consiliaque velut sorte oraculi missa sine 
cunctatione exsequerentur. Ad hoc iam inde ab initio 
praeparans animos, ex quo togam virilem sumpsit, nullo 
die prius ullam publicam privatamque rem egit, quam in 
Capitolium iret ingressusque aedem consideret et plerum- 
que solus in secreto ibi tempus tereret. Hie mos, quem per 
omnem vitam servabat, seu consulto seu temere vul- 
gatae opinioni fidem apud quosdam fecit stirpis eum 
divinae virum esse, retulitque famam in Alexandro Magno 
prius vulgatam, et vanitate et fabula parem, anguis im- 
manis concubitu eonceptum, et in cubiculo matris eius 
persaepe visam prodigii eius speciem, interventuque homi- 
num evolutam repente atque ex oculis elapsam. His 
miraculis nunquam ab ipso elusa fides est ; quin potius 
ancta arte quadam nee abnuendi tale quicquam nee 
palam affirmandi. Multa alia eiusdem generis, alia vera 
alia adsimulata, admirationis humanae in eo iuvene exces- 
serant modum ; quibus freta tunc civitas aetati haudqua- 
quam maturae tantam molem rerum tantumque imperium 
permisit. 
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58. Philosophy scouted by the Men of Muscle, 

Discite, o miseri, et caasas cognoscite reram, 
Quid samas, et qaidnam victari gignimar ; ordo 
Qnis datus, et metae qua mollis flexas et unde ; 
Quia modus argento, quid fas optare, quid asper 
Utile nummus habet ; patriae carisque propinquis 
Quantum elargiri deceat ; quern te Deus esse 
lussit, et liumana qua parte locatus es in re. 
Hie aliquis de gente hircosa Genturionum 
Dicat : Quod satis est sapio mihi ; non ego euro 
Esse quod Arcesilas aerumnosique Solones, 
Obstipo capite et figentes lumine terram, 
Murmura cum secum et rabiosa silentia rodunt 
Atque exporrecto trutinantur verba labello, 
Aegroti veteris meditantes somnia, gigni 
De nihilo nihil, in nihilum nil posse reverti. 
Hoc est quod palles ? cur quis non prandeat hoc est ? 
His populus ridet, multumque torosa juventus 
Ingeminat tremulos naso crispante cachinnos. 

59. Cicero inveighs against Mark Antony's Brother, 

Bed redeo ad amores deliciasque vestras, L. Antonium, 
qui yos omnes in fidem suam recepit. Negatis ? Num 
quisnam est vestrum, qui tribum non habeat? Gerte 
nemo : atqui ilium quinque et triginta tribus patronum 
adoptarunt. Bnrsus reclamatis ? Adspicite illam a sinistra 
equestrem statuam inauratam, in qua quid inscriptum est? 

QUINQUE ET TRIGINTA TRIBUS PATRONO. Populi Bomani 

igitur est patronus L. Antonius. Malam quidem illi pes- 
teml Glamori enim vestro assentior. Non modo hie 
latro, quem clientem habere nemo velit, sed quis amquam 
tantis opibus, tantis rebus gestis fuit, qui se populi 
Bomani, victoris dominique omnium gentium, patronum 
dicere auderet? In foro L. Antonii statuam videmus, 
sicut illam Q. Tremuli, qui Hemicos devicit, ante Gas- 
toris. O impudentiam incredibilem I Tantumne sibi 
Bumpsit, quia Myiasis mirmillo Thracem iugulaviti familia- 



IN TSANSLATION AT SIGHT. 45 

rem suum ? Quonam modo istum ferre possemus, si in 
hoc foro spectantibas vobis depugnasset ? Sed haec 
una statna. Altera ab equitibus Romanis equo publico, 
qui item ascribunt patbono. Quem umquam iste ordo 
patronum adoptavit? Si quemquam, debuit me. Sed 
me omitto. Quem censorem ? quem imperatorem ? 



60. Modest Ambition. 

Vota tui breviter si vis cognoscere Marci, 

clarum militiae, Fronto, togaeque decus : 
hoc petit, esse sui nee magni ruris arator, 

sordidaque in parvis otia rebus amat. 
Quisquam picta colit Spartani frigora saxi, 

et matuilnum portat ineptus Ave, 
cui licet exuviis nemoris rurisque beato 

ante focum plenas explicuisse plagas 
et piscem tremula salientem ducere seta, 

flavaque de rubro promere mella cado, 
pinguis inaequales onerat cui vilica mensas, 

et sua non emptns praeparat ova cinis ? 
Non amet banc vitam quisquis me non amat, op to, 

vivat et urbanis albus in officiis. 



61. Siege of Jerusalem. 

Evenerant prodigia, quae neque hostiis neque votis 
piare fas habet gens superstitioni obnoxia, rehgionibus 
adversa. Yisae per caelum concurrere acies, rutilantia 
arma, et subito nubium igne collucere templum. Ez- 
passae repente delubri fores, et audita maior humana vox, 
excedere deos ; simul ingens motus ezcedentium. Quae 
pauci in metum trahebant : pluribus persuasio inerat, 
antiquis sacerdotum litteris contineri, eo ipso tempore 
fore, ut valesceret Oriens profectique ludaea rerum pote- 
rentur. Quae ambages Yespasianum ac Titum praedixe- 
rant: sed vulgus, more humanae cupidinis, sibi tantan^ 
fatorum magnitudinem interpretati, ne adversis quidem 



46 PASSAGES FOB PBAGTICE 

ad vera mntabantnr. Mnltitadinem obsessomm, omnis 

aetatis, virile ac muliebre secus, sexcenta milia faisse 

accepimus. Arma conctis qui ferre possent ; et plores 

qaam pro nnmero audebant. Obstinatio viris feminisque 

par ; ac si transferre sedes cogerentur, maior vitae metas 

quam mortis. Hanc adversus arbem gentemqae Caesar 

Titas, quando impetus et subita belli locos abnueret, 

aggeribus vineisque certare statnit. Dividuntor legioni- -^ 

bus munia, et quies proeliorom fait, donee cnncta expug« 

nandis nrbibas reperta apud veteres aut novis ingeniis 

strnere^tur. 



62. Villa at Sorrento. 

Est inter notos Sirenum nomine maros 

saxaqne Tyrrbenae templis onerata Minervae 

celsa Dicarchei speculatrix villa profundi, 

qua Bromio dilectus ager coUesque per altos 

oritur et prelis non invidet uva Falernis. 

Hue me post patrii laetum quinquennia lustri, 

trans gentile fretum placidi facundia Polli 

detulit et nitidae iuvenilis gratia PoUae, 

flectere iam cupidum gressus qua limite noto 

Appia longarum teritur regina viarum. 

Sed iuvere morale. Placido lunata recessu 

Line atque bine curvas perrumpunt aequora rupes ; 

dat natnra locum, montique intervenit udum 

litus et in terras scopulis pendentibus exit. 

Gratia prima loci, gemina testudine fumant • 

balnea, et e terris occurrit dulcis amaro ^ 

nympba mari ; levis bic Pborci chorus ndaque crines 

Cymodoce viridisque cupit Galatea lavari. 

Ante domum tnmidae moderator caerulus undae 

excubat, innocui custos laris ; huius amico 

spumant templa salo : felicia rura tuetur 

iJcides : gaudet gemino sub numine portus ; 

hie servat terras, hie saevis fluctibos obstat. 
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63. Vercingetorix addresses his Men. 

Yercingetorix cum ad suos redisset, proditionis insi- 
mnlatas, qaod castra propius Bomanos movisset, quod 
cum omni eqoitatu discessisset, quod sine imperio tantas 
copias reliqnisset, quod eins discessa Bomani tanta oppor- 
tanitate et celeritate venissent ; non haec omnia fortoito 
aut sine consilio accidere potuisse ; regnam ilium Galliae 
malle Caesaris concessu quam ipsorum habere beneficio ; 
tali modo accusatus ad haec respondit : Quod castra 
movisset factum inopia pabuli etiam ipsis hortantibus : 
quod propius Bomanos accessisset persuasum loci oppor- 
tunitate, qui se ipsum munitione defenderet : equitum 
vero operam neque in loco palustri desiderari debuisse, et 
illic fuisse utilem quo sint profecti : summam imperii se 
consulto nulli discedentem tradidisse, ne is multitudinis 
studio ad dimicandum inpelleretur ; cui rei propter animi 
mollitiem studere omnes videret, quod diutius laborem 
ferre non possent. Bomani si casu intervenerint, for- 
tunae, si alicuius indicio vocati, huic habendam gratiam 
quod et paucitatem eorum ex loco superiore cognoscere 
et virtutem despicere potuerint, qui dimicare non ausi 
turpiter se in castra receperint. Imperium se ab Caesare 
per proditionem nullum desiderare, quod habere victoria 
posset, quae iam esset sibi atque omnibus Gallis explorata : 
quin etiam ipsis remittere, si sibi magis honorem tribuere 
quam ab se salutem accipere videantur. 



64. Ovid goes into Exile, 

A ! qnotiens aliquo dixi properante, Quid urges ? 

Vel quo festines ire vel unde vide. 
A I quotiens certam me sum mentitns habere 

horam, propositae quae foret apta viae. 
Ter limen tetigi, ter sum revocatus, et ipse 

indulgens animo pes mihi tardus erat. 
Saepe vale dicto rursus sum multa locutus, 

et quasi discedens oscula summa dedi. 
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Saepe eadem mandata dedi, meque ipse fefelli 

respiciens oculis pignora cara meis. 
Denique, Quid propero ? Scythia est, quo mittimur, 
inquam : 

Eoma relinquenda est : utraque iusta mora est. 
Uxor in aetemum vivo mihi viva negatur ; 

et domus, et fidae dulcia membra domus : 
quosque ego fratemo dilexi more sodales, 

o mihi Thesea pectora iuncta Me I 
Dum licet, amplectar : nunquam fortasse licebit 

amplius. In lucro est, quae datur hora, mihi. 

65. " Vitaque mancipio nvlli datur, omnibus usu" 

Quicquid est hoc, Marcia, quod circa nos ex adventicio 
fulget, liberi, honores, opes, ampla atria, et exclusorum 
clientium turba referta vestibula, clara nobilis aut formosa 
coniux, ceteraque ex incerta et mobili sorte pendentia, 
alieni commodatique apparatus sunt. Nihil horum dono 
datur : collaticiis et ad dominos redituris instrumentis 
scena adomatur. Alia ex his primo die, alia secundo 
referentur : pauca usque ad finem perseverabunt. Ita non 
est quod nos suspiciamus, tamquam inter nostra positi : 
mutuo accepimus. Ususfructus noster est, cuius tempus 
ille arbiter muneris sui temperat : nos oportet in promptu 
habere, quae in incertum diem data sunt et appellatos sine 
querella reddere. Pessimi est debitoris creditori faeere 
convicium. 



66. Marriage of Proserpine. 

Beginam casto cinxerunt agmine matres 
Elysiae, teneroque levant sermone timores 
et sparsos religant crines, et vultibus addunt 
flammea, soUicitum praevelatura pudorem. 
Pallida laetatur regio, gentesque sepultae 
luxuriant, epulisque vacant genialibus umbrae 
grata coronati peragunt convivia manes : 
rumpunt insoliti tenebrosa silentia cantus ; 
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sedantnr gemitas : Erebi se sponte relaxat 
squalor et aetemam patitor rarescere noctem. 
Uma nee incertas versat Minoia sortes : 
verbera nulla sonant, nulloque frementia luctu 
impia dilatis respirant Tartara poenis : 
stamina nee rupit Lachesis ; neo turbida sacris 
obstrepitant lamenta choris ; .jnors nulla vagatur 
in terris nullaeque rogum planxere parentes ; 
navita non moritur fluctu, non cuspide miles, 
impexamque senex velavit arundine frontem 
portitor, et vacuos egit cum carmine remos. 

67. Growth of Wealth at Borne, 

Non erat apud antiquos numerus ultra centum milia : 
itaque hodie multiplicantur haec ut deoies centena milia 
aut saepius dicantur. Fenus hoc fecit et nummus per- 
cussus : et sic quoque aes alienum etiam nunc appellatur. 
Postea Divites cognominati : dummodo notum sit eum 
qui primus acceperit hoc cognomen decoxisse creditoribus 
suis. Ex eadem gente M. Grassus negabat locupletem 
esse nisi qui reditu annuo legionem tueri posset. In agris 
sestertium mm. possedit, Quiritium post Sullam ditissi- 
mus. Nee fuit satis nisi totum Parthorum esurisset 
aurum : atque in memoriam quidem optimum occupavit : 
iuvat enim insectari inexplebilem istam habendi cupi- 
dinem. Multos postea cognovimus servitute liberatos 
opulentiores : Isidorus testamento suo edixit, quamvis 
multa civili hello perdidisset, tamen relinquere servorum 
quattuor milia centum sedecim : iuga boum tria milia 
sexcenta, reliqui pecoris CO. quinquaginta septem milia : 
in numerato HS. dg. Funerari se iussit HS. S. Gon- 
gerant excedentes numerum opes, quota tamen portio 
erunt Ptolemaei ? quem Yarro tradit, Pompeio res gerente 
circa ludaeam, octona milia equitum sua pecunia tolerasse : 
mille convivas todidem aureis potoriis mutairtem vasa cum 
ferculis, saginasse. Quae, malum, amentia est id in vita 
cupere quod aut etiam servis contigerit aut ne in regibus 
quidem invenerit finem ! 

E 
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68. Andromacha loquitur. 

Qnid petam praesidi ant exseqnar ? qnove nunc 

anxilio exsili ant fugae freta sim ? 

Arce et nrbe orba sum. Quo accedam ? quo applicem ? 

Cui nee arae patriae domi stant, fractae et disiectae iacent, 

fana flamma deflagrata, tosti alti stant parietes 

deformati atqne abiete crispa. 

pater, o patria, o Priami domus 

saeptum altisono cardine templum ! 

Yidi ego te astante ope barbarica 

tectis caelatis lacuatis, 

auro ebore instructam regifiee. 

Haec omnia videi inflammarei 

Priamo vi vitam evitarei 

lovis aram sanguine turparei. 

Yidi videre quod sum passa aegerrume 

Hectorem curru quadriiugo raptarier 

Hectoris natum de muro iaotarier. 



69. Curius to Cicero, 

Si vales, bene est : sum enim 'XP'n(T€i /xev tuus, Kn/o-et S^ 
Attioi nostri; ergo fructus est tuus, mancipium illius : 
quod quidem si inter senes coemptionales venale proscrip- 
serit, egerit non multum. At ilia nostra praedicatio quanti 
est, nos, quod simus, quod habeamus, quod homines 
existimemur, id omne abs te habere ! Quare, Cicero mi, 
persevera constanter nos conservare et Sulpicii successori 
nos de meliore nota commenda, quo facilius tuis prae- 
ceptis obtemperare possimus teque ad ver lubentes videre 
et nostra refigere deportareque tuto possimus. Sed, 
amice magne, noli hanc epistolam Attico ostendere ; sine 
eum errare et putare me virum bonum esse nee solera 
duo parietes de eadem fidelia dealbare. Ergo, patrone 
mi, bene vale, Tironemque meum saluta nostris verbis. 
Dat. a. d. iv. Eal. Novemb. 
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70, Old Age of a famous Barque. 

Phaselus ille, quern videtis, hospites, 
ait foisse naviam celerrimns, 
Deque ullius natantis impetum trabis 
nequisse praeter ire, sive palmnlis 
opus foret volare, sive linteo. 
Et hoc negat minacis Adriatici 
negare litus, insalasve Cyoladas, 
Bhodumve nobilem horridamque Thraciam 
Propontida trucemve Ponticum sinum, 
nbi iste post phaselas antea fait 
comata silva : nam Cytorio in iago 
loquente saepe sibilam edidit coma. 
Amastri Pontica, et Cytore baxifer, 
tibi haec foisse et esse cognitissima, 
ait phaselas : ultima ex origine 
tuo stetisse dicit in cacumine, 
tuo imbuisse palmulas in aequore, 
et inde tot per impotentia freta 
erum tulisse, laeva sive dextera 
vocaret aura, sive utrumque luppiter 
simul secundus incidisset in pedem ; 
Deque ulla vota litoralibus deis 
sibi esse facta, cum veniret a mare 
novissimo huDc ad usque limpidum lacum. 
Sed haec prius fuere : nuDC recoadita 
seaet quiete, seque dedicat tibi, 
gemelle Castor et gemelle Castoris. 



71. Two Censors put on their Trial, 

Id equitibus recensendis tristis admodum eorum 
atque aspera censura fuit ; multis equos ademerunt. In 
ea re cum equestrem ordinem offendissent, flammam 
invidiae adiecere edicto, quo edixerunt ne quis eorum, 
qui Q. Fulvio A. Postumio censoribus publica vectigalia 
aut ultro tributa conduxissent, ad hastam suam accederet, 
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sociusve aat affinis eius condactionis esset. Saepe id 
querendo veteres publicani cum impetrare neqnissent ab 
senata, at modnm potestati oensoriae imponerent, tandem 
tribuDom plebis P. Ratiliam, ex rei privatae contentione 
iratum censoribns, patronnm causae nancti sunt. Clientem 
libertinum parietem in Sacra via ad versus aedes publicas 
demoliri iusserant, quod publico inaedificatns esset. 
Appellati a privato tribuni. Cum praeter Butilium 
nemo intercederet, censores ad pignora capienda miserunt, 
multamque pro contione privato dixerunt. Hie conten- 
tione orta, cum veteres publicani se ad tribunum con- 
tulissent, rogatio repente sub unius tiibimi nomine pro- 
mulgatur, quae pnblica vectigalia aut ultro tributa 
C. Claudius et Ti. Sempronius locassent, ea rata locatio 
ne esset ; ab integro locarentur, et ut omnibus redi- 
mendi et conducendi promiscne ius esset. Diem ad eius 
rogationem concilio tribunus plebus dixit. Qui postquam 
venit, ut censores ad dissuadendum processerunt, Graccho 
dicente silentium fuit ; cum Claudio obstreperetur, 
audientiam facere praeconem iussit. Eo facto, avocatam 
a se contionem tribunus questus, et in ordinem se coactum, 
ex Capitolio, ubi erat concilium, abiit. Postero die in- 
gentis tumultus ciere. Ti. Gracchi primum bona conse- 
cravit, quod in multa pignoribusque eius, qui tribunum 
appellasset, intercessioni non parendo, se in. ordinem 
coegisset ; C. Claudio diem dixit, quod contionem ab se 
avocasset, et utrique censori perduellionem se iudicare 
pronuntiavit, diemque comitiis a C. Sulpicio praetore 
urbano petiit. Non recusantibus censoribus, quominus 
primo quoque tempore indicium de se populus faceret, in 
ante diem octavum et septimum K^lendas Octobres 
comitiis perduellionis dicta dies. Censores extemplo in 
atrium Libertatis escenderunt, et obsignatis tabellis 
publicis clausoque tabulario et dimissis servis pub- 
licis negarunt se prius quicquam publici negotii 
gesturos, quam indicium populi de se factum esset. 
Prior Claudius causam dixit ; et cum ex duodecim 
centuriis equitum octo censorem condemnassent, multae- 
que aliae primae classis, extemplo principes civitatis in 
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cjdnspectn popoli anolis aureis positis ve^tem matarant, 
nt snppliees plebem cironmirent. 

72. Virtue defined, 

Yirtus, Albina, est pretinm persolvere remm 
quis in versamnr, qnis vivimus rebus potesse : 
virtns est hominis scire id quo quaeque habeat res. 
Virtus scire homini rectum, utile, quid sit honestum ; 
quae bona, quae mala item, quid inutile, turpe, in- 

honestum ; 
yirtus quaerendae finem rei scire modiimque : 
virtus divitiis pretium persolvere posse : 
virtus id dare quod re ipsa debetur bonori ; 
bostem esse atqne inimieum hominum morumque ma- 

lomm 
contra defensorem hominum morumque bonorum ; 
hos magni facere, bis bene velle, his vivere amicum ; 
oommoda praeterea patriai prima putare, 
deinde parentnm, tertia iam postremaque nostra. 

73. Pliny consvXts Trajan about the Christians. 

Sollemne est mibi, domine, omnia de quibus dubito 
ad te referre. Quis enim potest melius vel cunctationem 
meam regere, vel ignorantiam exstruere ? Cognitionibus 
de Ghristianis interfui nunquam: ideo nescio, quid et 
quatenus aut puniri soleat, ant quaeri. Nee mediooriter 
haesitavi sitne aliquod discrimen aetatum an quamlibet 
teneri nihil a robustioribus differant ; deturne paeniten- 
tiae venia an ei qui omnino Ghristianus fuit desisse non 
prosit, nomen ipsum, si flagitiis careat, an flagitia 
cohaerentia nomini puniantur. Interim in iis qui ad me 
tamquam Ghristiani deferebantur, hune sum secutus 
modum. Interrogavi ipsos, an essent Ghristiani ? Gonfi- 
tentes iterum ac tertio interrogavi, supplicium minatus : 
perseverantes duci iussi. Neque enim dubitabam, quale- 
cunque esset quod faterentur, pertinaciam eerte et 
inflexibilem obstinationem debere puniri. Adfirmabant 



54 PASSAGES FOB PBAOTIOE 

antem, banc fniase snmmam vol enlpae suae, vel eiroris, 
quod essent soliti stato die ante lacem convenire car- 
menque Christo quasi deo dicere secnin invicem, seqne 
Sacramento non in scelns aliqaod obstringere, sed ne 
farta, ne latroeinia, ne adolteria committerent, ne fidem 
fallerent, ne depositnm appellati abnegarent: qnibns 
peractis morem sibi disced endi foisse, mrsasqae ad 
capiendam cibum, promiscnum tamen et innoxinm; 
quod ipsnm facere desisse post edietum menm, quo 
secundum mandata tua betaerias esse vetueram. Quo 
magis necessarium credidi ex duabus ancillis, quae minis- 
trae dicebantur, quid esset veri et per tormenta qnaerere. 
Sed nibil aliud inveni quam superstitionem pravam et 
immodicam. Ideo dilata cognitione ad consulendum 
te decurri. Visa est enim mibi res digna consnltatione, 
maxime propter periclitantium numerum. Multi enim 
omnis aetatis, omnis ordinis, utriusque sexus etiam, vo- 
cantur in perictilum et vocabuntur. Neque enim civitates 
tantnm, sed vices etiam atque agros superstitionis istius 
contagio pervagata est: quae videtur sisti et corrigi 
posse. 

74. Dangers of the Streets at Borne. 

Ebrius ac petulans qui nullum forte cecidit 
Dat poenas, noctem patitur lugentis amicum 
Pelidae, cubat in faciem, mox deinde supinus. 
Ergo non aliter poterit dormire ? Quibusdam 
Somnum rixa facit : sed quamvis improbus annis 
Atque mero fervens cavet bunc quem coccina laena 
Yitari iubet et comitum longissimus ordo, 
Multum praeterea flammarum et aenea lampas : 
Me quem luna solet deducere vel breve lumen 
Candelae, cuius dispense et tempero filum, 
Contemnit. Miserae cognosce prooemia rixae. 
Si rixa est ubi tu pulsas, ego vapulo tantum. 
Stat contra starique iubet : parere necesse est ; 
Nam quid agas, quum te furiosus cogat et idem 
Fortior ? Unde venis ? exclamat : cuius aceto. 
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Gains conche tnmes ? qnis tecum sectile porrnm 
Sntor et elixi vervecis labra comedit ? 
NO mihi respondes ? Ant die ant accipe calcem. 
Ede nbi consistas ? in qna te qnaero prosencha ? 
Dicere si tentes aliqnid tacitnsve recedas, 
Tantnmdem est : ferinnt pariter, vadimonia deinde 
Irati facinnt. Libertas panperis haec est : 
Pnlsatns rogat et pngnis concisns adorat, 
Ut liceat pancis com dentibns inde reverti. 

75. A busy Man, 

Semper agis cansas, et res agis, Attale semper : 
Est non est qnod agas, Attale, semper agis. 

Si res et eansae desunt agis, Attale, mnlas. 
Attale, ne quod agas desit, f^as animam. 

76. Augmt'os criticized. 

Dicebatnr contra pietatem erga parentem et tempora 
rei pnblicae obtentni snmpta: cetemm cnpidine domi- 
nandi concitos per largitionem veteranos, paratnm ab 
adnlescente privato ezercitnm, cormptas consulis legiones, 
simnlatam Pompeianamm gratiam partinm; moz nbi 
decreto patmm fasces et ins praetoris invaserit, caesis 
Hirtio et Pansa, sive hostis illos, sen Pansam venennm 
vnlneri adfnsnm, sni milites Hirtinm, et maohinator doli 
Caesar abstnlerat, ntrinsqne copias occnpavisse ; eztortnm 
invito senatn consnlatnm, armaqne, qnae in Antoninm 
acceperit, contra rem pnblieam versa: proscriptionem 
civium, division es agrornm, ne ipsis qnidem, qni cepere, 
landatas. Sane Cassii et Bmtornm exitns patemis inimi- 
citiis datos, qnamqnam fas sit privata odia pnblicis 
ntilitatibns remittere ; sed Pompeinm imagine pacis, sed 
Lepidnm specie amicitiae deceptos : post Antoninm, Taren- 
tino Brnndisinoqne foedere et nnptiis sororis inlectnm, 
snbdolae adfinitatis poenas morte exsolvisse. Pacem sine 
dnbio post haec, vemm cmentam : LoUianas Yarianasqne 
clades, interfectos Bomae Yarrones Egnatios Inlos. 
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77. Tarquinius and BnUus, 

Loquitur Tarquinius, 

Quom iam qtiieti corpus noctumo impeta 
dedi sopore plaeans artas langaidos : 
visum est in somnis pastorem ad me adpellere 
pecns lanigeram eximia polcritndiDe, 
duos consanguiaeos arietes inde eligi 
praeclarioremque alter um immolare me. 
Deinde eius germanum comubus conitier 
in me arietare, eoque ictu me ad casum dari. 
Exin prostratum terra graviter saocium 
resupinum in caelo contueri maxumum 
minficum facinus : dextrorsum orbem flammeum 
radiatum solis liquier cnrsn novo. 

Loquitur somni coniector. 

Bex, quae in vita usurpant homines, cogitant curant 

vident, 
quaeque agunt vigilantes agitantque, ea si eui in somno 

accidunt,' 
minus mirum est, sed di rem tantam haut temere inpro- 

viso offerunt. 
Proin vide ne quern tu esse hebetem deputes aeque ac 

pecus, 
is sapientia munitum pectus egregie gerat, 
teque regno expellat : nam id quod de sole ostentum est 

tibi, 
populo commntationem rerum portendit fore, 
perpropinquam. Haec .bene verruneent populo, nam quod 

dexterum 
cepit cursum ab laeva signum praepotens, pulcerrume 
auguratum est rem Bomanam publicam summam fore. 

78. Interchange of Death and Life. 

Hand igitur redit ad nilum res ulla, sed omnes 
discidio redeunt in corpora materiai. 
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postremo perennt imbres, ubi eos pater aether 
in gremium matris terrai praecipitavit ; 
at nitidae snrgunt fruges ramiqae virescnnt 
arboribus, crescunt ipsae fetuque gravantor ; 
hinc alitor porro nostrum genas atque ferarnm, 
hinc laetas urbes paeris florere videmns 
frondiferasque novis avibus canere nndiqne silvas ; 
hinc fessae pecades pingoi per pabnla laeta 
corpora deponnnt et eandens lactens nmor 
nberibus manat distentis ; hinc nova proles 
artubns infirmis teneras lasciva per herbas 
ladit lacte mero mentes percolsa novellas, 
hand igitar penitus pereunt quaecumqae videntur, 
qnando alid ex alio reficit natara nee uUam 
rem gigni patitnr nisi morte adiata aliena. 

79. Titus Pomponius Atticus. 

In repablica ita versatus est, nt semper optimarum 
partiom et esset et existimaretor, neque tamen se civilibus 
flnctibus committeret, qnod non magis eos in sua potestate 
ezistimabat esse, qui se his dedissent, quam qui maritimis 
iactarentur. Honores non petiit, cum ei paterent prop- 
ter vel gratiam vel dignitatem: quod neque peti more 
maiorum, neque capi possent conservatis legibus in tam 
effusi ambitus largitionibus neque geri e republica sine 
periculo corruptis civitatis moribus. Ad hastam publi- 
cam numqnam accessit. Nullius rei neque praes neque 
manceps factus est. Neminem neque suo nomine neque 
subscribens accusavit: in ius de sua re numquam iit: 
indicium nullum habuit. Multorum consulum praetorum- 
que praefecturas delatas sic accepit, ut neminem in pro- 
vinciam sit secutus, honore fuerit contentus, rei familiaris 
despexerit fructum : qui ne cum Q. quidem Cicerone 
voluerit ire in Asiam, cum apud eum legati locum obti- 
nere posset. Non enim decere se arbitrabatur, cum 
praeturam gerere nolnisset, asaeclam esse praetoris. Qua 
in re non solum dignitati serviebat, sed etiam tranquilli- 
tati, oum Buspiciones quoque vitaret criminum. Quo 
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fiebat, nt eins observantia omnibus esset carior, cam 
earn officio, non timori neque spei, triboi viderent. 

80. Prapertiu8 tmskes Success to the Avengers of Crcusus. 

Anna deus Caesar dites meditator ad Indos, 

et freta gemmiferi findere classe maris. 
Magna, viri, merces : parat ultima terra triumphos : 

Tigris et Euphrates sub tua iura fluent : 
sera, sed Ausoniis venient provincia virgis : 

adsuescent Latio Partha tropaea lovi. 
Ite agite, expertae bello date Imtea prorae, 

et solitum armigeri ducite munus equi. 
Omina fausta cano : Crassos cladesque piate : 

ite, et Romanae consulite historiae. 
Mars pater, et sacrae fatalia lumina Yestae, 

ante meos obitus sit, precor, ilia dies, 
qua videam spoliis oneratos Caesaris axes 

ad vulgi plausus saepe resistere equos, 
inque sinu carae nixus spectare puellae 

incipiam et titulis oppida capta legam, 
tela fugacis equi et braccati mHitis arcus, 

et subter captos arma sedere duces. 
Ipsa tuam serva prolem, Yenus : hoc sit in aevum, 

cemis ab Aenea quod superesse caput. 
Praeda sit haec illis, quorum meruere labores : 

mi sat erit Sacra plaudere posse Yia. 

81. Trial of Virginia, 

Hanc virginem adultam, forma excellentem Appius 
amore amens pretio ac spe perlicere adortus, postquam 
omnia pudore saepta animadrertit, ad crudelem super- 
bamque vim animum convertit. M. Glaudio clienti nego- 
tium dedit, ut virginem in servitutem adsereret, neque 
cederet secundum libertatem postulantibus vindicias, 
quod pater puellae abesset locum iniuriae esse ratus. 
Yirgini venienti in forum — ^ibi namque in tabemis litera- 
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mm ludi erant — minister decemviri libidinis manum 
iniecit; serva sua natam servamqne appellans, sequi 
iabebat; cunctantem vi abstracturum. Pavida paella 
stapente ad clamorem nutricis fidem Qniritium inplo- 
rantis fit concnrsus. Yergini patris sponsiqne Icili popn- 
lare nomen celebratnr : notos gratia eorum, tnrbam indig- 
nitas rei virgini conciliat. lam a vi tata erat, com 
adsertor nihil opus esse moltitudine concitata ait; se 
iure grassari, non vi. Yocat puellam in ios. Anc- 
toribns, qui aderant, ut sequeretor, ad tribmial Appi 
perventam est. Notam iudici fabulam petitor, qoippe 
apud ipsam auctorem argmnenti, peragit : puellam 
domi suae natam furtoque inde in domum Yergini trans- 
latam suppositam ei esse. Id se indicio compertum 
afferre probaturumque vel ipso Yerginio iudice, ad quem 
maior pars iniuriae eius pertineat; interim dominum 
sequi ancillam aecum esse. Advocati puellae, cum Yer- 
ginium reipublicae causa dixissent abesse, biduo adfutu- 
rum, si nuntiatum ei sit, inicum esse absentem de 
liberis dimicare, postulant ut rem integram in patris 
adventum differat, lege ab ipso lata vindicias det secun- 
dum libertatem, neu patiatur, virginem adultam famae 
prius quam libertatis periculum adire. Appius decreto 
praefatus, quam libertati faverit, eam ipsam legem 
declarare, quam Yergini amici postulationi suae prae- 
tendant; ceterum ita in ea firmum libertati fore prae- 
sidium, si nee causis nee personis variet: in iis enim, 
qui adserantur in libertatem, quia quivis lege agere 
possit, id iuris esse: in ea, quae in patris manu sit, 
neminem esse alium, cui dominus possessione cedat. 
Placere itaque patrem arcessiri, interea iuris sui iactnram 
adsertorem non facere, quin ducat puellam sistendamque 
in adventum eius, qui pater dicatur, promittat. 

82. Conceit rewarded. 

Ubi vanus animus, aura captus frivola, 
adripuit insolentem sibi fiduciam, * 
facile ad derisum stulta levitas ducitur. 
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Princeps tibicen nptior patilo fait, 
operam Bathyllo solitns in scena dare. 
Is forte Indis (non satis memini qaibns) 
dam pegma rapitar, concidit casa gravi 
nee opinans, et sinistram fregit tibiam, 
doas qaam dextras malaisset perdere. 
Inter manas sablatas, et maltam gemens 
domam refertar. Aliqaot menses transeant, 
ad sanitatem dam venit caratio. ^ 
nt spectatoram mos est et lepidom genas, 
desiderari coepit, caias fiatibas 
solebat excitari saltantis vigor. 
Erat factaras lados qaidam nobilis, 
et incipiebat ingredi Princeps. Eam 
addacit pretio, precibos, at tantammodo 
ipso ladorom ostenderet sese die. 
Qai simal advenit, ramor de tibicine 
f^emit in theatro : qaidam ad£rmant mortaam, 
qaidam in conspectam proditaram sine mora. 
Aalaeo misso, devolatis tonitrabas, 
di sant locati more translatitio. 
Tanc choras ignotam modo redacto canticam 
imposait, caias haeo fait sententia : 
<<Laetare, incolamis Roma, salvo principe." 
In plaasas consarrectam est. lactat basia 
tibicen : gratalari faatores patat. 
Eqaester ordo staltam errorem intelligit, 
magnoqae risa canticam repeti iabet. 
Iteratar illad. Homo meas se in palpito 
totam posternit. Plaadit illadens eqaes : 
rogare popalas banc coronam existimat. 
Ut vero caneis notait res omnibas, 
Princeps, ligato crare nivea fascia, 
niveisqae tanicis, niveis etiam calceis, 
saperbiens honore divinae domas, 
ab oniversis capite est protrnsas foras. 
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83. Piso plays the Philosopher, 

Sed qaoniam praeterita mntare non possnmns, quid 
cessat hie homollas, ex argilla et Into fictus Epicnms, 
dare haec praeclara praecepta sapientiae clarissimo et 
sumino imperatori, genero suo? Fertur iUe vir, mihi 
crede, gloria: flagrat, ardet cupiditate iusti et magni 
trinmphi^ Non didicit eadem ista quae ta. Mitte ad 
enm libellum; et si iam ipse coram congredi poteris, 
meditare, quibas verbis incensam illius cnpiditatem com- 
primas atque restingnas. Yalebis apud hominem volitan- 
tern gloriae cupiditate vir moderatus et constans, apud 
indoctum eruditus, apud generum socer. Dices enim, ut 
es homo factus ad persuadendum, concinnus, perfectus, 
politus ex Bchola : Quid est, Caesar, quod te supplicationes 
totiens iam decretae tot dierum tauto opere delectent ? in 
quibus homines errore ducuntur ; quas di negligunt, qui, 
ut noster ille divinus dixit Epicurus, neque prepitii cui- 
quam «sse solent neque irati. Non facies fidem scilicet, 
cum haec disputabis : tibi enim et esse et fuisse deos 
videbit iratos. Yertes te ad alteram scholam : disseres 
de triumpho : Quid tandem habet iste currus ? quid vincti 
ante currum duces? quid simulacra oppidorum? quid 
aurum ? quid argentum 9 quid legati in equis et tribuni ? 
quid clamor militum ? quid tota ilia pompa? Inania sunt 
ista, mihi crede, delectamenta paene puerorum, captare 
plauBUS, vehi per urbem, conspici velle : quibus ex rebus 
nihil est quod solidum tenere, nihil quod referre ad 
voluptatem corporis possis. Quin tu me vides, qui, ex 
qua provincia T. Flamininus, L. PauUus, Q. Metellus, T. 
Didius, innumerabiles alii, levitate et cupiditate commoti 
triumpharunt, ex ea sic redii, ut ad portam Esqmlinam 
Macedonicam lauream conculcarim, ipse cum hominibus 
quindecim male vestitis ad portam Gaelimontanam sitiens 
pervenerim : quo in loco mihi libertus praeclaro impera- 
tori domum ex hac die biduo ante conduxerat ; quae 
vacua si non fuisset, in campo Martio mihi tabernaculum 
coUocassem. Nummus interea mihi, Caesar, neglectis 
ferculis triumphalibus domi manet et manebit. Bationes 
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ad aeraiinin contmno, sieni tna lex inbebat deinli : neqae 
alia tilla in re legi tnae pami. Qnas rationes si cognoris, 
intelliges nemini plus qaam mihi litieras profoisse. Ita 
enim simt perscriptae scite et litierate, nt seriba, ad 
aerarimn qni eas rettnlit, perscriptis rationibiis secom 
ipse, caput sinistra mann pei^cans, eommnrmiiratas sit: 
ratio quidem herele apparet, argentnm oTxenu. 

84. Medea to Jason, 

Per saperos oro, per avitae Inmina flammae, 

per meritum et natos, pignora nostra, duos, 
redde torum, pro quo tot res insana reliqui: 

Adde fidem dictis, auxiliumque refer. 
Non ego te imploro contra taurosque virosque, 

utque tua serpens victa quiescat ope. 
Te peto, quern merui, quern nobis ipse dedisti ; 

cum quo sum pariter facta parente parens. 
Dos ubi sit, quaeris ? Campo numeravimus illo, 

qui tibi laturo vellus arandus erat. 
Aureus ille aries villo spectabilis aureo, 

dos mea : quam dicam si tibi redde, neges. 
Dos mea tu sospes : dos est mea Graia inventus : 

I nunc, Sis3rphias, improbe, confer opes. 
Quod vivis, quod babes nuptam socemmque potentis, 

Hoc ipsum, ingratus quod potes esse, meum est. 
Quos equidem actutum — sed quid praedicere poenam 

attinet ? Ingentis parturit ira minas. 
Quo feret ira, sequar. Facti fortasse pigebit : 

et piget inMo consuluisse viro. 
Yiderit ista deus, qui nunc mea pectora versat. 

Nescio quid certe mens mea mains agit. 

85. Cato the Censor to his Son, 

Dicam de istis Graecis suo loco, Marce fili, quid 
Athenis exquisitum babeam, et quod bonum sit illorum 
literas inspicere, non perdiscere. Yincam nequissimum et 
indocile esse genus illorum. Et hoc puta vatem dixisse. 
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qnandoqne ista gens snas literas dabit, omnia conrnmpet, 
turn etiam magis, si medicos snos hue mittet. lurarant 
inter se barbaros necare omnis medicina, sed hoc ipsnm 
mercede facient, at fides iis sit et facile disperdant. 
Nos qaoque dictitant barbaros et spurcius nos qoam 
alios Opicon appellatione foedant. Interdixi tibi de 
medicis. 

86. Occupations at Borne. 

Prima salatantes atque altera conteret hora, 

ezercet rancos tertia causidicos : 
in qnintam varios extendit Boma labores, 

sexta quies lassis, septima finis erit : 
snffioit in nonam nitidis octava palaestris ; 

imperat exstructos frangere nona toros : 
hora libellorom decima est, Enpheme, meornm, 

temperat ambrosias cum tna cora dapes, 
et bonus aetherio laxatnr nectare Caesar, 

ingentiqne tenet pocola parca manu. 
Tunc admitte iocos : gressu timet ire licenti 

ad matntinam nostra Thalia lovem. 



87. High Wages for a Cook: a Dialogue; BaUio, Coquos. 

Ba. Fornm coquinum qni vocant, stnlte vocant : 
nam non coqninam, verum forinnmst forum. 
Nam ego si iuratus pessumum hominem quaererem 
peiorem hau potui quam hunc quem duco ducere, 
multilocum gloriosum insulsum inutilem. 
Quin ob eam rem Orcus recipere ad se hunc noluit, 
ut esset hie qui mortuis cenam coquat : 
nam hie solus illis coquere quod placeat potest. 
Go. Si me arbitrabare isto pacto ut praedicas : 
quor conducebas ? Ba. Inopia : alius non erat. 
Bet quor sedebas in foro, si eras coquos, 
tu solus praeter alios ? Go. Ego dicam tibi : 
hominum ego avaritia factus sum improbior coquos, 
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non meopte ingenio. £a. Qua istac ratione ? Co. Elo- 

qnar. 
Quia enim, qnom extemplo veniant condnctum coqaom, 
nemo ilium quaerit qui optumus, carissumust ; 
ilium conducunt potius qui vilissumust. 
Hoc ego fui bodie solus opsessor fori. 
Illi sunt drachumis miseri ; me nemo potest 
minoris quisquam nummo ut surgam subigere. 
Fateor equidem esse me coquom carissumum ; 
verum pro pretio facio ut opera appareat 
mea quo conductus veni. £a. Ad furandum quidem. 
Co. An tu in venire postulas quemquam coquom, 
nisi miluinis aut aquilinis ungulis ? 

88. Sabinus urged to seize the Imperial Throne, a.d. 69- 

At primores civitatis Flavium Sabinum praefectum 
urbis secretis sermonibus incitabant, victoriae famae- 
que partem capesseret. Esse illi proprium militem 
cobortium urbanarum, nee defuturas vigilum cobortes, 
servitia ipsorum, fortunam partium, et omnia prona 
victoribus. Ne Antonio Varoque de gloria concederet. 
Paucas Yitellio cobortes, et maestis undique nuntiis 
trepidas : populi mobilem animum, et si ducem se 
praebuisset, easdem illas adulationes pro Yespasiano 
fore. Ipsum VitelUum ne prosperis quidem parem, adeo 
ruentibus debilitatum. Gratiam patrati belli penes eum 
qui urbem occupasset. Id Sabino convenire, ut impe- 
rium fratri reservaret; id Vespasiano, ut ceteri post 
Sabinum baberentur. 

89. Arrogance of a Parvenu, 

Lupis et agnis quanta sortito obtigit, 

Tecum mibi discordia est, 
!Hibericis peruste funibus latus 

Et crura dura compede. 
Licet superbus ambules pecunia, 

Fortuna non mutat genus. 
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Yidesne, Sacram metiente te viam 

Cum bis trium ulnarum toga, 
Ut ora vertat hue et bnc euntium 

Liberrima indignatio ? 
Sectus flagellis bic trinmviralibns 

Praeconis ad fastidium 
Arat Falemi mille fundi iugera 

Et Appiam mannis terit, 
Sedilibusque magnus in primis eques 

Otbone contempto sedet I 
Quid attinet tot ora navium gravi 

Rostrata duci pondere 
Contra latrones atque servilem manam 

Hoc, boc tribuno militum ? 

90. Siege of Massilia. 

Ubi turris altitudo perducta est ad contabolationem^ 
earn in parietes instruxerunt ita, ut capita tignorum 
extrema parietum structura tegerentur, ne quid emineret, 
ubi ignis bostium adbaeresceret. Hanc insuper con- 
tignationem, quantum tectum plutei ac vinearum passum 
est, latericulo adstruxerunt supraque eum locum duo tigna 
transversa iniecerunt non longe ab extremis parietibus, 
quibus suspenderent earn contignationem, quae turri tegi- 
mento esset futura, supraque ea tigna directo transversas 
trabes iniecerunt easque axibus religaverunt. Has paulo 
longiores atque eminentiores, quam extremi parietes erant, 
efifecerunt, ut esset, ubi tegimenta praependere possent 
ad defendendos ictus ac repellendos, cum inter eam con- 
tignationem parietes extruerentur ; eamque contabula- 
tionem summam lateribus lutoque constraverunt, ne quid 
ignis bostium nocere posset, centonesque insuper iniece- 
runt, ne aut tela tormentis immissa tabulationem perfrin- 
gerent aut saxa ex catapultis latericium discuterent. 
Storias autem ex funibus ancorariis tres in longitudinem 
parietum turris latas quattuor pedes fecerunt easque ex 
tribus partibus, quae ad bostes vergebant, eminentibus 
trabibus circum turrim praependentes religaverunt ; quod 
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nnam genus tegimenti aliis locis erant expert! nnllo telo 
neque tormento traici posse. Ubi vero ea pars tnrris, qaae 
erat perfecta, tectaatque munita est ab omni icta hostium, 
plateos ad alia opera abdaxerunt ; turris tectum per se 
ipsum pressionibus ex contignatione prima suspendere ac 
tollere coeperunt ; ubi, quantum storiarum demissio 
patiebatur, tantum elevabant. Intra baec tegimenta abditi 
atque muniti parietes lateribus extruebant rurs usque alia 
pressione ad aedificandum sibi locum expediebant. Ubi 
tempus alterius contabulationis videbatur, tigna item ut 
primo tecta extremis lateribus instruebant exque ea con- 
tignatione rursus summam contabulationem storiasque 
elevabant. Ita tuto ac sine ullo vulnere ac periculo sex 
tabula ta extruxerunt fenestrasque, quibus in locis visum 
est, ad tormenta mittenda in struendo reliquerunt. 



91. temporal mores! 

Hocine credibile aut memorabile, 

tanta vecordia innata quoiquam ut siet, 

ut malis gaudeant atque ex incommodis 

alterius sua ut comparent commoda ? a 

idnest verum ? immo id hominumst genus pessumum, 

denegandi modo quis pudor paulum adebt : 

post ubi tempust promissa iam perfici, 

tum coacti necessario se aperiunt : 

ibi tum eorum inpudentissuma oratiost 

* quis tu es ? quis mihi es ? quor meam tibi ? 

heus, proxumus sum egomet mibi.' 

at tamen ^ ubi fides ?' si roges, nil pudent hie, 

ubi opust : illic ubi nilopust, ibi verentur. 

sed quid agam ? adeamne ad eum et cum eo iniuriam 

banc expostulem ? 
ingeram mala multa ? atqui aliquis dicat ' nil promo- 

veris : * 
multum: molestus certe ei fuero atque animo morem 

gessero. 
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92. Negotiations with Philip of Macedon, b.o. 197. 

Praetor Aetolorum Phaeneas cum eadem fere, qnae 
Bomani, ut Graecia decederetur, postnlasset, redderen- 
torque Aetolis urbes, quae quondam iuris ac dicionis 
eorum fuissent, excepit orationem eius princeps Aeto- 
lorum Alexander, vir ut inter Aetolos facundus. lam 
dudum se reticere ait, non quo quicquam agi putet eo 
colloquio, sed ne quern sociorum dicentem interpellet. 
Neque de pace cum fide Philippum agere, neque bella 
vera virtute umquam gessisse. In colloquiis insidiari et 
captare ; in bello non congredi aequo campo, neque 
collatis signis dimicare, sed refugientem incendere ac 
diripere urbes, et vincentium praemia victum corrumpere. 
At non sic antiques Macedonum reges, sed acie bellare 
solitos, urbibus parcere quantum possent, quo opulentius 
imperium haberent. Nam de. quorum possessione dimi- 
cetur toUentem nihil sibi praeter bellum relinquere, quod 
consilium esse ? Plures prior e anno sociorum urbes in 
Thessalia devastasse Philippum quam omnes qui unquam 
hostes Thessaliae fuerint. Ipsis quoque Aetolis eum 
plura socium quam hostem ademisse : Lysimachiam, 
pulso praetore et praesidio Aetolorum, occupasse eum ; 
Cium item suae dicionis urbem funditus evertisse ac 
delesse ; eadem fraude habere eum Thebas Phthias Echi- 
num Larissam Pharsalum. Motus oratione Alexandri 
Philippus navem, ut exaudiretur, propius terram applicuit. 
Orsum eum dicere, in Aetolos maxime, violenter Phaeneas 
interfiatus non in verbis rem verti ait : aut bello vincen- 
dum aut melioribus parendum esse. Apparet id quidem, 
inquit Philippus, etiam caeco ; iocatus in valetudinem 
oculorum Phaeneae. Et erat dicacior natura, quam regem 
decet, et ne inter seria quidem risu satis temperans. 

93. An Italian Warrior taunts the beleaguered Trojans, 

Non pudet obsidione iterum valloque teneri, 
Bis capti Phryges, et morti praetendere muros ? 
En, qui nostra sibi bello connubia poscunt ! 
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Quis dens Italiam, quae vos dementia adegit ? 
Non bic Atridae, nee fandi fictor Ulixes. 
Durum a stirpe genus natos ad flumina primum 
Deferimus saevoque gelu duramus et undis ; 
Venatu invigilant pueri, silvasque fatigant ; 
Flectere Indus equos et spicula tendere comu. 
At patiens operum parvoque adsueta inventus 
Aut rastris terram domat, ant qua tit oppida bello. 
Omne aevum ferro teritur, versaque iuveneum 
Terga fatigamus basta ; nee tarda seneetus 
Debilitat viris animi mutatque vigorem : 
Canitiem galea premimus ; semperque recentis 
Comportare invat praedas et vivere rapto. 
Vobis pieta eroeo et fnlgenti muriee vestis ; 
Desidiae cordi ; invat indulgere eboreis ; 
Et tunieae manicas, et babent redimienla mitrae. 
vere Pbrygiae, neque enim Pbryges, ite per alta 
Dindyma, ubi adsuetis biforem dat tibia cantum. 
Tympana vos buxusque vocat Bereeyntia Matris 
Idaeae : sinite arma viris, et cedite ferro. 

94. Old Roman Supeistitions, 

Incendia inter epulas nominata aquis sub mensas pro- 
fusis abominamur. Eecedente aliquo ab epulis, simul 
verri solum, aut bibente conviva mensam vel repositorium 
toUi, inauspieatissimum iudieatur. Servii Sulpieii princi- 
pis viri commentatio est quamobrem mensa linquenda non 
sit : nondum enim plures quam eonvivae numerabantur. 
Nam sternumento revoeari ferculum mensamve, si non 
postea gustetur aliquid, inter diras babetur, aut omnino 
non esse. Haee instituere illi qui omnibus negotiis 
borisque interesse eredebant deos : et ideo plaeatos etiam 
vitiis nostris reliquerunt. Quin et repente eontieeseere 
convivium annotatum est, non nisi in pari praesentium 
numero : isque famae labor est, ad quemcunque eorum 
pertinens eibus etiam e manu prolapsus reddebatur, utique 
per mensas : vetabantque munditiarum causa deflare. Et 
sunt condita auguria, quid loquenti cogitantive id acei- 
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derit : inter execratissima, si pontifici accidat dicis causa 
epulanti. In mensa utique id reponi, adolerique ad 
Larem piatio est. 

95. Epithalamium of Vinia and ManliiLS, 

CoUis o Heliconii 
cult or, XJraniae genus, 
qui rapis teneram ad virum 
Virginem, Hymenaee Hymen, 
Hymen Hymenaee : 

cinge tempora floribus 
suave olentis amaraci. 
Flammeum cape : laetus hue, 
hue veni, niveo gerens 
luteum pede soccum ; 

excitusque hilari die, 

nuptialia concinens , 

voce carmina tinnula, i 

pelle humum pedibus, mann 
pineam quate taedam. 

Namque Yinia Manlio, 
qualis Idalium colens 
venit ad Phrygium Venus 
iudicem, bona cum bona 
nubit alite virgo, 

floridis velut enitens 
myrtus Asia ranrulis, 
quos Hamadryades deae 
ludicrum sibi rosido 
nutriunt humore. 

Quare age hue aditum ferens 
perge linquere Thespiae 
rupis Aonios specus, 
lympha quos super irrigat 
frigerans Aganippe, 
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ae domam dominam yoca, 
eoniugis capidam novi, 
mentem amore reviuciens, 
at tenax bedera hue et hue 
arborem impiicat errans. 

Vosque item simul, integrae 
virgines, quibus advenit 
par dies, agite, in modnm 
dicite : Hymenaee Hymen, 
Hymen Hymenaee : 

Flere desine. Non tibi, A- 
runculeia, periculum est 
ne qua femina pulchrior 
clarum ab Oceano diem 
viderit venientem. 

At, marite (ita me invent 
caelites) nibilo minus 
pulcher es, neque te Venus 
neglegit. Sed abit dies : 
perge, ne remorare. 



96. Points of good Speaking, 

Sic igitur dicet ille, quem expetimus, ut verset saepe 
multis modis eadem, et una in re baereat in eademque 
commoretur sententia; saepe etiam ut extenuet aliquid, 
saepe ut irrideat ; ut declinet a proposito deflectatque sen- 
tentiam ; ut proponat quid dicturus sit ; ut, cum trans- 
egerit iam aliquid, defimat ; ut se ipse revocet ; at, quod 
dixit, iteret ; ut argumentum ratione concludat ; at inter- 
rogando urgeat ; at rursus quasi ad interrogata sibi ipse 
respondeat; ut contra ac dicat accipi et sentiri velit; ut 
addubitet, quid potius aut quomodo dicat ; at dividat in 
partes ; ut aliquid relinquat ac neglegat ; ut ante praemu- 
niat; ut in eo ipso, in quo reprebendatur, colpam in 
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adversarium conferat ; ut saepe cum lis, qui audiunt, non- 
numquam etiam cum adversario quasi deliberet ; ut homi- 
Dum sermones moresque describat ; ut muta quaedam 
loquentia iu ducat ; ut ab eo, quod agitur, avertat animos ; 
ut saepe in hilaritatem risumve couvertat; ut ante oc- 
cupet, quod videat opponi ; ut comparet similitudines ; 
ut utatur exemplis ; ut aliud alii tribuens dispertiat ; ut 
interpellatorem coerceat ; ut aliquid reticere se dicat ; ut 
denuntiet, quid caveant ; ut liberius quid audeat ; ut 
irascatur etiam, ut obiurget aliquando ; ut deprecetur ; ut 
Rupplicet ; ut medeatur ; ut a proposito declinet aliquan- 
tulum ; ut optet ; ut exsecretur ; ut fiat iis, apud quos 
dicet, familiaris. ' 



97. Cause of Earthquakes, 

Ignem causam motus quidam et quidem non eandem 
iudicant. In primis Anaxagoras qui existimat simili 
paene ex causa et aera concuti et terram : cum in inferiore 
parte spiritus crassum aera et in nubes coactum eadem vi 
qua apud nos quoque nubila frangi solent, rumpit; et 
ignis ex hoc collisu nubium cursuque elisi aeris emicuit. 
Hie ipse in obvia incurrit, exitum quaerens, ac divellit 
repugnantia: donee per angusta aut nactus est viam 
exeundi ad caelum, aut vi et iniuria fecit. Alii in igne 
causam quidem esse sed non ob hoc iudicant : sed quia 
pluribus obrutus locis ardeat et proxima quaeque con- 
sumat. Quae si quando exesa ceciderint, tunc sequi 
motum earum partium quae subiectis adminiculis desti- 
tutae labant, donee corruere : nuUo occurrente quod onus 
exciperet. Tunc chasmata tunc hiatus vasti aperiuntur : 
aut cum diu dubitaverunt, super ea se quae supersunt, 
stantque, co^lponunt. Hoc apud nos quoque videmus 
accidere, quotiens incendio pars civitatis laborat: cum 
exustae trabes sunt aut corrupta quae superioribus firma- 
mentum dabant; tunc diu agitata fastigia concidunt, et 
tam diu differuntur atque incerta sunt donee in solido 
resederunt. 
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98. Qtieer Dreams. 

Miris modis di Indos faciuot hominibns, 

mirisque exemplis somnia in somnis danont ; 

ne dormientes quidem sinunt qoiescere. 

Yelut ego bac nocte quae processit proxuma 

mirum atqne inscitniu BOmniavi somnium. 

Ad birandininnm nidnm visast simia 

ascensionem ut faceret admolirier 

neque eas eripere quibat inde. Postibi 

videtur ad me simia adgredirier, 

rogare scalas at darem utendas sibi. 

Ego ad hoc exemplnm simiae respondeo : 

natas ex Philomela atque ex Progne esse hirundines : 

ago cum ilia, ne quid noceat meis popularibus. 

Atqne ilia animo iam fieri ferocior : 

videtnr nltro mihi malum minitarier ; 

in ius vocat med. Ibi ego nescio quomodo 

iratas videor mediam arripere simiam ; 

conclndo in vincla bestiam nequissumam. 

Nimc, quam ad rem dicam hoc attinere somnium, 

Numquam hodie quivi ad coniecturam evadere. 

99. Defence ofCremutius Cordus. 

Comelio Cosso Asinio Agrippa consulibus, Cremutius 
Gordus postolatur, novo ac tunc primum audito crimine, 
quod editis annalibus laudatoque M. Bruto 0. Cas- 
sium Bomanorum ultimum dixisset. Accusabant Satrius 
Secundus et Pinarius Natta, Seiani clientes. Id pernicia- 
bile reo et Caesar truci vultu defensionem accipiens ; quam 
Cremutius, relinquendae vitae certus, in hunc modum 
exorsus est. Verba mea, patres conscripti, arguuntur : adeo 
factorum innocens sum. Bed neque haec in principem 
aut principis parentem, quos lex maiestatis amplectitur : 
Brutum et Cassium laudavisse dicor, quorum res gestas 
cum plurimi composuerint, nemo sine honore memoravit. 
Titus Livius, eloquentiae ac fidei praeclarus in primis, 
Cn. Pompeium tantis laudibus tulit, ut Pompeianum eum 
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Angnstns appellaret; neqne id amicitiae eorum ojQfecit. 
Scipionem, Afranium, hnnc ipsum Cassiam, hunc Brutum 
Dusquam latrones et parricidas, quae nunc vocabula im- 
ponuntur, saepe ut inaignis viros nominat. Asinii Pol- 
lionis scripta egregiam eorundem memoriam tradunt; 
Messalla Gorvinus imperatorem suum Cassium praedi- 
cabat : et uterque opibusque atque honoribus perviguere. 
Marci Ciceronis libro, quo Catonem caelo aequavit, quid 
aliud dictator Caesar, quam rescripta oratione, velut 
apud iudices, respondit? Antonii epistulae, Bruti con- 
tiones, falsa quidem in Augustum probra, sed multa cum 
acerbitate habent; carmina Bibaculi et CatuUi referta 
contumeliis Caesarum leguntur: sed ipse divus lulius, 
ipse divus Augustus et tulere ista et reliquere, baud 
facile dixerim, moderatione magis an sapientia. 

100. Lament for a Friend lost at Sea. 

Ergo sollicitae tu causa, pecunia, vitae es ! 

per te immaturum mortis adimus iter. 
Tu vitiis hominum crudelia pabula praebes : 

semina curarum de capite orta tuo. 
Tu Pactum ad Pharios tendentem lintea portus 

obruis insano terque quaterque mari. 
Nam dum te sequitur, primo miser excidit aevo, 

et nova longinquis piscibus esca natat. 
Et mater non iusta piae dare debita terrae 

Nee pole cognatos inter humare rogos, 
Sed tua nunc volucres astant super ossa marinae, 

nunc tibi pro tumulo Carpathium omne marest. 
Infelix Aquilo, raptae timor Orithyiae, 

quae spolia ex illo tanta fuere tibi ? 
Aut quidnam fracta gaudes, Neptune, carina ? 

Portabat saoctos alveus ille viros. 
Paete, quid aetatem numeras ? quid cara natanti 

Mater in ore tibist ? non habet unda deos. 
Flens tamen extremis dedit haec mandata querellis, 

cum moribunda niger clauderet ora liquor : 
Di maris Aegei quos sunt penes aequora, venti. 
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et qnaecnnqne menm degravat onda eapat : 
quo rapitis miseros piimae laniigini» annos ? 

Atttdimns longas in freta vestra manns. 
A miser alcyonum scopnlis adfligar acnlds : 

in me caeraleo fhscina snmpta deost. 
At saltern Italiae regionibns advehat aestns : 

hoc de me sat erit si modo matris erit. 
Bnbtrahit haec fantem torta vertigine flnctns : 

ultima quae Paeto vozque diesqne fait. 



101. Tricks of young Roman Barristers, 

Yeram opinaris : destringor centnmviralibas eaosis, 
quae me exercent magis qoam delectant. Sunt enim 
pleraeqae parvae et exiles : raro incidit vel personarom 
claritate vel negotii magnitndine insignis. Ad hoe 
panci com qnibos invet dicere : ceteri andaces atqne 
etiam magna ex parte adnlescentnli obscori ad decla- 
mandom hue transiernnt, tam irreverenter et temere at 
mihi Atilias noster expresse dixisse videator sic in foro 
paeros a centnmviralibas cansis aaspicari at ab Homero 
in scholis. Nam hie qnoqae at illic primam coepit esse 
qaod maximam est. At hercale ante memoriam meam, 
(ita maiores natn solent dicere) ne nobilissimis qaidem 
adalescentibas locas erat, nisi aliqno consnlari proda- 
cente : tanta veneratione pnlcherrimam opns colebator. 
Nanc refractis padoris et reverentiae clanstris omnia 
patent omnibns, nee indacantnr sed irrampant. Se- 
qnantar aaditores actoribas simOes, condactiet redempti: 
convenitar manceps in media basilica : tam palam spor- 
tolae qaam in triclinio dantar. Ex iadicio in iadiciam 
pari mercede transitnr. Inde iam non innrbane So^o/cXcts 
vocantar : iisdem Latinam nomen impositam est laadi- 
ceni. Et tamen crescit in dies foeditas atraqae lingaa 
notata. Here dno nomenclatores mei (habent sane 
aetatem eoram, qai nnper togas sampserint) temis 
denariis ad landandnm trahebantar. Tanti constat at 
sis disertissimas. 



IN TBANSLATION AT SIGHT. 75 

102. On the Death of a Parrot, 

Psittaeas eois imitatrix ales ab Indis 

occidit : exeqnias ite frequenter aves. 
lie piae volacres, et plangite pectora pinnis 

et rigido teneras nngne notate genas. 
Horrida pro maestis lanietnr pluma capillis, 

pro longa resonent carmina vestra tuba. 
Omnes qnae liqnido libratis in aere cnrsns, 

Tu tamen ante alios, tartar amice, dole. 
Plena fioit vobis omni concordia vita, 

et stetit ad finem longa tenaxqae fides. 
Quid tamen ista fides, quid rari forma colons, 

quid vox mutandis ingeniosa sonis, 
quid iuvat, ut datus es, nostrae placuisse puellae ? 

Infelix avium gloria, nempe iaces. 
Tu poteras fragiles pinnis bebetare zmaragdos 

tincta gerens rubro Punica rostra croco. 
Non fuit in terris vocum simulantior ales : 

reddebas blaeso tarn bene verba sono. 
Quid referam timidae pro te pia vota puellae, 

vota procelloso per mare rapta noto ? 
Beptima lux aderat, non exbibitura sequentem, 

et stabat vacuo iam tibi Parca colo. 
Nee tamen ignavo stupuerunt verba palato : 

clamavit moriens lingua ' Corinna, vale 1 ' 
Ossa tegit tumulus, tumulus pro corpore magnus, 

Quo lapis exiguus par sibi carmen babet, 
' Colligor ex ipso dominae placuisse sepulcbro : 

ora fuere nulii plus ave docta loqui.* 

103. Reform of the Senate by Augustus, 

Senatorum affluentem numerum deform! et incondita 
turba (erant enim super mille, et quidam indignissimi et 
post necem Caesaris per gratiam et praemium adlecti, quos 
orcinos vulgus vocabat), ad modum pristinum et splen- 
dorem redegit duabus lectionibus : prima ipsorum arbi- 
tratu, quo vir virum legit, secunda suo et Agrippae; 
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quo tempore existimatiir lorica sub veste mnoitus ferroque 
cinctns praesedisse, decern yalentissiiuis senatorii ordmis 
amieifl sellam snam circomstantibus. Cordus Cremutins 
scribit ne admissnm qnidem tunc quemquam senatomm 
nisi solum et praetentato sinn. Quosdam ad excusandi 
se verecundiam compnlit servavitqne etiam excnsantibas 
insigne vestis et spectandi in orchestra epolandique pub- 
lice ius. Quo autem lecti probatique et religiosius et 
minore molestia senatoria munera fungerentur, sanxit ut 
priusquam consideret quisqne ture ac mero supplicaret 
apud aram eius dei in cuius templo coiretur, et ne plus 
quam bis in mense legitimus senatus ageretur, Ealendis 
et Idibus, neve Septembri Octobrive mense ullos adesse 
alios necesse esset quam sorte ductos, per quorum 
numerum decreta con£ci possent ; sibique instituit con- 
silia sortiri semestria, cum quibus de negotiis ad £re- 
quentem senatum referendis ante tractaret. Sententias 
de maiore negotio non more atque ordine sed prout 
libuisset perrogabat, ut perinde quisque animum inten- 
deret ac si censendum magis quam adsentiendum esset. 

104. Prayer to Apollo, as God of Healing, 

Hue ades et tenerae morbos expelle puellae, 

hue ades, intonsa Phoebe superbe coma. 
Crede mihi, propera : nee iam te, Phoebe, pigebit 

formosae medicas adplicuisse manus. 
Effice, ne macies pallentes occupet artus, 

neu notet informis Candida membra color, 
et quodcunque mali est, et quidquid triste timemus 

in pelagus rapidis evehat amnis aquis. 
Sancte, veni, tecumque feras, quicunque sapores 

quicunque et cantus corpora fessa levant ; 
neu iuvenem torque, metuit qui fata puellae, 

votaque pro domina vix numeranda facit ; 
interdum vovet, interdum, quod langueat ilia, 

dicit in aetemos aspera verba deos. 
Phoebe, fave ; laus magna tibi tribuetur, in uno 

corpore servato restituisse duos. 
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lam celeber, iam laetns eris, cam debita reddet 

certatim Sanctis laetns nterque focis. 
Tnnc te felicem dicet pia turba deorum, 

optabont artes et sibi qnisque tuas. 

105. Hasdrubal before the Battle of the Metaurus, 

lam hostes ante castra instrncti stabant ; moram 
pngnae attnlit, quod Hasdrubal, provectus ante signa cum 
panels equitibus, scuta Vetera hostium notavit, quae ante 
non viderat, et strigosiores equos ; multitudo quoque maior 
solita visa est. Suspicatus enim id, quod erat, receptui 
propere cecinit ac misit ad flumen unde aquabantur, ubi 
et excipi aliqui possent et notari oculis, si qui forte 
adustioris coloris ut ex recenti via essent ; simul circum- 
vehi procul castra iubet specularique, num auctum aliqua 
parte sit vallum ; et ut attendant, semel bisne signum 
canat in castris. Ea cum ordine omnia essent relata, 
castra nihil aucta errorem faciebant : bina erant, sicut 
ante adventum consulis alterius fuerant, una M. Livii 
altera L. Porcii, neutris quicquam, quo latins tenderetur, 
ad munimenta adiectum ; illud veterem ducem assuetum- 
que Romano bosti movit, quod semel in praetoris castris 
signum, bis in consularibus referebant cecinisse : ambo 
profecto consules esse ; et quonam modo alter ab Hanni- 
bale abscessisset, cura angebat. Minime id, quod erat, 
suspicari poterat, tantae rei frustratione Hannibalem 
elusum, ut ubi dux, ubi exercitus esset, cum quo castra 
conlata babuerit, ignoraret. Profecto baud mediocri clade 
absterritum insequi non ausum; magnopere vereri, ne 
perditis rebus serum ipse auxilium venisset : Bomanisque 
eadem iam fortuna in Italia quae in Hispania esset. 
Interdum literas suas ad eum non pervenisse credere, 
interceptisque us consulem ad sese opprimendum accele- 
rasse. His anxius curis exstinctis ignibus vigilia prima 
dato signo, ut taciti vasa colligerent, signa ferri iussit. 
In trepidatione et noctumo tumultu duces parum intente 
adservati, alter in destinatis iam ante animo latebris 
subsedit, alter per vada nota Metaurum flumen tranavit. 
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Ita desertom a dncibns agmen primo per agros palatnr ; 
fessique aliquot somno ac vigiliis stemimt corpora passim 
atqne infrequeniia relinqnnnt signa. Hasdrnbal, dam 
lax viam ostenderet, ripa flnminis signa ferri inbet per 
iortaosi amnis sinus flexusque ; cum errorem volvens 
hand multum processisset, substitit, ubi prima lux transi- 
tum opportunum ostendisset transiturus. Sed cum, quan- 
tum mare abscedebat, tanto altioribus coercentibus amnem 
ripis, non inveniret yada, diem terendo spatium dedit ad 
insequendum sese hosti. 

106. Priest of Cyhele in Exile. 

Patria o mei creatrix, patria o mei genetrix, 
ego quam miser relinquens, dominos ut erifugae 
famuli solent, ad Idae tetuli nemora pedem, 
ut aput nivem et ferarum gelida stabula forem 
et ut omnia earum adirem furibunda latibula ? 
Ubinam aut quibus locis te positam, patria, reor ? 
Cupit ipsa pupula ad te sibi dirigere aciem, 
rabie fera carens dum breve tempus animus est. 
Egone a mea remota haec ferar in nemora domo ? 
patria, bonis, amicisi genitoribus abero ? 
abero foro, palaestra, stadio, et guminasiis ? 
Miser, a miser, querendum est etiam atque etiam, anime. 



107. Trebatitu the Lauryer rallied by Cicero. 

Mirabar, quid esset, quod tu mihi litteras mittere inter- 
misisses. Indicavit mihi Pansa mens Epicureum te esse 
factum. castra praeclara! Quid tu fecisses, si te 
Tarentum, et non Samarobrivam misissem ? lam tum 
mihi non placebas, cum idem intuebare, quod et Titus 
familiaris mens. Sed quonam modo ius civile defendes, 
cum onmia tua causa facias, non civium? Ubi porro 
ilia erit formula fiduciae, ut inter bonos bene agier 
oportet ? Quis enim est qui facit nihil nisi sua causa ? 
Quod ius statues communi dividundo, cum conmiune 
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nihil possit esse apad eos, qni omnia voluptate sna meti- 
untor? Qaomodo aatem tibi placebit lovem lapidem 
iarare, cum scias, lovem iratum esse nemini posse ? Quid 
porro fiet popolo Ulubrano, si tu statueris TroAircvco-^ai 
non oportere ? Qaare si plane a nobis deficis, moleste 
fero; sin Pansae assentari commodam est, ignosco. 
Modo scribe aliqaando ad nos, quid agas et a nobis quid 
fieri aut curari velis. 

108. Follies of a Connoisseur, 

Archetypis vetuli nihil est odiosius Eucti, 

(ficta Saguntino cymbia malo luto) 
argenti fumosa sui cum stemmata narrat 

garruluB et verbis mucida vina facit. 
Laomedonteae fuerant haec pocula mensae ; 

ferret ut haec, muros struxit Apollo lyra. 
Hoc cratere feroz commisit proelia Rhoecus 

cum Lapithis : pugna debile cemis opus. 
Hi duo longaevo censentur Nestore fundi : 

pollice de Pylio trita columba nitet. 
Hie scyphus est, in quo misceri iussit amicis 

largius Aeacides vividiusque merum. 
Hac propinavit Bytiae pulcherrima Dido 

in patera, Phrygio cum data cena viro est. 
Miratus fueris cum prisca toreumata multum, 

in Priami cyathis Astyanacta bibes. 

109. Manlius acts the Demagogue, 

Dictator exercitum in stativis tenebat, minime dubius, 
bellum cum iis populis Patres iussuros, cum maior domi 
exorta moles coegit acciri Bomam eum gliscente in 
dies seditione, quam solito magis metuendam auctor 
faciebat. Non enim iam orationes modo M. Manli sed 
facta popularia in speciem, tumultuosa eadem, qua mente 
fierent, intuenti erant. Centurionem, nobilem militaribns 
factis, iudicatum pecuniae cum duci vidisset, medio foro 
cum caterva sua accurrit, et manum iniecit; vociferatusque 
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de snperbia patnim ac cmdelitate feneratomin et miseriis 
plebis, yirtntibns eins Tiii fortonaqne : turn Tero ego, 
iiiqiiit, neqniqoam hac dextra Capitolinm arcemqne ser- 
vaverim, si civem commilitonemqne menm, tanqnam Gallis 
yictoribns captnm, in servitutem ac vincida dnci yideam. 
Inde rem creditori palam popalo solvit, libraqne et aere 
liberatmn emittit, deos atqne bomines obtestantem, ut 
M. Manlio, liberatori suo, parenti plebis Bomanae, gratiam 
referant. Acceptas extemplo in tumnltnosam turbam et 
ipse tumoltnm angebat, cicatrices acceptas Yeienti, Gal- 
lic o, aliisqae deinceps bellis ostentans : se militantem, 
se restitnentem eversos penates, multiplici iam sorte ex- 
solata mergentibns semper sortem nsnris, obrutum fenore 
esse ; videre Incem forum civinm ora M. Manli opera ; 
omnia parentnm beneficia ab Ulo se babere ; illi devovere 
corporis vitaeqne ac sanguinis quod supersit ; quodcunque 
sibi cum patria, penatibus publicis ac privatis iuris fuerit, 
id cum uno bomine esse. His vocibus instincta plebes 
cum iam unius bominis esset, addita alia commotions 
ad omnia turbanda consilii res. Fundum in Yeienti, 
caput patrimonii, subiecit praeconi: ne quem vestrum, 
inquit, Quirites, donee quicquam in re mea supererit, 
iudicatum addictumve duci patiar. Id vero ita accendit 
animos, ut per omne fas ac nefas secuturi vindicem liber- 
tatis viderentur. Ad boc domi contionantis in modum 
sermones pleni cnminum in patres ; inter quos cum 
omisso discrimine, vera an vana iaceret, tbensauros 
Gallici auri occultari a patribus iecit, nee iam possidendis 
publicis agris contentos esse, nisi pecuniam quoque pub- 
licam avertant ; ea res si palam fiat, exsolvi plebem aere 
alieno posse. Quae ubi obiecta spes est, enimvero indig- 
num facinus videri, cum conferendum ad redimendam 
civitatem a Gallis aurum fuerit, tributo conlationem factam, 
idem aurum ex bostibus captum, in paueorum praedam 
cessisse. Itaque exsequebantur quaerendo, ubi tantae rei 
furtum occultaretur ; differentique, et tempore suo se indi- 
caturum dicenti ceteris omissis eo versae erant omnium 
curae, apparebatque, nee veri indicii gratiam mediam nee 
fiedsi offenBionem fore. 
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110. The Poet's Return. 

Paemnsulamm, Sirmio, insalanimqae 
ocelle, quascunqae in liquentibus stagnis 
marique vasto fert aterque NeptanuQ, 
quam te libenter quamque laetus inviso, 
vix mi ipse credens Thyniam atque Bithynos 
liqoisse campos et videre te in tuto. 
quid solutis est beatios curis 
com mens onus reponit, ac peregrino 
labore fessi venimus larem ad nostrum, 
desideratoque acquiescimus lecto. 
Hoc est, quod unumst pro laboribns tantis. 
Salve, o venusta Sirmio, atque ero gaude : 
gaudete vosque, o Libuue lacus undae : 
ridete quidquid est domi cachinnorum. 

111. Cruise of Pompey the younger. 

Quibus cognitis rebus Cn. Pompeius fidius, qui classi 
Aegyptiae praeerat, ad Oricum venit submersamque navim 
remulco multisque contendens funibus adduxit atque alte- 
ram navem, quae erat ad custodiam ab Acilio posita, 
pluribus adgressus navibus, in quibus ad libram fecerat 
turres, ut ex superiore pugnans loco integrosque semper 
defatigatiB summittens et reliquis partibus simul ex terra 
scalis et classe moenia oppidi temp tans, uti adversariorum 
manus diduceret, labore et multitudine telorum nostros 
vicit, deiectisque defensoribus, qui omnes scapbis excepti 
refrigerant, eam navem expugnavit eodemque tempore ex 
altera parte molem tenuit naturaliter obiectam, quae 
paene insulam oppidum e£fecerat, quattuor biremes sub- 
iectis suculis inpulsas vectibus in interiorem partem tra- 
duxit. Ita ex utraque parte naves longas adgressus, quae 
erant deligatae ad terram atque inanes, quattuor ex his 
abduxit, reliquas incendit. Hoc confecto negotio D. 
Laelium ab Asiatica classe abductum reliquit, qui com- 
meatus Bullide atque Amantia importari in oppidum pro- 
hibebat. Ipse Lissum profectus naves onerarias triginta 

a 
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a M. Antonio relictas intra portum aggressns omnes in- 
cendit ; Lissum expugnare conatus defendentibus civibns 
Romanis, qoi eins conventns erant, militibusqae, qnos 
praesidii causa miserat Caesar, tridaam moratus paucis 
in oppugnatione amissis re infecta inde discessit. 

112. JJfe of primitive Men, 

At genns hnmannm mnlto fnit illud in arvis 
dnrius, at decuit, tellns quod dura creasset, 
et maioribus et solidis magis ossibus intus 
fiindatum, validis aptum per viscera nervis, 
nee facile ex aestu nee frigore quod caperetur 
nee novitate cibi nee labi corporis ulla. 
multaque per caelum solis volventia lustra 
volgivago vitam tractabant more ferarum. 
nee robustus erat curvi moderator aratri 
quisqnam, nee scibat ferro molirier arva 
nee nova defodere in terram virgulta neque altis 
arboribus veteres decidere falcibu' ramos. 
quod sol atque imbres dederant, quod terra crearat 
sponte sua, satis id placabat pectora donum. 
glandiferos inter curabant corpora qnercus 
plerumque ; et quae nunc hibemo tempore cemis 
arbita puniceo fieri matura colore, 
plurima tum tellns etiam maiora ferebat. 
multaque praeterea novitas tum florida mundi 
pabula dura tulit, miseris mortalibus ampla. 

113. Verves on the Bench, 

Dubium nemini est, quin omnes omnium pecuniae 
positae sint in eorum potestate, qui indicia dant, et eorum, 
qui indicant : quin nemo nostrum posset aedes suas, nemo 
fundum, nemo bona patria obtinere, si, cum haec a 
quopiam vestrum petita sint, praetor improbus, cui nemo 
intercedere possit, det quem velit iudicem, index nequam 
et levis, quod praetor iusserit, iudicet. Si vero illud 
quoque accedet, ut in ea verba praetor indicium det. 
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ut vel L. Octavins Balbus index, homo et inris et officii 
peritissimus, non possit aliter iadicare; si indioiom sit 
einsmodi: l. octayius iudex esto: si pabbt, fundum 

OAPENATEU, QUO DE AGITUB, EX lUBE QUIBITIUM P. SEBYILII 
ESSE NEQUE IS FUNDUS Q. GATULO BESTITX7ETUB : non 

necesse erit L. Octavio indici cogere P. Servilinm Q. 
Catulo fandnm restitaere aut condemnare enm, quern non 
oporteat ? Einsdem modi totum ins praetorium, eiasdem 
modi omnis res iudiciaria fait in SicUia per triennium 
Yerre praetore. Decreta einsmodi : si non aocipit, quod 

T£ DEBEBE DIOIS, AOOUSES ; SI PETIT, DUOAS. 

114. DijfficUe eat Satiram non scribere. 

Secnit Lncilins nrbem, 
Te Lnpe, te Mnci, et genninnm fregit in illis : 
Omne vafer vitinm ridenti Flaccns amico 
Tangit et admissus circnm praecordia Indit, 
Callidns excnsso popnlnm suspendere i^so : 
Men' mntire nefas ? nee clam nee cnm scrobe ? Nusqnam. 
Hie tamen infodiam : vidi, vidi ipse, libelle, 
Anricnlas asini quis non habet ? Hoc ego opertnm, 
Hoc ridere menm, tam nil, nnlla tibi vendo 
Iliade. Andaci qnicnnqne affiate Cratino 
Iratnm Enpolidem praegrandi cnm sene palles, 
Aspice et baec, si forte aliqnid decoctins andis. 
Inde vaporata lector mihi ferveat anre, 
Non hie qni in crepidas Graiornm ludere gestit, 
Sordidns, et lusco qni possit discere Insce, 
Sese aliqnem credens Italo quod honore supinns 
Fregerit heminas Arreti aedilis iniquas ; 
Nee qni abaco nnmeros et secto in pnlvere metas 
Scit risisse vafer, mnltnm gandere paratns 
Si Cynico barbam petulans nonaria vellat. 

116. Seneca on Scipio^s Exile, 

In ipsa Scipionis Africani villa iacens haec tibi scribo, 
adoratis manibus eius et area qnam sepulcmm esse tanti 
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viri snspieor. Awimtiin qnidem eios in eaelmn, ex qvo 
erat, rediisse persoadeo nuhi : non quia magnos ezereitaB 
dnxit, (ho8 eiiim et Cambyses foriosiis ac forore felieiter 
nsns haboit) sed ob egregiam moderaiionem pietatemqne, 
magis in illo admirabilem cum reliquit patriam qpaan 
com defendit. Ant Scipio Romae deesse debebat ant 
Roma libertati. Nihil, inqnit, volo derogare legibas, 
nihil institutis. Aeqnnm inter omnes eiyes ins sit : ntere 
sine me beneficio meo, patria. Cansa tibi libertatis fdi, 
ero et argnmentnm. Exeo, si pins qnam tibi expedit, 
crevi. Qnidni ego admirer banc magnitndinem aninii qua 
in exsilium volnntarinm secessit et civitatem exoneravit ? 
Eo perducta res erat nt ant libertas. Scipioni ant Seipio 
libertati ininriam faceret. Itaqne dedit locum legibns et 
se Litemnm recepit, tam snum exsilium reipublicae impu- 
taturus quum Hannibalis. 



116. Mischief brewing : mdden Return of a Spendthrift's 
Father. 

Loquitur Tranio, servos, 

luppiter supremns summis opibns atqne industriis 

me perisse et Philolachetem. onpit erilem filium. 

Occidit apes nostra : nnsqnam stabnlnmst oonfidentiae. . 

Nee saluB nobis salnti iam esse, si enpiat, potest : 

ita mali maeroris montem maxnmum ad portum modo 

conspicatus sum. Erus advenit peregre : periit Tranio. 

Ecquis homo est, qui facere argenti enpiat aliqnantnm 

lucri, 
qui hodie sese excruciari meam vieem possit pati ? 
Ubi sunt isti plagipatidae ferritribaces viri, 
vel isti, qui trium Dummorum causa snbennt sub falas, 
vel ubiquomque denis hastis corpus transfigi solent ? 
Ego dabo ei talentum, primus qui in crucem excncurrerit: 
set ea lege, ut ofiigantur bis pedes, bis brachia ; 
ubi id erit factum, a me ai^entum petito praesentarinm. 
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117. Embassy from the Senate to Vespasian, 

Ceterum eo senatus die quo de imperio Yespasiani 
censebat, placuerat mitti ad principem legates. Hinc 
inter Helvidiom et Eprium acre iurgium. Priscas eligi 
nominatim a magistratibus iaratis, Marcellus umam pos- 
tulabat, quae consolis designati sententia fuerat. Sed 
Marcelli studium proprius rubor excitabat, ne aliis 
electis posthabitus crederetur. Paulatimque per alterca- 
tionem ad continuas et infestas orationes provecti sunt, 
quaerente Helvidio quid ita Marcellus indicium magis- 
tratuum pavesceret ? Esse illi pecuniam et eloquentiam, 
quis multofi anteiret, ni memoria flagitiorum urgeretur. 
tiorte et uma mores non discerni : suifragia et existima- 
tionem senatus reperta, ut in cuiusque vitam famamque 
penetrarent. Pertinere ad utilitatem reipublicae, perti- 
nere ad Yespasiani bonorem, occurrere illi quos innocen- 
tissimos senatus babeat, qui bonestis sermonibus aures 
imperatoris inbuant. Fuisse Yespasiano amicitiam cum 
Tbrasea, Sorano, Sentio; quorum accusatores etiamsi 
puniri non oporteat, ostentari non debere. Hoc senatus 
iudicio velut admoneri principem quos probet, quos 
reformidet. Nullum mains boni imperii instrumentum 
quam bonos amicos esse. Satis Marcello quod Neronem 
in exitium tot innocentium inpulerit : firueretnr praemiis 
et inpunitate ; Yespasianum melioribns relinqueret. 

118, The mad Bacefor Wealth. 

Non unus mentes agitat furor. Ille sororis 
In manibus vultu Eumenidum terretur et igni : 
Hie bove percusso mugire Agamemnona credit 
Aut Itbacum. Parcat tunicis licet atqne lacemis, • 
Curatoris eget qui navem mercibus implet 
Ad summum latus et tabula distinguitur unda, 
Quum sit causa mali tanti et discriminis huius 
Concisum argentum in titulos faciesque minutas. 
Occurrunt nubes et fulgura ; solvite funem, 
Frumenti dominus clamat piperisve coempii, 
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• 

Nil color hie caeli, nil fascia nigra minatnr ; 
AestivTim tonat. Infelix hac fbrsitan ipsa 
Nocte cadit fractis trabibus, flnctuque premetnr 
Obmtns et zonam laeva morsuqne tenebit. 
Sed cuius votis modo non suffecerat aurum 
Quod Tagus et rutila volyit Pactolus arena, 
Frigida sufficient velantes inguina panni 
Exiguusque cibus, mersa rate naufragus assem 
Dum rogat et picta se tempestate tuetur. 

119. Anecdote about Fahius CunctcUor, 

His procuratis ex decreto pontificnm profecti oonsules, 
Sempronius in Lucanos, in Apuliam Fabius. Pater filio 
legatus ad Suessulam in castra venit. Cum obviam 
filins progrederetur, lictoresque verecundia maiestatis eius 
taciti anteirent, praeter undecim fasces equo praevectus 
senex, ut consul animadvertere proximum Uctorem iussit» 
et ut is descenderet ex equo inclamavit ; turn demum 
desiliens, experiri, inquit, volui, fili, satin' scires consnlem 
te esse. 

120. CiUuUus mourns for his Brother. 

Mnltas per gentes et multa per aequora vectns 

advenio has miseras, frater, ad inferias, 
ut te postremo donarem munere mortis, 

et mutum nequiquam adloquerer cinerem, 
quandoquidem fortuna mihi tete abstulit ipsum, 

heu miser indigne frater adempte mihi. 
Nunc tamen interea haec prisco quae more parentum 

tradita sunt tristes munera ad inferias, 
accipe fraterno multum manantia fletu, 

atque in perpetuom, frater, have atque vale. 

121. Justice of Trajan, 

Quam iuvat cemere aerarium silens et quietum, et 
quale ante delatores erat ! Nunc templum illud, nunc 
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vere dens, non spoliarium civium crnentarnmque prae- 
danun saevnm receptacalum, ac toto in orbe terrarum 
adhac locus unas in quo optimo principe boni malis 
impares essent. Manet tamen honor legnm, nihilqne ex 
pnblica utilitate convnlsnm, nee poena cniqnam remissa, 
sed addita est nltio, solumque mutatum quod iam non 
delatores sed leges timentur. At fortasse non eadem 
severitate fiscum qua aerarium cohibes ; immo tanto 
maiore, quanto plus tibi licere de tuo quam de publico 
credis. Dicitur actori atque etiam procuratori tuo, In 
ius veni : sequere ad tribunal. Nam tribunal qnoque 
ezcogitatum principatui est, par ceteris, nisi illud litiga- 
toris amplitudine metiaris. Sors et uma fisco iudicem 
assignat: licet reicere, licet exclamare, bunc nolo, 
timidus est et bona seculi parum intellegit : ilium nolo, 
quia Oaesarem fortiter amat. Eodem foro utuntur prin- 
cipatus et libertas. Quae praecipua tua gloria est, saepius 
vincitur fiscus ; cuius mala causa nunquam est, nisi sub 
bono principe. 



122. Boxing Match. 

Tum satus Anchisa caestus pater extuUt aequos, 
£t paribus palmas amborum innexuit armis. 
Oonstitit in digitos extemplo arrectus uterque, 
Braccbiaque ad superas interritus extulit auras. 
Abduxere retro longe capita ardua ab ictn. 
Inmiscentque manus manibus, pugnamque lacessunt. 
Die pedum melior motu, fretusque iuventa. 
Hie membris et mole valens ; sed tarda trementi 
Genua labant, vastos quatit aeger anbelitus artus. 
Multa viri nequiquam inter se volnera iactant, 
Multa cavo lateri ingeminant et pectore vastos 
Dant sonitus, erratque auris et tempera circum 
Crebra manus, duro crepitant sub volnere malae. 
Stat gravis Entellus nisuque inmotns eodem, 
Oorpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. 
Ille, velut celsam oppugnat qui molibus urbem, 
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Aat montana sedet oircnm castella sub armis, 
Nnnc hoB, nunc illos aditus, omnemqne pererrat 
Arte locum, et variis adsultibus inritus urguet. 
Ostendit de^ctram insurgens Entellus et alte 
Extulit : ille ictum yenientem a vertice velox 
Praevidit, celerique elapsus corpore cessit : 
Entellus viris in ventum effudit, et ultro 
Ipse gravis graviterque ad terram pondere vasto 
Goncidit : ut quondam cava concidit aut Erymantho, 
Aut Ida in magna, radicibus eruta pinus. 
Consurgunt studiis Teucri et Trinacria pubes ; 
It clamor caelo, primusque accurrit Acestes, 
Aequaevumque ab humo miserans attollit amicum/ 



123. Caius Gracehm on the Politicians of his Time, 

Nam Yos, Quirites, si velitis sapientia atque virtute uti, 
etsi quaeritis, neminem nostrum invenietis sine pretio hue 
produre. Omnes nos qui verba facimus, aliquid petimus, 
neque ullius rei causa quisquam ad vos prodit, nisi ut 
aliquid auferat. Ego ipse qui apud vos verba fi^cio, uti 
vectigalia vestra augeatis, quo facilius vestra commoda et 
rem publicam administrare possitis, non gratis prodeo, 
verum peto a vobis non pecuniam sed bonam existima- 
tionem atque honorem. Qui prodeunt dissuasuri, ne 
banc legem accipiatis, petunt non honorem a vobis, sed a 
Nicomede pecuniam. Qui suadent ut accipiatis, hi quoque 
petunt non a vobis bonam existimationem, verum a 
Mitbridate rei familiaris suae pretium et praemium. Qui 
autem ex eodem loco atque ordine tacent, hi vel acerrimi 
sunt : nam ab omnibus pretium accipiunt et omnes fal- 
lunt. Vos cum putatis eos ab his rebus remotos esse 
inpertitis bonam existimationem. Legationes autem 
a regibus, cum putant eos sua causa reticere, sumptus 
atque pecunias maximas praebent, item uti in terra 
Graecia, quo in tempore Graecus tragoedus gloriae sibi 
ducebat, talentum magnum ob unam fabulam datum esse, 
homo eloquentissimus civitatis suae, Demades ei respon- 
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disse dicitar : miram tibi videtnr si tu loquendo talentum 
qoaesisti ? Ego nt tacerem decern talenta a rege accepi. 
Idem nnnc isti pretia maxima ob tacendom accipiunt. 

124. Birthday Ode in LucarCs Honour. 

Lacanom canimus : Havete linguis : 
vestra est ista dies ; favete, Mnsae, 
dnm qui vos geminas tulit per artes 
et vinctae pede vocis et solutae 
Bomani colitur chori sacerdos. 
Felix heu nimis et beata tellus 
quae pronos Hyperionis meatus 
summis Oceani vides in undis 
stridoremque rotae cadentis audis ; 
quae Tritonide fertiles Athenas 
unctis, Baetica, provocas trapetis : 
Lucanum potes imputare terns ; 
Baetin, Mantua, provocare noli. 
Natum protinus atque humum per ipsam 
primo murmure dulce vagientem 
blando Calliope sinu recepit. 
Turn primum posito remissa luctu 
longos Orpbeos exuit dolores 
et dixit : puer o dicate Musis, 
longaevos eito transiture vates, 
cedet Musa rudis ferocis Enni 
et docti furor arduus Lucreti 
et qui per freta ducit Argonautas 
et qui corpora prima transfigurat. 
Quin mains loquor : ipsa te Latinis 
Aeneis venerabitur canentem. 

125. Stoic Paradoxes, 

Ut enim obscuratur et o£[unditur luce solis lumen 
lucemae, et ut interit magnitudine maris Aegaei stilla 
mellis et ut in divitiis Croesi teruncii accessio et 
gradus unus in ea via, quae est bine in Indiam, sic, cum 
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sit is bonornm finis, quern Stoici dicunt, omnis ista rernm 
corporearnm aestimatio splendore virtutis et magnitu- 
dine obscuretur et obruatur atque intereat necesse est. 
Et quemadmodnm opportunitas (sic enim appellamus 
cifKaipiav) non fit maior productione temporis (habent 
enim sunm modum qnaecamqne opportuna dicnntur), 
sic recta effectio (KaropOwriv enim ita appello, qnoniam 
rectum factum KaropOwfia) recta igitur effectio, item con- 
venientia, denique ipsum bonum, quod in eo positum est, 
ut naturae consentiat, crescendi accessionem nullam habet. 
Ut enim opportunitas ilia, sic baec, de qnibus dixi, non 
fiunt temporis productione maiora, ob eamque causam 
Stoicis non videtur optabilior nee magis expetenda beata 
vita, si sit longa, quam si brevis; utunturque simili: 
ut, si cotbumi laus ilia esset, ad pedem apte convenire, 
neque multi cotburni paucis anteponerentur, nee maiores 
minoribus : sic, quorum omne bonum convenientia atque 
opportunitate finitur, nee plura paucioribus nee longin- 
quiora brevioribus anteponentur. 

126. An anonous Father, 

Ego quia non rediit filius quae cogito ! 

^bus nunc sollicitor rebus ! ne aut ille alserit 

aut ceciderit aliqua atque aliquid fregerit 

vab, quemquamne bominem in animum instituere aut sibi 

parare quod sit carius quam ipse est sibi ! 

atque ex me bic natus non est, sed ex fratre meo. 

disdimili is studiost iam inde ab adulescentia. 

ego banc clementem vitam urbanam atque otium 

secutus sum et, quod fortunatum isti putant, 

uxorem numquam babui. ille contra baec omnia : 

ruri agere vitam : semper parce ac duriter 

se babere : uxorem duxit : nati filii 

duo : inde ego bunc maiorem adoptavi mibi : 

eduxi a parvolo, babui, amavi pro meo ; 

in eo me oblecto : solum id est carum mihi. 

ille ut item contra me babeat facio sedulo : 

do, praetermitto : non necesse habeo omnia 
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pro meo iure agere : postremo, alii clancnlom 

patres quae faciont, qnae fert adnlescentia, 

ea ne me celet consnefeci filium. 

nam qui mentiri aut fallere insnerit patrem, 

frandare tanto magis andebit ceteros. 

padore et liberalitate liberos 

retinere satins esse credo qnam meta« 



127. Hymn to Apollo and Diana, 

Phoebe silvammqne potens Diana, 
Lncidum caeli decns, o colendi 
Semper et culti, date qnae precamnr 

Tempore sacro, 
Quo Sibyllini monnere versns 
Virgines lectas pnerosqne castos 
Dis qnibns septem placuere colles 

Dicere carmen. 
Gondito mitis placidnsqne telo 
Snpplices andi pneros, Apollo ; 
Sidemm regina bicomis andi, 

Lnna, pnellas: 
Boma si vestmm est opns, Hiaeqne 
Littns Etmscnm tennere tnrmae, 
Inssa pars mntare Lares et nrbem 

Sospite cnrsn, 
Gni per ardentem sine frande Troiam 
Castns Aeneas patriae snperstes 
Libernm mnnivit iter, datnms 

Plnra relictis : 
Di, probos mores docili inventae, 
Di, senectnti placidae qnietem, 
Bomnlae genti date remqne prolemqne 

Et decns omne ! 
Qnaeqne vos bobns veneratnr albis 
Clams Anchisae Yenerisqne sangnis, 
Impetret, bellante prior, iacentem 

Lenis in hostem ! 
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lam mari terraqne manns potentes 
Medns Albanasque timet secures, 
lam Scythae responsa petimt, snperbi 

Nuper, et Indi. 
lam Fides et Pax et Honos Pudorqae 
Priscus et neglecta redire Yirtns 
Aadet, apparetque beata pleno 

Copia coma. 
Augur et fulgente decorus arcu 
Phoebus acceptusque novem Camenis, 
Qui salutari levat arte fessos 

Corporis artus, 
Si Palatinas videt aequus arces 
Bemque Bomanam Latiumque, felix 
Alterum in lustrum meliusque semper 

Proroget aevum. 
Quaeque Aventinum tenet Algidnmque, 
Quindecim Diana preces virorum 
Curet et votis puerorum amicas 

Applieet aures, 
Haec lovem sentire deosque cunctos 
Spem bonam certamque domum reporto, 
Doctus et Phoebi cboma et Dianae 

Dicere laudes. 

128. Election of Conmls, b.o. 297. 

Inde comitiorum causa Bomam profectus, maturavit 
eam rem agere. Cum primo vocatae Q. Fabium con- 
sulem dicerent omnes centuriae, Ap. Claudius consularis 
candidatus, vir acer et ambitiosus, non sui magis honoris 
causa, quam ut patricii recuperarent duo consndaria loca, 
cum suis tum totis nobilitatis viribus incubuit, ut se 
cum Q. Fabio consulem dicerent. Fabitls primo de se 
eadem fere quae priore anno dioendo abnuere. Cir- 
cumstare sellam omnis nobilitas ; orare ut ex caeno 
plebeio consulatum extraheret, maiestatemqne pristinam 
tum honori, tum patriciis gentibus redderet. Fabius 
silentio facto media oratione studia hominum sedavit : 



IN TBANBULTIOK AT SIGHT. 98 

factnrnm enim se fuisse dixit, at dnoram patrici- 
orum nomina reciperet, si alium quam se consulem 
fieri videret ; nunc se sni rationem comitiis, cum contra 
leges fatnmm sit, pessimo exemplo non habitnmm. Ita 
L. Yolumnius de plebe cnm Ap. Clandio consul est 
f actus, priore item consnlatn inter se comparati. Nobili- 
tas obiectare Fabio fngisse earn Ap. Clandium coUegam, 
eloquentia civilibusqae artibns hand dnbie praestantem. 



129. Scene from a Comedy, 

AgorastocleSf Advocdti, 

Ag. Ita me di ament, tardo amico nihil est qnicquam 

iniquias, 
praesertim homini amanti, qni quicquid agit properat 

omnia : 
sicnt ego hos duco advocatos, homines spissigradissnmos, 
tardiores qnam corbitae sunt in tranquillo man. 
Atque eqnidem hercle dedita opera amicos fugitavi senes : 
scibam aetate tardiores : metui meo amori moram : 
neqniquam hos procos mi elegi loripedes, tardissumos. 
Qnin, si ituri hodie estis, ite, ant ite hinc in malam 

crncem ! 
Sicine oportet ire amicos homini amanti operam datum ? 
Nam iste quidem gradus succretust cribro pollinario : 
nisi cum pedicis condidicistis sic hoc grassari gradu. 
Ad. Heus tu, quamquam nos videmur tibi plebeii et pau- 

peres : 
si nee recte dicis nobis, dives de summo loco, 
divitem audacter solemus mactare infortunio ; 
nee tibi obnoxii sumus istuc, quid tu ames aut oderis. 
Cum argentum pro capite dedimus, nostrum dedimus, 

non tuum : 
liberos nos esse oportet. Nos te nihili pendimns : 
ne tuo nos amori servos tu esse addictos censeas. 
Liberos homines per urbem modico magis par est gradu 
ire ; servile esse duco festinantem currere. 
Praesertim in re populi placida, atque interfectis hostibus, 
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non decet tnmnltaari. Sed si properabas magis, 

pridie nos te advocatos hue doxisse oportnit. 

Ne tu opinere, hand qnisqaam hodie nostrum cnrret per 

vias, 
neqne nos popnlns pro cerritis insectabit lapidibns. 
Ao. At si ad prandinm me in aedem vos dixissem dncere, 
vinceretis cervom cnrsn, vel grallatorem gradu. 
Nunc vos quia mihi advocatos dixi et testes dncere, 
podagrosi estis, ac vicistis cochleam tarditndine. 



180. Frugal Fare. 

Experiere hodie nnmqnid pnlcerrima dictn, 
Persice, non praestem vita vel moribus et re, • 
Sed laudem siliquas occnltus ganeo, pnltes 
Coram aliis dictem puero sed in anre placentas. 
Nam qnnm sis conviva mihi promissus habebis 
Evandrnm, venies Tirynthins ant minor illo 
Hospes et ipse tamen ^ntingens sanguine caelum, 
Alter aquis, alter flammis ad sidera missus. 
Fercula nunc audi nullis ornata macellis. 
De Tiburtino veniet pinguissimus agro 
Haedulus et toto grege mollior, inscius herbae, 
Necdum ausus virgas humilis mordere salicti, 
Qui plus lactis habet quam sanguinis, et montani 
Asparagi, posito quos legit vilica fuso ; 
Grandia praeterea tortoque calentia foeno 
Ova adsunt ipsis cum matribus et servatae 
Parte anni quales fuerant in vitibus uvae, 
Signinum S3niumque pirum, de corbibus isdem 
Aemula Picenis et odoris mala recentis. 
Nee metuenda tibi, siccatum frigore postquam 
Autumnum et crudi posuere pericula succL 
Haec olim nostri iam luxuriosa Senatus 
Cena fuit : Curius parvo quae legerat horto 
Ipse focis brevibus ponebat oluscula, quae nunc 
Squalidus in magna fastidit compede fossor, 
Qui meminit calidae sapiat quid vulva popinae. 
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131. Marriage among the early Germans. 

Qnamquam severa illic matrimonia, nee nllam morum 
partem magis laudaveris. Nam prope soli barbarorum 
singulis nxoribus contenti sunt, exceptis admodum paucis, 
qui non libidine sed ob nobilitatem plurimis nuptiis 
ambiuntur. Dotem non uxor marito sed uxori maritus 
offert. Intersunt parentes et propinqui, ac munera pro- 
bant, munera non ad delicias muliebres quaesita, nee 
quibus nova nupta comatur, sed boves et frenatum equum 
et scutum cum framea gladioque. In haec munera uxor 
accipitur, atque invicem ipsa armorum aliquid viro offert. 
Hoc maximum vinculum, haec arcana sacra, hos ooniu- 
gales deos arbitrantur. Ne se mulier extra virtutum 
cogitationes extraque bellorum casus putet, ipsis incipi- 
entis matrimonii auspiciis admonetur, venire se laborum 
periculorumque sociam, idem in pace, idem in proelio 
passuram ausuramque. Hoc iuncti boves, hoc paratus 
equus, hoc data arma denuntiant. Sic vivendum, sic 
pereundum : accipere se, quae liberis inviolata ac digna 
reddat, quae nurus aocipiant, rursusque ad nepotes re- 
ferant. 

132. To a Plagiarist, 

Erras, meorum fur avare librorum, 
fieri poetam posse qui putas tanti, 
scriptura quanti constet et tomus vilis. 
Non sex paratur aut decern sophos nummis. 
Secreta quaere carmina et rudes curas 
quas novit unus scrinioque signatas 
custodit ipse virginis pater chartae, 
quae trita duro non ii^orruit mento. 
Mutare dominum non potest liber notus. 
Sed pumicata fronte si quis est nondum 
nee umbilicis cultus atque membrana, 
mercare : tales habeo, nee sciet quisquam. 
Aliena quisquis recitat et petit famam, 
non emere Ubrum, sed silentium debet. 
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133. Dedicatory Epistle from Cicero to Varro. 

Etsi miinns flagitare, qnamvis qnis ostenderit, ne popn- 
lu8 quidem solet nisi concitatns, tamen ego exspecta- 
tione promissi tui moveor ut admoneam te, non ut 
flagitem. Misi autem ad te quattnor admonitores non 
nimis verecnndos. Nosti enim profecto os adolescentioris 
Academiae. Ex ea igitur media excitatos misi, qui 
metno ne te forte flagitent: ego antem mandavi ut 
rogarent. Exspectabam omnino iamdiu, meqne sustine- 
bam, ne ad te prius ipse quid scriberem, quam aliquid 
accepissem, at possem te remunerari quam simillimo 
munere. Sed, cum tu tardius faceres, id est, ut ego 
interpretor, diligentius, teneri non potui, quin coniunc- 
tionem studiorum amorisque nostri quo possem litterarum 
genere declararem. Feci igitur sermonem inter nos 
habitum in Gnmano, cum esset una Pomponius. Tibi 
dedi partes Antiochinas, quas a te probari intellexisse 
mihi videbar ; mihi sumpsi Pbilonis. Puto fore ut cum 
legeris, mirere nos id locutos esse inter nos, quod nnm- 
quam locuti snmus. Bed nosti morem dialogorum. Post- 
haec autem, mi Yarro, quam plurima, si videtur, et de 
nobis inter nos ; sero fortasse ; sed superiorum tempornm 
fortuna republicae causam sustineat : haec ipsi praestare 
debemus. Atque utinam quietis temporibus atque aliquo, 
si non bono, et saltem certo statu civitatis, haec inter 
nos studia exercere possemus ! Quamqnam tum quidem 
vel aliae quaepiam rationes honestas nobis et curas et 
lictiones darent ; nunc autem quid est, sine his cur vivere 
velimus ? Mihi vero cum his ipsis vix, his autem detractis 
ne vix quidem. Sed haec coram et saepius. Migratio- 
nem et emptionem feliciter evenire volo tuumque in ea re 
consilium probo. Cura ut valeas. 

134. Cato, at the Temple of Jupiter Ammon, declines to 

consult the Oracle, 

Hie deo plenus, tacita quem mente gerebat, 
Effudit dignas adytis e pectore voces : 
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Quid qnaeri, Labiene, iubes ? An liber in armis 

Occabaisse velim potius, qaam regna videre ? 

An sit vita nihil, et longa ? an differat aetas ? 

An noceat vis alia bono ? Fortunaque perdat 

Opposita virtute nunas ? laudandaqae velle 

Sit satis, et numqaam successu crescat honestum ? 

Scimas, et haec nobis non altius inseret Hammon. 

Haeremus cnncti snperis, temploque tacente, 

Nil agimus nisi sponte dei : nee vocibus ollis 

Numen eget : dixitque semel nascentibus auctor 

Quidquid scire licet : steriles nee legit arenas, 

Ut caneret paucis, mersitque hoc pulvere veram : 

Estque dei sedes, ubi terra, et pontas, et aer, 

Et caelum, et virtns. Superos quid quaerimos ultra ? 

luppiter est, quodcumque vides, qaocamqne moveris. 

Sortilegis egeant dubii, semperque futuris 

Casibus ancipites : me non oracnla certum, 

Sed mors certa facit : pavido fortiqae cadendnm est. 

Hoc satis est dixisse lovem. Sic Hie profatur : 

Servataque fide templi discedit ab aris, 

Non exploratum populis Hammona relinqaens. 

135. Proposal to punish Tttsculum, b.g. 323. 

Eodem anno de Tnsculanis Flavia rogatione fuit indi- 
cium. M. Flavins tribunus plebis tulit ad populam, ut in 
Tusculanos animadverteretur, quod eorum ope ac consilio 
Veliterni Privematesque populo Bomano bellum fecissent. 
Populus Tusculanns cum coniugibus ac liberis Bomam 
venit. Ea multitudo veste mutata et specie reorum 
tribus circuit, genibus se omnium advolvens. Plus itaque 
misericordia ad poenae veniam inpetrandam quam causa 
ad crimen purgandum valuit. Tribus omnes, praeter 
PoUiam, antiquarunt legem. PoUiae sententia fuit, pu- 
beres verberatos necari, coniuges liberosque sub corona 
lege belli venire; memoriamque eius irae Tusculanis in 
poenae tam atrocis auctores mansisse ad patrum aetatem 
constat, nee quemquam ferme ex Pollia tribu candidatum 
Papiriam ferre soUtom. 

H 
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Quid si propter usuram haud milesimam valetudinarius 
fenerator distortis pedibus et manibus ad comparendum 
non retentus clamat ac per vadimonia asses suos in ipsis 
morbi accessionibus vindicat ? 8i totam mibi ex omnibus 
metallis, quae cum maxime deprimimus, pecuniam pro- 
feras, si in medium proicias quicquid tbesauri tegunt, 
avaritia iterum sub terras referente quae male egesserat, 
omnem istam congeriem dignam non putem quae frontem 
viri boni contrabat. Quanto risu prosequenda sunt, quae 
nobis lacrimas educunt ! 

138. Ariadne loquitur, 

luppiter omnipotens, utinam ne tempore primo 
Gnosia Gecropiae tetigissent litora puppes, 
indomito nee dira ferens stipendia tauro 
perfidus in Gretam religasset navita funem, 
nee malus hie celans dulci crudelia forma 
consilia in nostris requiesset sedibus bospes ! 
Nam quo me referam ? quali spe perdita nitar ? 
Idomeneosne petam montes ? a, gurgite lato 
discemens ponti truculentum dividit aequor. 
An patris auxilium sperem ? quemne ipsa reliqui, 
respersum iuvenem fratema caede secuta ? 
Goniugis an fido consoler memet amore ? 
quine fugit, lentos incurvans gurgite remos ? 
Praeterea nullo litus, sola insula, tecto : 
nee patet egressus pelagi cingentibus undis. 
Nulla fugae ratio, nulla spes : omnia muta, 
omnia sunt deserta, ostentant omnia letum. 
Non tamen ante mibi languescent lumina morte, 
nee prius a fesso secedent corpore sensus, 
quam iustam a divis exposcam prodita multam, 
caelestumque fidem postrema comprecer bora. 

189. Ancient Ceremonies concerning the Flamen Dialis, 

Equo Dialem flaminem vebi religio est, et classem 
procinctam extra pomoerium, id est exercitum armatom 
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videre. Idcirco rarenter flamen Dialis creatns consal est 
cum bella consulibus mandabantor. Item iurare Dialem 
fas nnnquam est. Item anulo nti nisi pervio cassoqne fas 
non est. Ignem e flaminia, id est flaminis Bialis domo, 
nisi sacrum efferri ins non est. Yinctnm, si aedes eins 
introierit, solvi necessnm est et vincula per implavinm 
in tegulas subduci atqne inde foras in viam demitti. Nodnm 
in apice neque in cinctu neqne alia in parte nllum habet. 
Si qois ad verberandum ducatnr, si ad pedes eias sapplex 
procubuerit, eo die verberari piaculam est. Capillum 
Dialis nisi qui liber homo est non detonset. Unguium 
Dialis et capilli segmina subter arborem felicem terra 
operiuntur. Sine apice sub divo esse licitum non est. 
Tunica intima nisi in locis tectis non exuit se, ne sub 
caelo tanquam sub oculis lovis nudus sit. 

140. Athenian Ghost Story. 

Erat Athenis spatiosa et capax domus, sed infamis et 
pestilens. Per silentium noctis sonus ferri, et si atten- 
deres acrius, strepitus vinculorum longius primo, deinde 
e proximo reddebatur: mox apparebat idolon, senex 
macie et squalore confectus, promissa barba, horrenti 
capillo : cruribus compedes, manibus catenas gerebat 
quatiebatque. Deserta inde et damnata solitudine domus, 
totaque iUi monstro reliota; proscribebatur tamen» sen 
quis emere, seu quis conducere ignarus tanti mali vellet. 
Yenit Athenas philosophus Athenodorus, legit titulum, 
auditoque pretio, quia suspecta vilitas, percontatus, 
omnia docetur, ac nihilo minus, immo tanto magis con- 
ducit. Ubi coepit advesperascere, iubet stemi sibi in 
prima domus parte, poscit pugillares stilum lumen: 
suos omnes in interiora dimittit, ipse ad scribendum ani- 
mum oculos manum intendit, ne vacua mens audita 
simulacra et inanes sibi metus fingeret. Initio, quale 
ubique, silentium noctis, deinde concuti ferrum, vincula 
moveri : ille non tollere oculos, non remittere stilum, sed 
obfirmare animum auribusque praetendere : tum crebes- 
cere fragor, adventare, et iam ut in limine, iam ut 
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intra limen audiri: respioit, videt agnoscitque narratam 
sibi effigiem. Stabat innuebatqae digito, similis vocanti : 
hie contra, ut paulum ezspectaret manu significat, rur- 
Basque ceris et stilo incumbit : ilia scribentis capiti catenis 
insonabat: respicit rorsus idem quod prius innuentem, 
nee moratus toUit lumen et sequitur. Ibat ilia lento 
gradu quasi gravis vinculis ; postquam deflexit in aream 
domuB, repente dilapsa deserit comitem : desertus herbas 
et folia concerpta signum loco ponit. Postero die adit 
magistratus, monet ut iUum locum effodi iubeant. In- 
veniuntur ossa inserta catenis et implicita, quae corpus 
aevo terraque putrefactum nuda et exesa reliquerat vin- 
culis : collecta publico sepeliuntur : domus postea rite 
conditis manibus caruit. 

141. Loquitur SagaristiOf a thievish Sluve, 

lovi opulento, incluto, Ope gnato, supremo, valido, viri- 

potenti, 
opes, spes, bonas copias commodanti, 
lubens vitulor atque dis cunctis merito, 
quoniam meo amico amiciter 
hano commoditatis copiam 
danunt argenti mutui, 
at ei egenti opem adferam. 
Quod ego non magis somniabam neque opinabar neque 

censebam, 
earn fore mihi oocasionem, ea nunc quasi decidit de 

caelo. 
Nam eras mens Eretriam me misit, domitos boves ut 

sibi mercarer : 
dedit argentum : nam ibi mercatum dixit die esse sep- 

timei ; 
stultus, qui hoc mihi daret argentum, quoius ingenium 

noverat. 
Nam hoc argentum alibi abutar : boves quos emerem, non 

erant. 
Nunc et amico prosperabo et Genio meo multa bona 

faciam. 
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Nam amico bomiiii bobos domitis mea ex cromena 

largiar: 
din quo bene erit, die tmo absolvam. Tnxtax tergo 

meo erit : non euro. 
Nam id demmn lepidomst, triparcos, vetuloSy avidos, 

aridos, 
bene admordere, qui salinnm servo obsignant com sale. 
Yirtusib, nbi occasio admonet, dispicere. Quid faciei mibi ? 
Yerberibus caedi iusserit, pedicas inpingi. Yapolem : 
ne sibi me credat supplicem fore. Yae illi. Nil iam 

mihinovi 
offerri potest, qoin sim peritns. Set eccnm puerum Toxili. 

142. Last Hours of Domitian, 

Pridie quam periret, com oblatos tnberes servari 
iussisset in crastinum, adiecit. Si modo uti licuerit 
et conversus ad proximoa affirmavit fore ut sequenti 
die Luna se in Aquario cmentaret factumque aliquod 
exsisteret, de quo loquerentur bomines per terrarum 
orbem. At circa mediam noctem ita est exterritas, at ex 
strato prosiliret. Debinc mane baruspicem ex G-ermania 
missum, qni consultns de folgure mntationem reram 
praedixerat, audiit condemnavitque ; ac dmn exnlcera- 
tam in fronte verrucam vebementins scalpit, proflnente 
sanguine, Utinam, inquit, bactenusi Tunc boras re- 
quirenti pro quinta quam metuebat sexta ex industria 
nuntiata est. His velut transacto iam periculo laetum, 
festinantemque ad corporis euram Partbenius cubieulo 
praepositus convertit, nuntians esse, qui magnum nescio 
quid afferret, nee differendum. Itaque summotis omni- 
bus in cubiculum se recepit, atque ibi occisus est. 

143. Horace moralises. 

Qui cupit aut metuit, iuvat ilium sic domus et res 
Ut lippum pictae tabulae, fomenta podagram, 
Auriculas citbarae collecta sorde dolentes. 
Sincemm est nisi vas quodcunque infdndis acescit. 
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Speme voluptates, nocet empta dolore volaptas. 
Semper avarus eget : certum voto pete finem. 
Invidus alterius macrescit rebus opimis ; 
Invidia Siculi non invenere tyranni 
Maius tormentam. Qui non moderabitur irae 
Infectum volet esse dolor quod suaserit et mens, 
Dum poenas odio per vim festinat inulto. 
Ira furor brevis est : animum rege, qui nisi paret 
Imperat ; hunc frenis, hunc tu compesce catena. 
Fingit equum tenera docilem cervice magister 
Ire viam qua monstret eques ; venaticus, ex quo 
Tempore cervinam pellem latravit in aula, 
Militat in silvis catulus. Nunc adbibe puro 
Pectore verba, puer, nunc te melioribus offer. 
Quo semel est imbuta recens servabit odorem 
Testa diu. Quodsi cessas aut strenuus anteis, 
Nee tardum opperior nee praecedentibus insto. 

144. Lawyers' Quibbles, 

Ornate et copiose L. Crassus, homo longe eloquentis- 
simus, paulo ante quam nos in forum venimus, iudicio 
centumvirali banc sententiam defendit et facile, cum 
contra eum prudentissimus homo Q. Mucins diceret, 
probavit omnibus M*. Curium, qui heres institutus esset 
ita, mortuo postumo filio, cum filius non modo non 
mortuus, sed ne natus quidem esset, heredem esse opor- 
tere. Quid? verbis satis hoc erat cautum? Minime. 
Quae res igitur valuit? Voluntas, quae si tacitis nobis 
intellegi posset, verbis omnino non uteremur : quia non 
potest, verba reperta sunt, non quae impedirent, sed quae 
indicarent voluntatem. Lex usum et auctoritatem fundi 
iubet esse biennium. At utimur eodem iure in aedibus, 
quae in lege non appellantur. Si via sit immunita, iubet, 
qua velit, agere iumentum. Potest hoc ex verbis intelligi, 
licere, si via sit in Brittiis immunita, agere, si velit, iumen- 
tum per M. Scauri Tusculanum. Actio est in auctorem 
praesentem his verbis : quandoque te in iube oonspioio. 
Hac actione Appius iUe Caecus uti non posset, si tarn 
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vere homines verba consectarentnr, ut rem, cuius causa 
verba sunt, non considerarent. Testamento si reoitatus 
beres esset pupillus Cornelius, isque iam annos xx baberet, 
vobis interpretibus amitteret bereditatem. 

146. Early Borne, 

Hoc quodcunque vides, bospes, qua maxima Bomast, 

ante Pbrygem Aeneam coUis et berba fuit : 
atque ubi Navali slant sacra palatia Pboebo, 

Euandri profugae concubuere boves. 
Fictilibus crevere deis baec aurea templa, 

nee fuit opprobrio facta sine arte casa, 
Tarpeiusque pater nuda de rape tonabat, 

et Tiberis nostris advena bubus erat. 
Quo gradibus domus ista Bemi se sustulit, olim 

unus erat fratrum maxima regna focus. 
Curia, praetexto quae nunc nitet alta senatn, 

pellitos babuit, rustica corda, patres. 
Bucina cogebat priscos ad verba Quirites : 

centum illi in prato saepe senatus erat. 
Nee sinuosa cavo pendebant vela theatro : 

pulpita soUemnes non oluere crocos. 
Nulli cura fuit externos quaerere divos, 

cum tremeret patrio pendula turba sacro, 
annuaque accenso celebrare Palilia faeno, 

quaiia nunc curto lustra novantur equo. 

146. Palace of Picus. 

Tectum augustum, ingens, centum sublime oolumnis, 
Urbe fuit summa, Laurentis regia Pici, 
Horrendum silvis et religione parentum. 
Hie sceptra accipere et primos attollere fasces 
Begibus omen erat ; bofc illis curia templum, 
Hae sacris sedes epulis ; bic ariete caeso 
Perpotuis soliti patres considere mensis. 
Quin etiam veteram effigies ex ordine avorum 
Antiqua e cedro, Italusque paterque Sabinus 
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Vitisator, cnrvam servans sub imagine falcem, 

8atarnusque senex lanique bifrontis imago, 

Yestibulo adstabant, aliiqae ab origine reges, 

Martiaque ob patriam pugnando volnera passi. 

Multaque praeterea sacris in postibus arma, 

Captivi pendent currus, carvaeque secures, 

Et cristae capitum, et portarum ingentia clanstra, 

Spiculaque clipeique ereptaque rostra carinis. 

Ipse Quirinali lituo, parvaque sedebat 

Succinctus trabea, laevaque ancile gerebat 

Picus, equum domitor ; quem capta cupidine coniunx 

Aurea percussum virga versumque venenis 

Fecit avem Circe, sparsitque coloribus alas. 



147. Faults of Education at Rome under the Early 
Empire. 

At nunc natus infans delegatur G-raeculae alicui ancillae, 
cui adiungitur unus aut alter ex omnibus sends plerumque 
vilissimus, nee cuiquam serio ministerio accommodatus. 
Horum fabulis et erroribus teneri statim et rudes animi 
inbuuntur ; nee quisquam in tota domo pensi habet quid 
coram infante domino aut dicat aut faciat. Quin etiam 
ipsi parentes nee probitati neque modestiae parvulos ad- 
suefaciunt, sed lasciviae et dicacitati ; per quae paulatim 
inpudentia inrepit et sui alienique contemptus. lam vero 
propria et peculiaria huius urbis vitia paene in utero 
matris concipi mihi videntur, histrionalis favor et gladia- 
torum equorumque studia : quibus occupatus et obsessus 
animus quantulum loci bonis artibus relinquit? quotum 
quemque invenies, qui domi quidquam aliud loquatur? 
quos alios adolescentulorum sermones excipimus, si quando 
auditoria intravimus ? Ne praeceptores quidem ullas cre- 
briores cum auditoribus suis fabulas habent: conligunt 
enim discipulos, non severitate disciplinae nee ingenii 
experimento, sed ambitione salutationum et inlecebris 
adulationis. 
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148. Causes of Eclipses. 

Soils item quoqne defectus Innaeque latebras 
ploribus e causis fieri tibi posse pntandamst. 
nam cur liina qneat terram secladere solis 
Inmine et a terris altum caput obstrnere ei, 
obiciens caecum radiis ardentibus orbem, 
tempore eodem aliut facere id non posse putetur 
corpus quod cassum labatur lumine semper ? 
solque suos etiam dimittere languidus ignis 
tempore cur certo nequeat recreareque lumen, 
cum loca praeteriit flammis infesta per auras, 
quae faciunt ignis interstingui atque perire ? 
et cur terra queat lunam spoliare vicissim 
lumine et oppressnm solem super ipsa tenere, 
menstrua dum rigidas coni perlabitur umbras, 
tempore eodem aliut nequeat succurrere lunae 
corpus vel supra solis perlabier orbem, 
quod radios interrumpat lumenque profusum ? 
et tamen ipsa suo si fulget luna nitore, 
cur nequeat certa mundi languescere parte, 
dum loca luminibus propriis inimica per exit ? 



149. Suburban Retreat of Catullus.. 

funde noster seu Sabine seu Tiburs, 
(nam te esse Tibnrtem autumant, quibus non est 
cordi Catullum laedere : at quibus cordi est, 
quovis Sabinum pignore esse contendunt) 
sed seu Sabine, sive verius Tiburs, 
fui libenter in tua suburbana 
villa, malamque pectore expuli tussim, 
non inmerenti qnam mihi mens venter, 
dum sumtuosas adpeto, dedit, cenas. 
Nam Sestianus dum volo esse con viva, 
orationem in Antium petitorem 
plenam veneni et pestilentiae legi. 
Hie me gravedo frigida et frequens tussis 
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quassavit, usqne dum in tuum sinam fugi 
et me recuravi otioque et urtica. 
Quare refectus maximas tibi grates 
ago, meum quod non as ulte peccatum. 
Nee deprecor iam, si nefaria scripta 
Sesti recepso, quin gravedinem et tnssim 
non mi, sed ipsi Sestio ferat frigus, 
qui tunc vocat me, cum malum librum legi. 
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